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PROJEKT

DECYZJA nr .../... KOMITETU UPG
USTANOWIONEGO NA MOCY PRZEJSCIOWEJ UMOWY
O PARTNERSTWIE GOSPODARCZYM MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA
1 JEJ PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY,
A STRONA SRODKOWOAFRYKANSKA, Z DRUGIEJ STRONY

z dnia ...

w sprawie przyjecia protokolu dotyczacego definicji

pojecia ,,produkty pochodzgce” oraz metod wspolpracy administracyjnej

KOMITET UPG,

uwzgledniajac PrzejSciowa umowe o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspdlnotg Europejska

i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a strong Srodkowoafrykanska, z drugiej strony
(zwang dalej ,,Umowg”), podpisang przez Republik¢ Kamerunu w Jaunde w dniu 15 stycznia

2009 r. 1 przez Uni¢ Europejska w Brukseli w dniu 22 stycznia 2009 r., w szczegolnosci jej art.

13,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa ma zastosowanie z jednej strony do terytoriow, na ktorych obowiazuje Traktat
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na warunkach okreslonych w tym Traktacie, oraz,

z drugiej strony, do terytorium Strony Srodkowoafrykanskiej (Kamerunu).

(2) Zgodnie z art. 13 ust. 2 Umowy wspolny system dotyczacy regut pochodzenia zostanie
zatagczony do Umowy w formie protokotu przez Komitet UPG. Wspdlny system zastapi
systemy obowigzujgce na terytoriach kazdej ze Stron mi¢dzy dniem 1 stycznia 2008 r.

a datg wejscia w zycie niniejszej decyzji.

3) Strony uzgodnily protokoét dotyczacy definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod

wspotpracy administracyjnej.

4) Zgodnie z art. 13 ust. 2 i art. 108 Umowy protokot zostaje zataczony do Umowy i stanowi

jej integralng czgse,

STANOWI, CO NASTEPUIJE:
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Artykut 1

Protokot do Umowy dotyczacy definicji pojgcia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy
administracyjnej, zawarty w zatgczniku do niniejszej decyzji, zostaje niniejszym przyjety

1 zalgczony do Umowy.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej podpisania.

Sporzadzono w ...

W imieniu Strony Srodkowoafiykanskiej (Kamerun) W imieniu Unii Europejskiej
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ZALACZNIK

b

Protokot dotyczacy definicji pojecia ,,produkty pochodzace’

oraz metod wspodlpracy administracyjne;j
SPIS TRESCI
TYTUL L Postanowienia ogdlne
Artykut
1. Definicje

TYTUL II: ~ Definicja pojecia ,,produkty pochodzace”

Artykuty

2. Wymogi ogdlne

3. Produkty catkowicie uzyskane

4. Produkty poddane wystarczajacej obrobcee lub przetworzeniu

5. Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie

6. Obrobka lub przetworzenie materialow przywiezionych do Unii Europejskiej na

warunkach bezclowych

7. Kumulacja pochodzenia
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10.

1.

12.

13.

14.

Kumulacja z krajami lub terytoriami korzystajacymi z bezctowego i bezkontyngentowego

dostepu w ramach ogdlnego systemu preferencji taryfowych Unii Europejskie;j

Kumulacja z krajami lub terytoriami korzystajagcymi z bezctowego 1 bezkontyngentowego

dostgpu w ramach umoéw lub uzgodnien preferencyjnych z Unig Europejska

Jednostka kwalifikacyjna

Akcesoria, cze$ci zapasowe i narzedzia

Zestawy
Elementy neutralne

Rozréznienie ksiggowe

TYTUL III: Wymogi terytorialne

Artykutly

15. Zasada terytorialno$ci
16. Zasada niemanipulacji
17. Wystawy
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TYTUL IV: Dowdd pochodzenia

Artykuty

18. Wymogi ogdlne

19. Procedura wystawiania §wiadectwa przewozowego EUR.1
20. Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawiane retrospektywnie
21. Wystawianie duplikatu §wiadectwa przewozowego EUR.1
22. Warunki sporzadzania deklaracji pochodzenia

23. Termin waznosci dowodu pochodzenia

24, Przedktadanie dowodu pochodzenia

25. Przywo6z partiami

26. Zwolnienia z wymogu przedstawienia dowodu pochodzenia
27. Procedura informacyjna do celow kumulacji

28. Dokumenty uzupeiniajace

29. Przechowywanie dowodu pochodzenia i dokumentéw uzupetniajacych
30. Niezgodnosci i bledy formalne

31. Kwoty wyrazone w euro
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TYTUL V:  Wspotpraca administracyjna

Artykuty

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Warunki administracyjne, jakie muszg spetnia¢ produkty, aby mozliwe byto korzystanie

z niniejszej Umowy

Powiadamianie organéw celnych

Inne metody wspodtpracy administracyjne;j
Werytfikacja dowodoéw pochodzenia
Weryfikacja deklaracji dostawcow
Rozstrzyganie sporow

Kary

Wolne obszary celne

Odstgpstwa

TYTUL VI: Ceutai Melilla

Artykutly

41.

42.

Warunki specjalne

Warunki szczegdlne

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK RELEX.2

IT/mit

PL



TYTUL VII: Postanowienia koncowe
Artykuty
43. Przeglad i stosowanie regut pochodzenia

44. Zaktaczniki

45. Wdrozenie protokotu

46. Postanowienia przej$ciowe dotyczace towaréw w tranzycie lub skladowanych
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ZALACZNIK I:

ZALACZNIK II:

ZALACZNIK IT A:

ZALACZNIK III:

ZALACZNIK 1V:

ZALACZNIK V A:

ZALACZNIK V B:

ZALACZNIK VI

ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIII:

ZALACZNIK IX:

ZAY ACZNIKI
Uwagi wprowadzajace do wykazu znajdujacego si¢ w zatacznikach 111 IT A

Wykaz procesow obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy podda¢ materiaty

niepochodzace, aby wytworzony produkt mégt uzyskac status pochodzenia

Odstepstwa od wykazu proceséw obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy
podda¢ materiaty niepochodzace, aby wytworzony produkt mogt uzyskaé

status pochodzenia
Formularz §wiadectwa przewozowego
Deklaracja pochodzenia

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow posiadajacych preferencyjny status

pochodzenia

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow nieposiadajacych preferencyjnego

statusu pochodzenia

Swiadectwo informacyjne
Formularz wniosku o odstepstwo
Kraje i terytoria zamorskie

Produkty, o ktorych mowa w art. 7 ust. 5

WSPOLNA DEKLARACJA dotyczaca Ksigstwa Andory

WSPOLNA DEKLARACJA dotyczaca Republiki San Marino

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit 6
RELEX.2 PL



TYTUL I

Postanowienia ogolne

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego protokotu:

a)

b)

»Wytwarzanie” oznacza kazdy rodzaj obrobki lub przetworzenia tacznie z montazem

i operacjami szczegdlnymi;

,material” oznacza kazdy sktadnik, surowiec, komponent lub czegs¢ itd., uzyte do

wytworzenia produktu;

»produkt” oznacza wytwarzany produkt, nawet jesli jest on przeznaczony do dalszego

uzycia w innym procesie wytwarzania;
»Ltowary” oznaczajg zarOwno materiatly, jak 1 produkty;

,warto$¢ celna” oznacza warto$¢ okreslong zgodnie z Porozumieniem w sprawie
stosowania artykutu VII Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych 1 handlu z 1994 r.

(porozumienie WTO w sprawie ustalania wartos$ci celnej);

»cena ex-works” oznacza ceng zaptacong za produkt ex-works producentowi z Unii
Europejskiej lub ze Strony Srodkowoafrykanskiej, ktory dokonuje ostatniej obrobki lub
przetworzenia, pod warunkiem Ze cena ta zawiera warto$¢ wszystkich uzytych materiatow,
pomniejszong o wszelkie podatki wewnetrzne, ktére sa lub moga by¢ zwracane, jezeli

uzyskany produkt zostanie wywieziony;
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g)

h)

)

k)

)

,warto$¢ materiatow” oznacza warto$¢ celng uzytych materiatow niepochodzacych
w chwili ich przywozu lub, jesli nie jest ona znana i nie moze zosta¢ ustalona, pierwsza
mozliwg do ustalenia cen¢ zaptacong za materiaty w Unii Europejskiej lub w Stronie

Srodkowoafrykanskiej;

,warto$¢ materialdow pochodzacych” oznacza warto$¢ takich materiatow, jak zdefiniowano

w literze g), stosowanej odpowiednio;

,wartos¢ dodana” oznacza cen¢ ex-works pomniejszong o warto$¢ celng materiatow
przywozonych z krajow trzecich do Unii Europejskiej, panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku
(AKP), ktore stosowaly, co najmniej tymczasowo, umowe o partnerstwie gospodarczym
(UPG) Iub do krajow i terytoriow zamorskich (KTZ); jesli warto$¢ celna nie jest znana lub
nie moze zosta¢ ustalona — pierwsza mozliwag do ustalenia cen¢ zaptacong za materialy

w Unii Europejskiej lub w Stronie Srodkowoafrykanskiej;

,»dzialy” i ,,pozycje” oznaczajg dziaty i czterocyfrowe pozycje stosowane w nomenklaturze
stanowigcej zharmonizowany system oznaczania i kodowania towardéw (zwany dalej

»zharmonizowanym systemem” lub ,,HS”);
,klasyfikowany” odnosi si¢ do klasyfikacji produktu lub materiatu do okreslonej pozycji;

»przesyltka” oznacza produkty, ktore sg wysytane w tym samym czasie od jednego
eksportera do jednego odbiorcy lub sg objete jednolitym dokumentem przewozowym
dotyczacym ich wysyltki od eksportera do odbiorcy lub, w przypadku braku takiego
dokumentu, jednolita faktura;
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m) »terytoria” oznaczajg terytoria, o ktérych mowa w art. 100 Umowy przejSciowej
o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspodlnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony! (zwana
dalej ,,umowg”); n) ,,KTZ” oznacza kraje i terytoria zamorskie okreslone w zatagczniku
VIII;

0) ,.panstwo Afryki Srodkowej” oznacza panstwo Afryki Srodkowej wymienione w art. 95
ust. 1 Umowy;

P) ,.Strona Srodkowoafrykanska” oznacza wszystkie panstwa Afryki Srodkowej wymienione
w art. 95 ust. I Umowy;

q) inne panstwa AKP” oznaczaja panstwa AKP inne niz panstwa Afryki Srodkowej
wymienione w art. 95 ust. 1 Umowy, ktore stosuja, przynajmniej tymczasowo, umowe
o partnerstwie gospodarczym.

TYTUL II
Definicja pojecia ,,produkty pochodzace”
Artykut 2
Wymogi ogolne

1. Do celéw niniejszego protokotu, terytoria panstw Afryki Srodkowej okreslone w art. 1
niniejszego protokotu uznaje si¢ za jedno terytorium.

1 Dz.U. UE L 57 z 28.2.2009, s. 2.
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2. Do celéw niniejszego protokotunastepujace produkty uwaza si¢ za pochodzace z Unii

Europejskie;j:

a)  produkty catkowicie uzyskane w Unii Europejskiej w rozumieniu art. 3 niniejszego
protokotu;

b)  produkty uzyskane w Unii Europejskiej zawierajace materialy, ktore nie zostaly tam
catkowicie uzyskane, pod warunkiem ze materiaty takie zostaly poddane
wystarczajacej obrobcee lub przetworzeniu w Unii Europejskiej w rozumieniu art. 4
niniejszego protokotu.

3. Do celow niniejszego protokotunastepujace produkty uwaza si¢ za pochodzace ze Strony

Srodkowoafrykanskiej:

a)  produkty catkowicie uzyskane w Stronie Srodkowoafrykanskiej w rozumieniu art. 3
niniejszego protokotu;

b)  produkty uzyskane w Stronie Srodkowoafrykanskiej zawierajace materiaty, ktore nie
zostaly tam catkowicie uzyskane, pod warunkiem ze materiaty takie zostaly poddane
wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu w Stronie Srodkowoafrykanskiej
W rozumieniu art. 4 niniejszego protokotu.
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Artykut 3

Produkty catkowicie uzyskane

1. Za catkowicie uzyskane w Unii Europejskiej lub w Stronie Srodkowoafrykanskiej uwaza
sie:
a) zywe zwierzeta tam urodzone i wyhodowane;
b)  produkty mineralne wydobyte z ich ziemi lub z ich dna morskiego;
c) owoce i1 produkty roslinne tam zebrane;
d)  produkty pochodzace od zywych zwierzat tam wyhodowanych;
e) (i) produkty uzyskane przez polowania lub polowy tam przeprowadzone;
(i1) produkty akwakultury, w tym marikultury, w przypadku gdy zwierzeta zostaty
tam wyhodowane z jaj, ikry, larw lub narybku;
f)  produkty rybotdwstwa morskiego i inne produkty wydobyte z morza poza wodami
terytorialnymi Unii Europejskiej lub panstwa Afryki Srodkowej przez ich statki;
g)  produkty wytworzone na poktadzie ich statkow przetworni wytacznie z produktow,
o ktorych mowa w lit. f);
h)  uzywane artykuty tam zebrane, ktore nadajg si¢ tylko do odzyskiwania surowcow;
1) odpady 1 ztom powstajace w wyniku dziatalno$ci wytworczej tam przeprowadzonej;
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)

k)

produkty wydobyte z dna morskiego lub podglebia poza ich wodami terytorialnymi,
pod warunkiem ze Unia Europejska lub Strona Srodkowoafrykanska maja wytaczne

prawa do eksploatacji tego dna lub podglebia;

towary wytworzone tam wytgcznie z produktow wymienionych w lit. a)—j).

2. Okreslenia ,,ich statki” 1 ,,ich statki przetwornie” uzyte w ust. 1 lit. f) 1 g) odnosza si¢ tylko

do statkéw 1 statkoOw przetworni:

a)  ktore sa wpisane do rejestru w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub
w panstwie Afryki Srodkowej; oraz
b)  ktore ptywaja pod banderg panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa
Afryki Srodkowej; oraz
c)  ktore spetniajg jeden z ponizszych warunkow:
(1) sa w conajmniej 50 % wlasno$cig obywateli panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej lub Strony Srodkowoafrykanskiej; lub
(11) naleza do przedsigbiorstw:
— ktérych gldwna siedziba lub gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci
znajduja si¢ w panstwie Afryki Srodkowej lub panstwie cztonkowskim
Unii Europejskiej; oraz
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— ktore sa w co najmniej 50 % wlasnoscia podmiotéw publicznych lub
obywateli jednego lub kilku panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub
jednego lub kilku panstw Afryki Srodkowe;.

Artykut 4

Produkty poddane wystarczajgcej obrobce lub przetworzeniu

1. Na potrzeby stosowania art. 2 niniejszego protokotu produkty, ktore nie sg catkowicie
uzyskane, uwaza si¢ za poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu, jesli spelnione

sa warunki okreslone w wykazie zawartym w zataczniku II.

2. Do celow stosowania art. 2 niniejszego protokotu, niezaleznie od postanowien ust. 1
niniejszego artykutu, produkty wymienione w zataczniku II A moga by¢ uznane za
poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu, jezeli spelnione sa warunki okreslone
w tym zatgczniku. Bez uszczerbku dla postanowien art. 43 ust. 2 niniejszego protokotu
zalacznik 11 A ma zastosowanie wylacznie do wywozu ze Strony Srodkowoafrykanskiej,
przez okres pigciu (5) lat od dnia wej$cia w zycie niniejszego protokotu, z wyjatkiem
produktow objetych dziatami 1-24, do ktorych zalacznik I A ma zastosowanie bez

ograniczen czasowych.

3. Warunki, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, wskazuja, w odniesieniu do wszystkich produktow
objetych Umowa, na obrobke lub przetworzenie, ktérym muszg zosta¢ poddane materiaty
niepochodzace, uzyte przy wytwarzaniu, 1 ktore sg stosowane wytacznie w odniesieniu do
tych materiatow. W zwigzku z tym jesli produkt, ktory uzyskat status produktu
pochodzacego poprzez spetnienie warunkow okreslonych w jednym z tych wykazow, jest
uzyty do wytworzenia innego produktu, to warunki odnoszace si¢ do produktu, do ktérego
wytworzenia zostat uzyty, nie odnoszg si¢ do niego 1 nie bierze si¢ pod uwage materialow

niepochodzacych, ktore mogty zosta¢ uzyte w procesie jego wytwarzania.
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4. Niezaleznie od postanowien ust. 1 i 2 niniejszego artykulu materialy niepochodzace, ktore
zgodnie z warunkami okreslonymi w zalaczniku II A nie powinny by¢ uzywane do

wytworzenia danego produktu, moga jednak zosta¢ uzyte, pod warunkiem ze:

a)  ich laczna warto$¢ nie przekracza 10 % ceny ex-works produktu w przypadku
produktow z Unii Europejskiej oraz 15 % ceny ex-works produktu w przypadku

produktow ze Strony Srodkowoafrykanskiej;

b)  zadna z wartos$ci procentowych okreslonych w wykazie jako maksymalna warto$¢
materialow niepochodzacych nie zostata przekroczona wskutek zastosowania

niniejszego ustepu.

4. Postanowienia ust. 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do produktow z dziatéw

50-63 systemu zharmonizowanego.
5. Ust. 1-5 stosuje si¢ z zastrzezeniem postanowien art. 5.
Artykut 5
Niewystarczajgca obrobka lub przetworzenie

I. Nastepujace czynno$ci sg uwazane za niewystarczajacg obrobke lub niewystarczajace
przetworzenie dla nadania statusu produktow pochodzacych, niezaleznie od tego, czy

wymogi okreslone w art. 4 zostaty spetnione:

a)  czynno$ci zabezpieczajace majace na celu zapewnienie zachowania produktow

w dobrym stanie podczas transportu 1 sktadowania;
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b)

proste czynnos$ci polegajace na usuwaniu kurzu, odsiewaniu lub przesiewaniu,
sortowaniu, segregowaniu, dopasowywaniu (wlacznie z przygotowywaniem

zestawOw artykuldw), myciu, czyszczeniu, malowaniu, polerowaniu, rozcinaniu;

c) usuwanie rdzy, oleju, farby lub innych powtok;
d) (i) zmiana opakowan oraz dzielenie i taczenie przesylek;

(il)) proste umieszczanie w butelkach, flakonach, puszkach, torbach, pokrowcach,
pudetkach, mocowanie do kartondéw lub desek itd. oraz wszystkie inne proste
czynno$ci zwigzane z pakowaniem;

e)  umieszczanie na produktach lub ich opakowaniach znakow, etykiet, logo i1 innych
podobnych znakoéw odrdzniajacych;
f)  proste mieszanie produktéw, nawet réznych rodzajow; mieszanie cukru z innymi
materiatami;
g)  prosty montaz czgsci artykutu dla otrzymania kompletnego artykutu;
h)  prosty demontaz produktu na czgsci;
1)  prasowanie wyrobow wiokienniczych;
J)  ‘tuskanie, czeSciowe lub calkowite bielenie, polerowanie i glazurowanie zboz 1 ryzu;
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k)  czynno$ci polegajace na dodawaniu §rodkow barwigcych lub aromatyzujacych do

cukru lub formowaniu kostek cukru; czgsciowe lub catkowite mielenie krysztatow

cukru;
1) obieranie ze skory, drylowanie i tuskanie owocow, orzechow 1 warzyw;
m) ostrzenie, proste szlifowanie lub przycinanie;
n) polaczenie dwoch lub wigcej operacji wymienionych w lit. a)-m);
0) uboj zwierzat.

2. Na potrzeby ust. 1 czynnos$¢ uznaje si¢ za prosta, jezeli jej wykonanie nie wymaga
szczegbdlnych umiejg¢tnosci ani maszyn, urzadzen czy narzedzi wykonanych lub

zainstalowanych w tym celu.

3. Wszystkie czynnosci przeprowadzone w Unii Europejskiej lub w Stronie
Srodkowoafrykanskiej w odniesieniu do danego produktu uwzgledniane s tacznie do
celow ustalenia, czy przetworzenie lub obrobka, jakim zostat poddany dany produkt,

nalezy uznac¢ za niewystarczajace w rozumieniu ust. 1.
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Artykut 6
Obrobka lub przetworzenie materiatow

przywiezionych do Unii Europejskiej na warunkach bezctowych

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 2 materiaty niepochodzace, przywozone do Unii
Europejskiej bez cet poprzez zastosowanie taryf celnych opartych na klauzuli
najwiekszego uprzywilejowania?, zgodnie z unijng wspolng taryfy celng®, uznaje sie za
materiaty pochodzace ze Strony Srodkowoafrykanskiej, jezeli zostaty wlaczone do
produktu tam uzyskanego, pod warunkiem ze zostaly tam poddane obrobce lub

przetworzeniu wykraczajacemu poza operacje wymienione w art. 5 ust. 1.

2. Postanowienia ust. 1 nie majg zastosowania do materiatow, ktore przy przywozie do Unii
Europejskiej podlegaja ctom antydumpingowym lub wyrownawczym jezeli pochodza

z kraju objetego clami antydumpingowymi lub wyréwnawczymi.

3. Do celow kumulacji, o ktoérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w polu 7 §wiadectw
przewozowych EUR.1 wystawionych zgodnie z art. 19 niniejszego protokotu lub
w deklaracjach pochodzenia sporzadzonych zgodnie z art. 22 niniejszego protokotu

umieszcza si¢ jedng z nastgpujacych adnotacji:

— »Application of Article 6 (1) of Protocol to the EU-Central Africa interim

agreement”;

Zwolnienie to odnosi si¢ do konwencyjnych stawek celnych wskazanych w kolumnie 3
tabeli stawek celnych stanowiacej cze$¢ drugg zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz

w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. WE L 256 z 7.9.1987, s. 1), oraz do p6zniejszych
aktéw prawnych zmieniajacych to rozporzadzenie i powigzanych aktow prawnych.

3 Zob. zatgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 oraz pozniejsze akty prawne
zmieniajgce to rozporzadzenie i powigzane akty prawne.
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—  ,Application de ’article 6, paragraphe 1 du protocole de I'accord d’étape UE-Afrique

Centrale”.

4. Unia Europejska co roku powiadamia Komitet UPG o wykazie materialow, do ktorych
majg zastosowanie postanowienia ust. 1. Po powiadomieniu wykaz zostaje opublikowany
przez Komisj¢ Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (seria C) oraz przez

panstwa Afryki Srodkowej zgodnie z ich wlasnymi procedurami.

Artykut 7

Kumulacja pochodzenia

1. Bez uszczerbku dla postanowien art. 2 materiaty pochodzace z terytorium jednej ze Stron,
z innych panstw AKP, ktore stosowaly, przynajmniej tymczasowo, umowe o partnerstwie
gospodarczym lub z KTZ, uwazane sg za pochodzace z terytorium drugiej Strony, jezeli sa
wiaczone do produktu tam uzyskanego, o ile obrobka lub przetworzenie dokonane na

terytorium tej Strony wykraczaja poza operacje wymienione w art. 5 ust. 1.

Jesli obrobka lub przetworzenie dokonane na terytorium danej Strony nie wykraczajg poza
operacje wymienione w art. 5 ust. 1, uzyskany produkt uznaje si¢ za pochodzacy

z terytorium tej Strony tylko wowczas, gdy warto$¢ tam dodana przewyzsza wartos¢
uzytych materialdow pochodzacych z ktoregokolwiek z pozostatych krajow lub terytoriow.
W przeciwnym wypadku uzyskany produkt uznaje si¢ za pochodzacy z kraju lub
terytorium, na ktore przypada najwigksza warto§¢ materialdéw uzytych do wytworzenia

gotowego produktu.
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Pochodzenie materiatow pochodzacych z innych panstw AKP lub z KTZ ustala si¢ zgodnie
z regutami pochodzenia majacymi zastosowanie w ramach umow lub uzgodnien
preferencyjnych miedzy Unig Europejska a tymi panstwami i terytoriami oraz zgodnie

z postanowieniami art. 27.

2. Bez uszczerbku dla postanowien art. 2, obrobke lub przetwarzanie dokonane na terytorium
jednej ze stron, w innych panstwach AKP lub w KTZ uwaza si¢ za dokonane na terytorium
drugiej strony, gdy materialy zostaly poddane dalszej obrobce lub przetworzeniu

wykraczajacym poza operacje wymienione w art. 5 ust. 1.

Jesli obrobka lub przetworzenie dokonane na terytorium jednej ze Stron nie wykraczaja
poza operacje wymienione w art. 5 ust. 1, uzyskany produkt uznaje si¢ za pochodzacy

z terytorium tej Strony tylko wowczas, gdy warto$¢ tam dodana przewyzsza wartos¢
uzytych materialdéw pochodzacych z ktéregokolwiek z pozostatych krajow lub terytoriow.
W przeciwnym wypadku uzyskany produkt uznaje si¢ za pochodzacy z kraju lub
terytorium, na ktore przypada najwicksza warto§¢ materialdéw uzytych do wytworzenia

gotowego produktu.

Pochodzenie produktu gotowego ustala si¢ zgodnie z regutami pochodzenia okreslonymi

w niniejszym protokole 1 zgodnie z postanowieniami art. 27.

3. Do celow kumulacji, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w polu 7 swiadectw
przewozowych EUR.1 wystawionych zgodnie z art. 19 niniejszego protokotu lub
w deklaracjach pochodzenia sporzadzonych zgodnie z art. 22 niniejszego protokotu

umieszcza si¢ jedng z nastgpujacych adnotacji:
— »Application of Article 7(1) of Protocol to the EU-CA iEPA”;

— »Application de I’article 7, paragraphe 1, du protocole de I'APEe UE-AC”.
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4. Kumulacj¢ przewidziang w ust. 1 1 2 mozna stosowa¢ w odniesieniu do innych panstw

AKP i w odniesieniu do KTZ tylko wtedy, gdy:

a)  strona begdaca odbiorca i wszystkie panstwa i terytoria zaangazowane w uzyskanie
statusu pochodzenia zawarty umowg lub uzgodnienie w sprawie wzajemne;j
wspoOtpracy administracyjnej, ktore zapewniajg wtasciwe wykonanie niniejszego
artykulu oraz zawierajg odniesienie do stosowania odpowiednich dowodow

pochodzenia,;

b)  Strona Srodkowoafrykanska i Unia Europejska* przekazuja sobie wzajemnie, za
posrednictwem Komisji Europejskiej i ministerstwa odpowiedzialnego za Umowe,
szczegotowe informacje dotyczace umow w sprawie wspoOlpracy administracyjne;j

z innymi krajami lub terytoriami, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Komisja Europejska publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (seria C),
a panstwa Afryki Srodkowej zgodnie z ich wiasnymi procedurami date, od ktorej mozna
stosowa¢ kumulacje przewidziang w niniejszym artykule wobec tych krajow lub terytoriow

wymienionych w niniejszym artykule, ktore spetnity niezb¢dne warunki.

5. Kumulacj¢ przewidziang w niniejszym artykule mozna stosowa¢ w odniesieniu do
produktéw wymienionych w wykazie zawartym w zatgczniku IX tylko wtedy, gdy
materiaty uzyte do wytworzenia tych produktoéw pochodzg lub sa poddane obrébcee lub
przetworzeniu w innym panstwie AKP, ktore stosowato, przynajmniej tymczasowo,

umowe o partnerstwie gospodarczym.

4 Zobowigzania do zapewnienia wspoOtpracy administracyjnej miedzy Unig Europejska
a innymi panstwami AKP stosujacymi UPG s3g zawarte w ich odpowiednich protokotach
w sprawie regul pochodzenia 1 wspotpracy administracyjne;.

9670/24 ADD 1 IT/mit 20
ZALACZNIK RELEX.2 PL



6. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule nie ma zastosowania do materialow, ktore:

a)  sgobjete pozycjami 1604 i 1605 systemu zharmonizowanego i pochodza z panstw
Pacyfiku objetych umowa o partnerstwie gospodarczym zgodnie z art. 6 ust. 6
protokotu II do Umowy przejsciowej o partnerstwie miedzy Wspolnota Europejska,

z jednej strony, a panstwami Pacyfiku, z drugiej’;

b)  s3 objete pozycjami 1604 1 1605 systemu zharmonizowanego i pochodzg z panstw
Pacyfiku objetych umowa o partnerstwie gospodarczym zgodnie z ktérymkolwiek
postanowieniem przysztej ogdlnej umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy

Unig Europejska, a panstwami AKP regionu Pacyfiku;

c) sapochodzace z Republiki Poludniowej Afryki i ktdrych nie mozna bezposrednio

przywozi¢ do Unii Europejskiej na zasadzie bezctowej 1 bezkontyngentowe;.

7. Unia Europejska co roku powiadamia Komitet UPG o wykazie materialow, do ktorych
majg zastosowanie postanowienia ust. 6 lit. ¢). Po powiadomieniu wykaz zostaje
opublikowany przez Komisj¢ Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej

(seria C) oraz przez panstwa Afryki Srodkowej zgodnie z ich wiasnymi procedurami.

5 Dz.U. UE L 272 z16.10.2009, s. 2.
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Artykut 8
Kumulacja z krajami lub terytoriami korzystajgcymi z bezctowego
i bezkontyngentowego dostepu w ramach ogolnego systemu

preferencji taryfowych Unii Europejskiej
Bez uszczerbku dla postanowien art. 2, materiaty pochodzace z panstw i terytoriow, ktore:

a)  korzystaja ze ,,szczegdlnego rozwigzania dotyczacego krajow najstabiej
rozwinietych” w ramach ogélnego systemu preferencji taryfowych (GSP)® Unii

Europejskiej;

b)  korzystaja z bezctowego i bezkontyngentowego dostepu do rynku Unii Europejskie;j,

na mocy ogoélnych postanowien ogdlnego systemu preferencji taryfowych’,

s3 uwazane za materialy pochodzace ze Strony Srodkowoafrykanskiej, jezeli sa wlaczone
do produktu tam uzyskanego. Nie jest konieczne poddanie tam tych materiatow
wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu, pod warunkiem ze zostaty tam one poddane
obrobce lub przetworzeniu wykraczajgcemu poza operacje wymienione w art. 5 ust. 1.
Jezeli produkt zawiera rOwniez materialy niepochodzace, kazdy produkt, do ktorego
wlaczono te materiaty, moze zosta¢ uznany za pochodzacy ze Strony
Srodkowoafrykanskiej jezeli zostat poddany wystarczajacej obrébee lub przetworzeniu

zgodnie z art. 4.

Zgodnie z art. 17 1 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012
z dnia 25 pazdziernika 2012 r. wprowadzajgcego ogdlny system preferencji taryfowych oraz
pdzniejszymi aktami prawnymi zmieniajacymi to rozporzadzenie i powigzanymi aktami
prawnymi.

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 z dnia
25 pazdziernika 2012 r. wprowadzajgcego ogdlny system preferencji taryfowych oraz
pdzniejszymi aktami prawnymi zmieniajacymi to rozporzadzenie i powigzanymi aktami
prawnymi. To postanowienie nie ma zastosowania do materiatow korzystajacych

z bezctowego dostepu w ramach szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego dotyczacego
zroOwnowazonego rozwoju i dobrych rzadow, o ktorym mowa w art. 9—16 tego
rozporzadzenia, ale nie w ramach rozwigzania ogdélnego przewidzianego w art. 6 tego
rozporzadzenia.
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2. Pochodzenie materiatow z panstw lub terytoriow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, ustala si¢ zgodnie z regutami pochodzenia majacymi zastosowanie w ramach
ogolnego systemu preferencji taryfowych Unii Europejskiej oraz zgodnie

z postanowieniami art. 27.
3. Kumulacja przewidziana w ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do materialow:

a)  ktore przy przywozie do Unii Europejskiej podlegaja ctom antydumpingowym lub
wyréwnawczym jezeli pochodzg z kraju objetego ctami antydumpingowymi lub

wyrownawczymi;
b)  objetych podpozycjami 3302 10 i 3501 10 systemu zharmonizowanego;

c)  bedacych produktami z tunczyka klasyfikowanymi w dziale 3 systemu
zharmonizowanego, ktore objete sa ogélnym systemem preferencji taryfowych Unii

Europejskiej;

d)  wodniesieniu do ktorych preferencje taryfowe zostajg usunigte (zniesienie
preferencji) lub zawieszone (klauzula ochronna) w ramach ogo6lnego systemu

preferencji taryfowych Unii Europejskie;j.

4. Unia Europejska co roku powiadamia Komitet UPG o wykazie materialow i krajow, do
ktorych maja zastosowanie postanowienia ust. 1. Po powiadomieniu wykaz zostaje
opublikowany przez Komisj¢ Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
(seria C) oraz przez przystepujace do niniejszej Umowy panstwa Afryki Srodkowej
zgodnie z ich wtasnymi procedurami. Strona Srodkowoafrykanska co roku powiadamia
Komitet UPG o materiatach, w odniesieniu do ktorych zastosowano kumulacje

przewidziang w ust. 11 2.
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5. Do celéw kumulacji, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w polu 7 $wiadectw
przewozowych EUR.1 wystawionych zgodnie z art. 19 niniejszego artykutu lub
w deklaracjach pochodzenia sporzadzonych zgodnie z art. 22 niniejszego artykutu

umieszcza si¢ jedng z nastepujacych adnotacji:
— »Application of Article 8 of Protocol to the EU-Central Africa interim agreement”;
—  ,Application de ’article 8, du protocole de I'accord d’étape UE-Afrique Centrale”.

6. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma zastosowanie tylko wowczas, gdy

spelnione sg nastgpujace warunki:

a)  wszystkie panstwa zaangazowane w uzyskanie statusu pochodzenia zawarly umowe
lub uzgodnienie w sprawie wzajemnej wspotpracy administracyjnej, ktore
zapewniaja wlasciwe wykonanie niniejszego artykutu oraz zawieraja odniesienie do

stosowania odpowiednich dowodoéw pochodzenia;

b)  panstwo (panstwa) Afryki Srodkowej, za posrednictwem Komisji Europejskiej,
przekaze (przekaza) Unii Europejskiej szczegotowe informacje dotyczace umow
w sprawie wspolpracy administracyjnej z innymi krajami lub terytoriami, o ktorych
mowa w niniejszym artykule. Komisja Europejska publikuje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej (seria C) date, od ktérej mozna stosowa¢ kumulacje
przewidziang w niniejszym artykule wobec tych krajow lub terytoriow

wymienionych w niniejszym artykule, ktore spetnity niezbgdne warunki.
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Artykut 9
Kumulacja z krajami lub terytoriami korzystajgcymi
z bezctowego i bezkontyngentowego dostepu w ramach umow

lub uzgodnien preferencyjnych z Unig Europejskq

1. Po powiadomieniu przez panstwo Afryki Srodkowej, bez uszczerbku dla postanowien
art. 2 1 z zastrzezeniem postanowien ust. 2, 3 1 6 niniejszego artykutu, materiaty
pochodzace z krajow lub terytoriow, ktore korzystajg z uméw lub uzgodnien
zapewniajacych bezclowy i1 bezkontyngentowy dostep do rynku UE, uznaje si¢ za
materialy pochodzace z panstwa Afryki Srodkowej. Pafistwo Afryki Srodkowej przekazuje
powiadomienie Unii Europejskiej za posrednictwem Komisji Europejskiej. Kumulacja ma
zastosowanie dopoki spelniane sg warunki jej przyznania. Nie jest konieczne poddanie
tych materialow wystarczajacej obrébee lub przetworzeniu, pod warunkiem Ze zostaly one
poddane obrdbce lub przetworzeniu wykraczajgcemu poza operacje wymienione w art. 5

ust. 1.

2. Pochodzenie materiatow z innych panstw lub terytoridw ustala si¢ zgodnie z regutami
pochodzenia majacymi zastosowanie w ramach umoéw lub uzgodnien preferencyjnych
miedzy Unig Europejska a tymi panstwami 1 terytoriami oraz zgodnie z postanowieniami

art. 27.
3. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule nie ma zastosowania do materialow:

a)  ktore objete sa dziatami 1 — 24 systemu zharmonizowanego lub wymienione
w wykazie produktow zawartym w pkt 1 ppkt (ii) zalacznika 1 do Porozumienia

WTO w sprawie rolnictwa zawartego w GATT z 1994 r.;
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b)  ktore przy przywozie do Unii Europejskiej podlegaja ctom antydumpingowym lub

wyréwnawczym jezeli pochodza z kraju objetego ctami antydumpingowymi lub

wyréwnawczymi;

c) ktore, na mocy umowy o wolnym handlu mi¢dzy Unig Europejska a panstwem

trzecim, podlegaja srodkom handlowym i §rodkom ochronnym lub wszelkim innym

srodkom, ktore zakazuja bezctowego i bezkontyngentowego dostepu do rynku Unii

Europejskiej dla takich produktow.

4. Unia Europejska co roku powiadamia Komitet UPG o wykazie materialow i krajow, do

ktérych maja zastosowanie postanowienia niniejszego artykutu. Po powiadomieniu wykaz

zostaje opublikowany przez Komisje Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej (seria C) oraz przez panstwa Afryki Srodkowej zgodnie z ich wlasnymi
procedurami. Strona Srodkowoafrykanska co roku powiadamia Komitet UPG

o materiatach, w odniesieniu do ktorych zastosowano kumulacj¢ przewidziang

w niniejszym artykule.

5. Do celéw kumulacji, o ktérej mowa w niniejszym artykule, w polu 7 $wiadectw
przewozowych EUR.1 wystawionych zgodnie z art. 19 niniejszego protokotu lub
w deklaracjach pochodzenia sporzadzonych zgodnie z art. 22 niniejszego protokotu

umieszcza si¢ jedng z nastepujacych adnotacji:

— »Application of Article 9 of Protocol to the EU-Central Africa interim agreement”;

— »Application de I’article 9, du protocole de 'accord d’étape UE-Afrique Centrale’

b
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6. Kumulacja przewidziana w niniejszym artykule ma zastosowanie tylko wowczas, gdy

spelnione sg nastgpujace warunki:

a)

b)

wszystkie panstwa zaangazowane w uzyskanie statusu pochodzenia zawarty umowe
lub uzgodnienie w sprawie wzajemnej wspotpracy administracyjnej, ktore
zapewniaja wlasciwe wykonanie niniejszego artykutu oraz zawieraja odniesienie do

stosowania odpowiednich dowodoéw pochodzenia;

panstwo (pafistwa) Afryki Srodkowej, za posrednictwem Komisji Europejskie;,
przekaze (przekaza) Unii Europejskiej szczegotowe informacje dotyczace umow

w sprawie wspotpracy administracyjnej z innymi krajami lub terytoriami, o ktorych
mowa w niniejszym artykule. Komisja Europejska publikuje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej (seria C) date, od ktérej mozna stosowa¢ kumulacje
przewidziang w niniejszym artykule wobec tych krajow lub terytoriow

wymienionych w niniejszym artykule, ktére spetnity niezbedne warunki.

Artykut 10
Jednostka kwalifikacyjna

1. Jednostka kwalifikacyjng do celow stosowania postanowien niniejszego protokotu jest

poszczegdlny produkt, ktory uwaza si¢ za jednostke podstawowa dla klasyfikacji

w nomenklaturze systemu zharmonizowanego.

W zwigzku z tym:

a)

jesli produkt sktadajacy si¢ z grupy lub zestawu artykutow jest — na warunkach
przewidzianych w systemie zharmonizowanym — klasyfikowany w jednej pozycji, to

jednostke kwalifikacyjng stanowi catos¢;
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b)  jezeli przesytka sklada si¢ z szeregu identycznych produktéw klasyfikowanych do tej
samej pozycji systemu zharmonizowanego, to do celow stosowania postanowien

niniejszego protokotu kazdy produkt musi by¢ traktowany indywidualnie.

2. Jezeli, zgodnie z reguta ogdlng 5 systemu zharmonizowanego, opakowania klasyfikowane
sa wraz z produktem, ktory zawieraja, to do celow okreslania pochodzenia nalezy

traktowac je jako calo$¢ z tym produktem.

Artykut 11

Akcesoria, czesci zapasowe i narzedzia

Akcesoria, czesci zapasowe 1 narzedzia wysylane z urzadzeniem, maszyna, aparaturg lub pojazdem,
ktore sg czes$cig typowego wyposazenia i s3 wliczone w ich ceng lub nie sa oddzielnie fakturowane,
s3 uwazane za stanowigce cato$¢ z urzadzeniem, maszyng, aparaturg lub pojazdem, o ktorych

mowa.

Artykut 12
Zestawy

Zestawy, jak zdefiniowano w regule og6lnej 3 systemu zharmonizowanego, s3 uwazane za
pochodzace, jezeli wszystkie elementy zestawu sg produktami pochodzacymi. Niemniej jednak,
jezeli zestaw sktada si¢ z produktéw pochodzacych 1 niepochodzacych, to jest on jako catos¢
uwazany za pochodzacy, pod warunkiem ze warto$¢ produktéw niepochodzacych nie przekracza

15 % ceny ex-works zestawu.
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Artykut 13

Elementy neutralne

W celu ustalenia, czy produkt jest pochodzacy, nie jest niezbgdne ustalenie pochodzenia

nastepujacych sktadnikéw, ktore mogly zosta¢ uzyte w procesie jego wytwarzania:

a)
b)
©)

d)

energii i paliwa;
sprzetu 1 wyposazenia;
maszyn i narzg¢dzi;

towarow, ktore nie wchodza 1 ktdre nie sg przeznaczone do wejscia w koncowy sktad

produktu.

Artykul 14

Rozroznienie ksiggowe

W przypadku wystapienia znacznych kosztow lub powaznych trudno$ci zwigzanych

z oddzielnym magazynowaniem pochodzacych i1 niepochodzacych materiatow
zamiennych, organy celne moga, na pisemny wniosek zainteresowanych, zezwoli¢ na
stosowanie metody tak zwanego ,,rozroznienia ksiegowego” (zwanej dalej ,,metoda”) przy

zarzadzaniu magazynowaniem takich materiatow.

Metoda ma rowniez zastosowanie do pochodzacego, jak 1 niepochodzacego cukru
surowego niezawierajacego dodatku srodkow aromatyzujacych lub barwigcych

1 przeznaczonego do rafinacji, objetych podpozycjami 1701 12, 1701 13, 1701 14 systemu
zharmonizowanego, ktory zostat fizycznie polaczony lub zmieszany w panstwie Afryki
Srodkowej lub w Unii Europejskiej przed wywozem do odpowiednio Unii Europejskiej lub

do panstw Afryki Srodkowe;.
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Metoda ta musi zapewnia¢, aby w dowolnym momencie liczba lub ilo$¢ produktow
uzyskanych, ktore mozna uznaé za pochodzace z panstw Afryki Srodkowej lub z Unii
Europejskiej, byta taka sama jak ilos¢, ktora uzyskano by w przypadku fizycznego

rozdzielenia magazynowanych materiatow.

Organy celne mogg udzieli¢ pozwolenia, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, z zastrzezeniem

wszelkich warunkow, ktore uznaja za stosowne.

Metoda jest stosowana i jej stosowanie jest rejestrowane na podstawie ogolnych zasad

rachunkowos$ci majacych zastosowanie w panstwie wytworzenia produktu.

Zaleznie od okolicznosci korzystajacy z metody moze sporzadzac lub wystepowad
z wnioskiem o dowody pochodzenia w odniesieniu do ilo$ci produktéw, ktore mozna
uzna¢ za pochodzace. Na zadanie organdow celnych korzystajacy sktada oswiadczenie

dotyczace sposobu zarzadzania tymi ilo§ciami.

Organy celne kontroluja sposob korzystania z pozwolenia i mogg je cofnac, w przypadku
gdy korzystajacy w jakikolwiek sposob czyni z niego niewtasciwy uzytek lub nie spetnia

ktoregokolwiek z innych warunkéw okreslonych w niniejszym protokole.

Do celéw ust. 1 12 terminy ,,materialy zamienne” lub ,,produkty zamienne” oznaczaja
materiaty lub produkty tego samego rodzaju 1 o tej samej jakosci handlowej, majace te
same wlasciwosci techniczne 1 fizyczne, 1 ktorych nie mozna odrdzni¢ od siebie w celu

okreslenia ich pochodzenia.
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TYTUL III

Wymogi terytorialne

Artykut 15

Zasada terytorialnosci

1. Z wyjatkiem postanowien art. 6, 7, 8 1 9 warunki uzyskania statusu pochodzenia okreslone
w tytule I muszg by¢ spetniane w Stronie Srodkowoafrykanskiej lub w Unii Europejskie;

W sposob ciagty.

2. Z wyjatkiem postanowien art. 6, 7, 8 1 9 w przypadku powrotu towaréw pochodzacych,
wywiezionych ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub z Unii Europejskiej do innego kraju,
towary takie nalezy uznawac sg za niepochodzace, chyba ze zgodnie z wymogami organow

celnych mozna wykazaé, ze towary powracajace:
a)  s3tymi samymi towarami, ktore zostaly wywiezione; oraz

b)  nie zostaly one poddane zadnym czynno$ciom wykraczajacym poza czynnos$ci
niezbe¢dne dla zachowania ich w dobrym stanie, gdy znajdowaty si¢ w kraju, do

ktorego zostaty wywiezione, lub gdy byty przedmiotem wywozu.
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3. Na uzyskanie statusu pochodzenia zgodnie z warunkami ustanowionymi w tytule Il nie ma
wptywu obrdbka ani przetworzenie — wykonane poza terytorium Unii Europejskiej lub
Strony Srodkowoafrykanskiej — produktow wywiezionych z Unii Europejskiej lub ze
Strony Srodkowoafrykanskiej, a nastepnie tam ponownie przywiezionych, pod warunkiem

Ze:

a)  produkty te zostaly w catosci uzyskane w Unii Europejskiej lub w Stronie
Srodkowoafrykanskiej lub byty tam przed wywozem poddane obrébee lub

przetworzeniu wykraczajacym poza operacje wymienione w art. 5; oraz
b) mozna wykaza¢, zgodnie z wymogami organéw celnych, ze:

(i)  obrobka lub przetworzenie dokonane poza Unig Europejska lub Strong
Srodkowoafrykanska zostaty przeprowadzone w ramach procedury

uszlachetniania biernego lub podobnej procedury;

(i) towary ponownie przywiezione otrzymano poprzez obrobke lub przetworzenie

produktéw wywiezionych; oraz

(iii) wszystkie koszty powstale poza terytorium Strony Srodkowoafrykanskiej lub
Unii Europejskiej, w tym warto$¢ uzytych tam do produkcji materiatow, nie
przekraczaja 10 % ceny ex-works gotowego produktu, ktérego status

pochodzenia jest okreslany.
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4. W przypadku towarow spetniajacych warunki okreslone w ust. 3, wszystkie koszty
powstate poza terytorium Strony Srodkowoafrykanskiej lub Unii Europejskiej, w tym
wartos¢ uzytych tam do produkcji materiatow, sg traktowane jako materiaty
niepochodzace. Status pochodzenia towarow okresla si¢ nastepnie poprzez zastosowanie
zasad okres§lonych w zalaczniku II poprzez potaczenie tagcznej wartos$ci materiatow
niepochodzacych uzytych zarowno w Unii Europejskiej lub w Stronie

Srodkowoafrykanskiej, jak i poza ich terytoriami.

5. Postanowienia ust. 3 i 4 niniejszego artykutu majg zastosowanie do produktow, ktorych nie
mozna uzna¢ za poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu, tylko w przypadku

gdy stosuje si¢ 0go6lng tolerancj¢ okreslong w art. 4 ust. 4.

6. Postanowienia ust. 3 i 4 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do produktow

z dzialéw 50-63 systemu zharmonizowanego.

Artykul 16

Zasada niemanipulacji

1. Produkty zgtoszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu na terytorium jednej Strony
muszg by¢ tymi samymi produktami, co produkty wywiezione z terytorium drugiej strony,
uznanego za kraj ich pochodzenia. Nie mogg one by¢ zmienione, przeksztalcone
w jakikolwiek sposob ani poddane czynno$ciom innym niz czynnos$ci stuzace zachowaniu
ich w dobrym stanie lub innym niz dodawanie lub umieszczanie znakow, etykiet, pieczect
lub jakiejkolwiek dokumentacji w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami krajowymi
Strony dokonujacej przywozu, zanim zostang zgtoszone do dopuszczenia do swobodnego

obrotu.
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2. Przechowywanie produktow lub przesylek moze mie¢ miejsce, pod warunkiem ze

pozostaja one pod dozorem celnym w panstwie (panstwach) tranzytu.

3. Bez uszczerbku dla postanowien tytutu V, dzielenie przesylek moze mie¢ miejsce, jesli jest
dokonywane przez eksportera lub na jego odpowiedzialnos¢, i pod warunkiem ze produkty

pozostaja pod dozorem celnym w panstwie (panstwach) tranzytu.

4. Wymogi przewidziane w ust. 1-3 uznaje si¢ za spetnione, chyba ze organy celne maja
powody, by przyjac przeciwne domniemanie; w takim przypadku organy celne moga
zazada¢ od zglaszajacego wykazania spetniania tych postanowien, przy czym mozna to
wykazaé za pomocg wszelkich srodkéw, w tym umownego dokumentu przewozowego
takiego jak konosament lub dowoddéw faktycznych lub materialnych takich jak
oznakowanie lub numeracja opakowan badz jakichkolwiek innych dowodow zwigzanych

Z samymi towarami.

Artykut 17
Wystawy

1. Produkty pochodzace wystane w celu wystawienia w kraju lub na terytorium innym niz te,
o ktorych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, z ktérymi ma zastosowanie kumulacja i ktore to produkty
po wystawie sprzedaje si¢ w celu przywozu do Unii Europejskiej lub do Strony
Srodkowoafrykanskiej, korzystaja przy przywozie z postanowien Umowy, pod warunkiem

wykazania zgodnie z wymogami organow celnych, ze:

a)  eksporter wystat te produkty ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub z Unii
Europejskiej do kraju, w ktérym odbywa si¢ wystawa, oraz ze wystawiat tam te

produkty;
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b)  produkty zostaty sprzedane lub zbyte w inny sposéb przez tego eksportera osobie

w Stronie Srodkowoafrykanskiej lub w Unii Europejskiej;

c)  produkty zostaly odestane w trakcie wystawy lub niezwtocznie po niej w stanie,

w jakim zostaty wystane na wystawe; oraz

d)  produkty nie byly od momentu ich wysytki na wystawe uzywane do celéw innych

niz prezentacja na wystawie.

2. Dowdd pochodzenia musi zosta¢ wystawiony lub sporzadzony zgodnie z postanowieniami
tytulu IV 1 przedstawiony organom celnym panstwa przywozu w normalnym trybie. Musi
by¢ w nim wskazana nazwa i adres wystawy. W razie potrzeby moze by¢ wymagana

dodatkowa dokumentacja dotyczaca warunkéw, na jakich produkty byty wystawione.

3. Ust. 1 stosuje si¢ do wystaw handlowych, przemystowych, rolniczych lub rzemieslniczych,
targow lub podobnych wystaw publicznych albo pokazéw, ktére nie sg organizowane
w celach prywatnych, w sklepach lub pomieszczeniach handlowych w celu sprzedazy

produktéw zagranicznych, podczas ktorych dane produkty pozostajg pod dozorem celnym.
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TYTUL IV

Dowod pochodzenia

Artykut 18
Wymogi ogolne

1. Produkty pochodzace z Unii Europejskiej przy przywozie do Strony Srodkowoafrykanskiej
korzystaja z postanowien Umowy po przedstawieniu deklaracji pochodzenia, sporzadzone;j
przez eksportera na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub jakimkolwiek innym
dokumencie opisujagcym dane produkty w sposob wystarczajaco szczegoétowy, aby mozna

je byto zidentyfikowa¢. Tekst deklaracji pochodzenia zamieszczony jest w zalaczniku IV.

2. Produkty pochodzace ze Strony Srodkowoafrykanskiej przy przywozie do Unii

Europejskiej korzystaja z postanowien Umowy po przedstawieniu:
a)  Swiadectwa przewozowego EUR.1, ktérego wzor znajduje si¢ w zataczniku III; lub

b)  deklaracji pochodzenia, sporzadzonej przez eksportera na fakturze, specyfikacji
wysylkowej lub jakimkolwiek innym dokumencie opisujacym dane produkty

W sposOb wystarczajaco szczegdlowy, aby mozna je byto zidentyfikowac.

Tekst deklaracji pochodzenia zamieszczony jest w zalgczniku IV.
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3. Strona Srodkowoafrykanska powiadamia Komitet UPG o dacie, od ktérej, w stosownych

przypadkach, b¢dzie miat zastosowanie wytacznie ust. 2 lit. b).

W tym celu Unia Europejska zobowiazuje sie wspiera¢ Strone Srodkowoafrykanska

w tworzeniu uproszczonych i operacyjnych narzedzi 1 procedur.

4. Niezaleznie od postanowien ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, w przypadkach okreslonych
w art. 26, produkty pochodzace w rozumieniu niniejszego protokotu korzystaja
z postanowien Umowy bez koniecznos$ci przedktadania ktéregokolwiek z dokumentow,

o ktérych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu.

5. Do celow stosowania postanowien niniejszego tytulu eksporterzy doktadajg staran, aby
uzywaé jezyka wspolnego zardwno dla Strony Srodkowoafrykanskiej, jak i dla Unii

Europejskie;j.

Artykut 19

Procedura wystawiania swiadectwa przewozowego EUR. 1

1. Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiane jest przez organy celne lub organy
upowaznione kraju wywozu na pisemny wniosek sporzadzony przez eksportera lub — na

jego odpowiedzialno$¢ — przez jego upowaznionego przedstawiciela.

2. W tym celu eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel wypetnia zarowno §wiadectwo
przewozowe EUR.1, jak 1 formularz wniosku, ktorych wzory znajduja si¢ w zataczniku III.
Formularze te wypetnia si¢ zgodnie z postanowieniami niniejszego protokotu.

W przypadku gdy wnioski wypetniane sg r¢cznie, nalezy wypetnia¢ je atramentem

1 literami drukowanymi. Opis produktéw musi by¢ zamieszczony w polu do tego
przeznaczonym bez pozostawiania wolnych wierszy. Jezeli pole nie jest wypelnione

w catosci, nalezy nakresli¢ lini¢ pozioma ponizej ostatniej linijki opisu oraz przekresli¢

puste miejsce.
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Eksporter wystepujacy z wnioskiem o wystawienie $wiadectwa przewozowego EUR.1 jest
zobowigzany do przedtozenia — na kazde zadanie organow celnych lub organow
upowaznionych kraju wywozu, w ktorym §wiadectwo przewozowe EUR.1 jest wystawiane
— wszystkich odpowiednich dokumentow potwierdzajacych status pochodzenia danych

produktoéw i spetnianie pozostatych wymogow niniejszego protokotu.

Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiaja organy celne lub organy upowaznione
panstwa Afryki Srodkowej, jezeli dane produkty mozna uzna¢ za produkty pochodzace ze
Strony Srodkowoafrykanskiej lub z jednego z innych krajow lub terytoriow, o ktérych

mowa w art. 6, 7, 8 19, oraz spelniajgce inne wymogi niniejszego protokotu.

Organy celne lub organy upowaznione wystawiajace $wiadectwo EUR.1 podejmuja
wszelkie niezbgdne dziatania w celu zweryfikowania statusu pochodzenia produktow

1 spetniania pozostalych wymogdw niniejszego protokotu. W tym celu majg one prawo
zazadac¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz przeprowadzi¢ weryfikacje ksiag
rachunkowych eksportera lub innego rodzaju kontrole, ktorg uznaja za stosowng. Organy
celne lub organy upowaznione wystawiajace §wiadectwo zapewniaja takze, aby
formularze, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, byty nalezycie wypehione.
W szczegblnosci sprawdzaja, czy pole przeznaczone na opis produktow zostato

wypetione w sposob wykluczajacy mozliwos¢ dodania fatszywych wpisow.

Date wystawienia swiadectwa przewozowego EUR.1 wskazuje si¢ w polu 11 §wiadectwa.
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Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiaja organy celne i udostepniaja je eksporterowi

od chwili faktycznego dokonania wywozu lub jego zapewnienia.

Organami, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sg organy upowaznione zgodnie
z krajowymi przepisami panstwa Afryki Srodkowej i wystawiajace $wiadectwa

przewozowe EUR.1 pod kontrolg organéw celnych.

Artykul 20

Swiadectwa przewozowe EUR. 1 wystawiane retrospektywnie

Niezaleznie od postanowien art. 19 ust. 7 §wiadectwo przewozowe EUR.1 moze, w drodze
wyjatku, zosta¢ wystawione po dokonaniu wywozu produktéw, do ktorych si¢ odnosi,

jezeli:

a)  nie zostalo wystawione w chwili dokonywania wywozu z powodu btedu lub

niezamierzonych pomini¢¢ lub zaistnienia innych szczegdlnych okolicznosci; lub

b)  wykazano, w sposéb satysfakcjonujacy organy celne, ze §wiadectwo przewozowe

EUR.1 zostalo wystawione, ale z przyczyn technicznych nie zostato przyjete przy

przywozie.

W celu wykonania ust. 1 eksporter musi wskaza¢ w swoim wniosku miejsce i date
wywozu produktéw, do ktorych odnosi si¢ §wiadectwo przewozowe EUR.1, oraz podac

powody ztozenia wniosku.

Organy celne lub organy upowaznione mogg wystawi¢ §wiadectwo przewozowe EUR.1
retrospektywnie jedynie po sprawdzeniu, Ze informacje zawarte we wniosku eksportera sa

zgodne z informacjami znajdujacymi si¢ w odpowiednich dokumentach.
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4. W $wiadectwach przewozowych EUR.1 wystawionych retrospektywnie umieszcza si¢

jedna z nastepujacych adnotacji:
,ISSUED RETROSPECTIVELY”
,» DELIVRE A POSTERIORI”.

5. Adnotacjg, o ktorej mowa w ust. 4, umieszcza si¢ w rubryce ,,Uwagi” $wiadectwa

przewozowego EUR.1.

Artykut 21

Wystawianie duplikatu swiadectwa przewozowego EUR. 1

1. W przypadku kradziezy, utraty lub zniszczenia §wiadectwa przewozowego EUR.1
eksporter moze zwrdcic¢ si¢ do organéw celnych lub organéw upowaznionych, ktore je
wystawity, z wnioskiem o wystawienie duplikatu w oparciu o dokumenty wywozowe

znajdujace si¢ w ich posiadaniu.

2. Duplikat wystawiony w ten sposob zawiera jedng z nastepujacych adnotacji:
,DUPLICATE”
»DUPLICATA”.

3. Adnotacje, o ktorej mowa w ust. 2, umieszcza si¢ w rubryce ,,Uwagi” duplikatu

swiadectwa przewozowego EUR.1.

4. Duplikat, ktory musi by¢ opatrzony data wystawienia oryginalnego swiadectwa

przewozowego EUR.1, obowigzuje od tej daty.
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Artykut 22

Warunki sporzqdzania deklaracji pochodzenia
1. Deklaracja pochodzenia moze zosta¢ sporzadzona:

a)  w przypadkach, o ktorych mowa w art. 18 ust. 1, przez eksportera zarejestrowanego

zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii Europejskiej;

b)  w przypadkach, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 lit. b), przez eksportera
zarejestrowanego zgodnie z odpowiednimi przepisami Strony

Srodkowoafrykanskiej;

c) przez kazdego eksportera przesyltki sktadajacej sie z jednego badz kilku opakowan
zawierajacych produkty pochodzace, ktoérych ogdlna wartos$é nie przekracza 6000

EUR.

2. Deklaracja pochodzenia moze zosta¢ sporzadzona, jezeli dane produkty mozna uznaé za
produkty pochodzace ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub z Unii Europejskiej, badz
z jednego z innych krajow lub terytoridw, o ktorych mowa w art. 6, 7, 819, oraz

spetniajgce inne wymogi niniejszego protokotu.

3. Eksporter sporzadzajacy deklaracje pochodzenia jest zobowigzany do przedtozenia na
kazde zadanie organow celnych kraju wywozu wszystkich dokumentdéw potwierdzajacych
status pochodzenia danych produktow oraz stanowigcych dowod, ze pozostate wymogi

niniejszego protokotu zostaly spelnione.

4. Eksporter sporzadza deklaracj¢ pochodzenia, wpisujac na maszynie, stemplujac lub
drukujac na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub innym dokumencie handlowym
deklaracje, ktorej tekst zamieszczony jest w zalaczniku IV, w jednej z wersji jezykowych
okreslonych w tym zalgczniku oraz zgodnie z krajowymi przepisami prawa kraju wywozu.
W przypadku gdy deklaracje sporzadzane sg odrecznie, nalezy wypehic je atramentem

1 drukowanymi literami.
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Deklaracje pochodzenia sg opatrzone wlasnorecznym podpisem eksportera. Od eksportera
w rozumieniu ust. 1 lit. a) i b) nie wymaga si¢ jednak podpisu na takich deklaracjach, pod
warunkiem ze ztozy on organom celnym kraju wywozu pisemne zobowigzanie do
przyjecia pelnej odpowiedzialnosci za kazdg deklaracje pochodzenia, ktora go identyfikuje,

tak jakby byta podpisana przez niego wtasnorecznie.

Deklaracja pochodzenia moze zosta¢ sporzadzona przez eksportera w trakcie lub po
dokonaniu wywozu produktéw, do ktorych si¢ ona odnosi, pod warunkiem ze deklaracja
pochodzenia zostanie przedstawiona w panstwie przywozu nie pdzniej niz dwa (2) lata po

dokonaniu przywozu produktéw, do ktorych si¢ odnosi.

Artykul 23

Termin waznosci dowodu pochodzenia

Dowdd pochodzenia jest wazny przez okres dziesigciu (10) miesiecy od daty wystawienia

w kraju wywozu i musi by¢ przedtozony w wymienionym okresie organom celnym kraju

przywozu.

Dowody pochodzenia przedstawione organom celnym panstwa przywozu po uptywie
terminu ich przedstawienia okreslonego w ust. 1 mogg zosta¢ przyjete do celow
zastosowania preferencyjnego traktowania, jezeli nieprzedtozenie tych dokumentow przed

uplywem terminu bylo spowodowane wyjatkowymi okolicznos$ciami.

W innych przypadkach przedlozenia dowodoéw z op6znieniem organy celne panstwa
przywozu moga przyja¢ dowody pochodzenia, jezeli produkty zostaty im przedstawione

przed uptywem wspomnianego terminu.
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Artykut 24

Przedktadanie dowodu pochodzenia

Dowody pochodzenia przedktada si¢ organom celnym kraju przywozu zgodnie z procedurami

stosowanymi w tym kraju. Organy te mogg zazada¢ thumaczenia dowodu pochodzenia. Moga one

réwniez wymagac, by do zgloszenia przywozowego zostato dotaczone o§wiadczenie importera,

produkty spetniaja warunki wymagane dla wdrazania Umowy.

Artykut 25

Przywoz partiami

Jezeli na wniosek importera i na warunkach okre§lonych przez organy celne kraju przywozu
produkty zdemontowane lub niezmontowane, w rozumieniu reguty ogélnej 2 a) interpretacji
systemu zharmonizowanego, nalezace do sekcji XVI1 XVII lub objete pozycjami 7308 1 9406
systemu zharmonizowanego przywozone s3 partiami, organom celnym przedstawiany jest jeden

dowdd pochodzenia przy przywozie pierwszej partii.

zZe
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Artykul 26

Zwolnienia z wymogu przedstawienia dowodu pochodzenia

Produkty wysytane jako mate paczki od oso6b prywatnych do oséb prywatnych lub
stanowigce czg$¢ bagazu osobistego podroznych sg uznawane za produkty pochodzace bez
wymogu przedstawienia dowodu pochodzenia, pod warunkiem ze takie produkty nie sg
przywozone w celach handlowych i zostaty zgtoszone jako spetniajace wymogi
niniejszego protokotu oraz ze nie ma zadnych watpliwosci co do wiarygodnosci takiego
zgloszenia. W przypadku przesylek pocztowych takie o§wiadczenie moze zostacé
umieszczone na zgltoszeniu celnym CN22/CN23 lub na zataczonej do tego dokumentu

kartce papieru.

Przywdz, ktory jest okazjonalny i1 dotyczy wylacznie produktow do osobistego uzytku ich
odbiorcoéw albo podrdznych lub ich rodzin, nie jest uwazany za przyw6z w celach

handlowych, jesli rodzaj i ilo$¢ produktéw nie wskazuje na przeznaczenie handlowe.

Ponadto faczna wartos¢ takich produktow nie moze przekracza¢ 500 EUR w przypadku
malych paczek lub 1200 EUR w przypadku produktow stanowiacych czgs¢ bagazu

osobistego podroznych.
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Artykut 27

Procedura informacyjna do celow kumulacji

Jezeli stosuje si¢ art. 7 ust. 1, dowodem statusu pochodzenia, w rozumieniu niniejszego
protokotu, materialéw pochodzacych ze Strony Srodkowoafrykanskiej, z Unii
Europejskiej, z innego panstwa AKP, ktore stosowato, przynajmniej tymczasowo, umowe
o partnerstwie gospodarczym lub z KTZ jest §wiadectwo przewozowe EUR.1 lub
deklaracja dostawcy, ktorej wzor znajduje si¢ w zatgczniku V A do niniejszego protokotu,
przedtozone przez eksportera ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub z Unii Europejskiej,

w zalezno$ci od tego, skad przywieziono materiaty.

Jezeli stosuje si¢ art. 7 ust. 2, dowodem obrobki lub przetworzenia, przeprowadzonych
w Stronie Srodkowoafrykanskiej, w Unii Europejskiej, w innym panstwie AKP, ktére
stosowalo, przynajmniej tymczasowo, umowe¢ o partnerstwie gospodarczym lub w KTZ
jest deklaracja dostawcy, ktorej wzor znajduje si¢ w zalaczniku V B do niniejszego
protokotu, przedtozone przez eksportera ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub z Unii

Europejskiej, w zaleznosci od tego, skad pochodzg materiaty.

Jezeli stosuje si¢ art. 8 ust. 1, dokumenty potwierdzajace wymagane do udowodnienia
pochodzenia okresla si¢ zgodnie z zasadami majacymi zastosowanie do krajow

korzystajacych z systemu GSP®,

Jezeli stosuje si¢ art. 9 ust. 1, dokumenty potwierdzajagce wymagane do udowodnienia
pochodzenia okresla si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w odno$nych umowach lub

uzgodnieniach.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r.
ustanawiajace szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepisow rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny
(Dz.U. UE L 343 7z 29.12.2015, s. 558) oraz pdzniejsze akty prawne zmieniajgce to
rozporzadzenie 1 powigzane akty prawne.
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10.

Dostawca w przypadku kazdej przesytki towaréw sporzadza odrgbng deklaracj¢ dostawcy
na fakturze handlowej dotyczacej tej wysytki lub w zalaczniku do faktury lub
w specyfikacji wysytkowej, lub innym dokumencie handlowym dotyczacym tej wysyiki,

opisujacym przedmiotowe materialy w sposob umozliwiajacy ich identyfikacje.
Deklaracje dostawcy mozna sporzadzi¢ na gotowym formularzu.

Deklaracje dostawcy opatrzone sg wlasnorgcznym, oryginalnym podpisem dostawcy.
Jednakze jesli fakture oraz deklaracj¢ dostawcy sporzadza si¢ przy uzyciu metod
elektronicznego przetwarzania danych, nie wymaga si¢ sktadania wtasnorgcznego podpisu
pod deklaracja dostawcy, pod warunkiem ze tozsamos$¢ pracownika odpowiedzialnego za
sporzadzenie deklaracji w przedsigbiorstwie dostawcy zostata okreslona w sposob
zadowalajacy organy celne w panstwie, w ktorym sporzadza si¢ deklaracj¢ dostawcy.

Wspomniane organy celne moga ustali¢ warunki wykonania niniejszego ustepu.

Deklaracje dostawcy przedktada si¢ wiasciwym organom celnym w panstwie wywozu,

w ktoérym ztozono wniosek o wystawienie §wiadectwa przewozowego EUR.1.

Dostawca sporzadzajacy deklaracje jest zobowigzany do przedtozenia na kazde Zzadanie
organdw celnych kraju, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, wszystkich stosownych

dokumentow potwierdzajacych, ze informacje zawarte w deklaracji sa prawidiowe.

Deklaracje dostawcow 1 $wiadectwa informacyjne wystawione zgodnie z regutami
pochodzenia, o ktérych mowa w art. 13 ust. 1 Umowy, przed dniem wejs$cia w zycie
niniejszego protokotu zachowuja wazno$¢ przez okres przejsciowy wynoszacy 12

(dwanas$cie) miesiecy.
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Artykul 28

Dokumenty uzupetniajgce

Dokumenty, o ktorych mowa w art. 19 ust. 3 i art. 22 ust. 3, wykorzystywane do celow

potwierdzenia, ze produkty objete Swiadectwem przewozowym EUR.1 lub deklaracjg pochodzenia

moga byé uwazane za produkty pochodzace ze Strony Srodkowoafrykanskiej, z Unii Europejskiej

lub z jednego z innych krajéw lub terytoridw, o ktérych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, oraz spelniajace

pozostate wymogi niniejszego protokotu, mogg sktadac¢ si¢ migdzy innymi z:

a)

b)

bezposredniego dowodu dziatan podejmowanych przez eksportera lub dostawce,
zmierzajacych do uzyskania danych towarow, znajdujacego si¢ np. w jego rachunkach lub

wewnetrznych dokumentach ksiggowych;

dokumentow potwierdzajacych status pochodzenia uzytych materiatéw, wystawionych lub
sporzadzonych w Stronie Srodkowoafrykanskiej, w Unii Europejskiej lub w jednym
z innych krajow lub terytoriow, o ktorych mowa w art. 6, 7, 8 19, jezeli dokumenty te

wykorzystywane sg zgodnie z prawem krajowym,;

dokumentow potwierdzajacych dokonanie obrdobki lub przetworzenia materiatow w Stronie
Srodkowoafrykanskiej, w Unii Europejskiej lub w jednym z innych krajow lub terytoriow,
o ktorych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, wystawionych lub sporzadzonych w Stronie
Srodkowoafrykanskiej, w Unii Europejskiej lub w jednym z innych krajéw lub terytoriow,
o ktorych mowa w art. 6, 7, 8 19, jezeli dokumenty te wykorzystywane sg zgodnie

z prawem krajowym,;
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d) swiadectw przewozowych EUR.1 lub deklaracji pochodzenia, stanowigcych dowod statusu
pochodzenia uzytych materiatow, wystawionych lub sporzadzonych w panstwie Afryki
Srodkowej, w Unii Europejskiej lub w jednym z innych krajow lub terytoriow, o ktorych

mowa w art. 6, 7, 8 1 9, zgodnie z postanowieniami niniejszego protokotu.

Artykul 29

Przechowywanie dowodu pochodzenia i dokumentow uzupetniajgcych

1. Eksporter wystgpujacy z wnioskiem o wystawienie $wiadectwa przewozowego EUR.1
przechowuje dokumenty, o ktorych mowa w art. 19 ust. 3, przez okres co najmniej trzech

(3) lat.

2. Eksporter sporzadzajacy deklaracje pochodzenia przechowuje kopie tej deklaracji
pochodzenia, jak rowniez dokumenty, o ktorych mowa w art. 22 ust. 3, przez okres co

najmniej trzech (3) lat.

3. Dostawca sporzadzajacy deklaracj¢ przechowuje przez okres co najmniej trzech (3) lat
kopie tej deklaracji i1 faktury, dowodu dostawy lub innego dokumentu handlowego, do

ktérego dotaczono te deklaracje, oraz dokumenty, o ktérych mowa w art. 27 ust. 9.

4. Organy celne kraju wywozu wystawiajace §$wiadectwo przewozowe EUR.1 przechowuja

formularz wniosku, o ktérym mowa w art. 19 ust. 2, przez okres co najmniej trzech (3) lat.

5. Organy celne kraju przywozu przechowuja przedstawione im $wiadectwa przewozowe

EUR.1 1 deklaracje pochodzenia przez okres co najmniej trzech (3) lat.
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Artykut 30
Niezgodnosci i bledy formalne

Stwierdzenie drobnych niezgodno$ci miedzy o§wiadczeniami zawartymi w dowodzie
pochodzenia a o$wiadczeniami podanymi w dokumentach przedtozonych w urzedzie
celnym w celu dopehienia formalnosci zwigzanych z przywozem produktow nie
uniewaznia tym samym dowodu pochodzenia, jezeli zostanie odpowiednio dowiedzione,

ze dany dokument rzeczywiscie odpowiada przedstawionym produktom.

Oczywiste btedy formalne, takie jak btedy literowe na dowodzie pochodzenia, nie powinny
powodowac¢ odrzucenia dokumentu, jesli btedy te nie wzbudzaja watpliwosci co do

poprawnosci o§wiadczen ztozonych w tym dokumencie.

Artykut 31

Kwoty wyrazone w euro

Do celow stosowania postanowien art. 22 ust. 1 lit. ¢) i art. 26 ust. 3, w przypadkach gdy
produkty sa fakturowane w walucie innej niz euro, kwoty wyrazone w walutach krajowych
panstw Afryki Srodkowej, panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub innych krajow lub
terytoriow, o ktérych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, stanowigce rownowarto$¢ kwot wyrazonych

W euro, sg okreslane corocznie przez zainteresowane kraje.
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2. Do przesylki stosuje si¢ postanowienia art. 22 ust. 1 lit. ¢) lub art. 26 ust. 3 poprzez
odniesienie do waluty, w ktorej sporzadzona jest faktura, zgodnie z kwotg ustalong dla

zainteresowanego kraju.

3. Kwoty wyrazone w dowolnej walucie krajowej stanowig rownowartos¢ w tej walucie kwot
wyrazonych w euro wedhug kursu z pierwszego dnia roboczego pazdziernika. Kwoty te
zglaszane sa Komisji Europejskiej najpdzniej do dnia 15 pazdziernika i obowiazujg od dnia
1 stycznia nastepnego roku. Komisja Europejska informuje wszystkie zainteresowane kraje

o wysokosci kwot wyrazonych w walutach narodowych.

4. Kraj moze zaokragli¢ w goére lub w dot kwote otrzymanag po przeliczeniu na swoja walute
krajowa kwoty wyrazonej w euro. Kwota po zaokragleniu nie moze r6zni¢ si¢ od kwoty
otrzymanej po przeliczeniu o wigcej niz 5 %. Kraj moze pozostawi¢ bez zmian kwoty
wyrazone w walucie krajowej stanowigce rownowarto$¢ kwot wyrazonych w euro, jezeli
w wyniku corocznego ich dostosowywania przewidzianego w ust. 3 kwoty te po
dokonaniu przeliczenia, a przed zaokragleniem, ulegaja podwyzszeniu o nie wigcej niz
15 % réwnowartosci kwoty wyrazonej w walucie krajowej. Kwote wyrazona w walucie
krajowej mozna pozostawi¢ bez zmian, jesli w wyniku przeliczenia zmniejszytaby si¢

roéwnowazna kwota.

5. Kwoty wyrazone w euro sg poddawane przegladowi dokonywanemu przez Komitet UPG
na wniosek Unii Europejskiej lub Strony Srodkowoafrykanskiej. Przeprowadzajac ten
przeglad, Komitet UPG rozwaza celowo$¢ zachowania skutkdw przedmiotowych
ograniczen, uwzgledniajac wartosci rzeczywiste. W tym celu moze on podja¢ decyzje

o zmianie kwot wyrazonych w euro.
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TYTUL V

Wspolpraca administracyjna

Artykut 32
Warunki administracyjne, jakie muszq spetniac¢ produkty,

aby mozliwe byto korzystanie z niniejszej Umowy

Produkty pochodzace w rozumieniu niniejszego protokohu ze Strony Srodkowoafrykanskiej lub
z Unii Europejskiej korzystaja, w chwili sktadania przywozowego zgloszenia celnego, z preferencji
wynikajacych z Umowy jedynie pod warunkiem, ze zostaly wywiezione najwczesniej w dniu,

w ktorym kraj wywozu spetit warunki okre§lone w art. 32, 34 1 45 niniejszego protokotu.

Strony powiadamiaja si¢ wzajemnie w sposob okre§lony w art. 33 niniejszego protokotu.

Artykut 33

Powiadamianie organow celnych

1. Panstwa Afryki Srodkowej i panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej przekazuja sobie
wzajemnie, za posrednictwem Komisji Europejskiej 1 ministerstwa odpowiedzialnego za
Umowe, adresy organéw celnych odpowiedzialnych za wydawanie 1 weryfikacje
swiadectw przewozowych EUR.1, deklaracji pochodzenia oraz deklaracji dostawcy, wraz

ze wzorami pieczgci uzywanych w urzedach celnych przy wystawianiu tych §wiadectw.
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Swiadectwa przewozowe EUR.1 oraz deklaracje pochodzenia lub deklaracje dostawcow sa
akceptowane do celéw stosowania preferencyjnego traktowania od dnia otrzymania

informacji przez Komisje Europejska 1 ministerstwo odpowiedzialne za Umowe.

Panstwa Afryki Srodkowej i panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej niezwlocznie

informuja si¢ wzajemnie o wszelkich zmianach w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1.

Organy, o ktérych mowa w ust. 1, dziataja z upowaznienia rzadu danego panstwa. Organy
odpowiedzialne za kontrole 1 weryfikacje stanowig cze$¢ organow rzagdowych danego

kraju.

Artykut 34

Inne metody wspolpracy administracyjnej

W celu zapewnienia prawidlowego stosowania niniejszego protokotu Unia Europejska,
Strona Srodkowoafrykanska i inne kraje, o ktérych mowa w art. 6, 7, 8 i 9, udzielaja sobie
wzajemnej pomocy, za posrednictwem wilasciwych organdéw administracji celnej,

w zakresie sprawdzania autentyczno$ci §wiadectw przewozowych EUR.1, deklaracji
pochodzenia lub deklaracji dostawcy oraz poprawnosci informacji podanych w tych
dokumentach. Ponadto panstwa Afryki Srodkowe;j i pafistwa cztonkowskie Unii

Europejskie;:

a)  udzielaja sobie wzajemnie niezbednej wspotpracy administracyjnej w przypadku
wniosku o monitorowanie dobrego zarzadzania 1 kontroli niniejszego protokotu

w danym kraju, tacznie z wizytami na miejscu;
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b)  dokonujg weryfikacji, zgodnie z art. 35, statusu pochodzenia produktéw i spetnienia

innych wymogdéw niniejszego protokotu.

Organy, z ktorymi przeprowadza si¢ konsultacje, dostarczajg wszelkich istotnych
informacji, dotyczacych warunkoéw, w ktorych wytworzono produkt, wskazujac

w szczegolnosci warunki, zgodnie z ktorymi w Stronie Srodkowoafrykanskiej, w Unii
Europejskiej i w innych krajach, o ktérych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, przestrzegane sg reguty

pochodzenia.

Artykut 35
Weryfikacja dowodow pochodzenia

Podzniejsze werytikacje dowodoéw pochodzenia przeprowadzane sg na podstawie analizy
ryzyka i wyrywkowo lub za kazdym razem, kiedy organy celne kraju przywozu maja
uzasadnione watpliwos$ci co do autentycznos$ci tych dokumentdw, statusu pochodzenia

danych produktow lub spelnienia innych wymogdw niniejszego protokotu.

W celu wykonania postanowien ust. 1 organy celne kraju przywozu zwracajg organom
celnym kraju wywozu §wiadectwo przewozowe EUR.1 oraz fakture, jezeli zostata
przedlozona, deklaracj¢ pochodzenia lub kopi¢ tych dokumentéw, podajac, w stosownych
przypadkach, formalne lub merytoryczne powody wystgpienia z wnioskiem

o przeprowadzenie weryfikacji. Wszelkie uzyskane dokumenty lub informacje wskazujace,
1z informacje podane na dowodzie pochodzenia sg nieprawdziwe, przekazywane sg wraz

z wnioskiem o przeprowadzenie weryfikacji.
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Weryfikacje dowodoéw pochodzenia przeprowadzajg organy celne kraju wywozu. W tym
celu maja one prawo zazada¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz przeprowadzié
weryfikacje ksigg rachunkowych eksportera lub innego rodzaju kontrolg, ktérg uznaja za

stosowna.

Jezeli, w oczekiwaniu na wyniki weryfikacji dowodow pochodzenia, organy celne kraju
przywozu podejma decyzj¢ o zawieszeniu przyznania preferencyjnego traktowania

w odniesieniu do danych produktow, stwarzajg one importerowi mozliwos¢ zwolnienia
tych produktéw, z zastrzezeniem podjecia wobec nich wszelkich srodkow ostroznosci,

jakie uznaja za konieczne.

Organy celne wnioskujace o weryfikacje dowodow pochodzenia sg informowane o jej
wynikach najszybciej jak to mozliwe. Wyniki te musza wskazywa¢ jednoznacznie, czy
dokumenty sg autentyczne i czy dane produkty mozna uzna¢ za produkty pochodzace ze
Strony Srodkowoafrykanskiej, z Unii Europejskiej, badz z jednego z innych krajow lub
terytoriéw, o ktérych mowa w art. 6, 7, 8 1 9, oraz spelniajace inne wymogi niniejszego

protokotu.

Jezeli w przypadkach, w ktorych istnieja uzasadnione watpliwosci, brak jest odpowiedzi
w ciggu dziesigciu miesiecy od dnia zlozenia wniosku o przeprowadzenie weryfikacji
dowodow pochodzenia lub jezeli odpowiedz nie zawiera informacji wystarczajacych do
stwierdzenia autentyczno$ci danego dokumentu lub rzeczywistego pochodzenia
produktow, wnioskujace organy celne odmawiaja przyznania prawa do korzystania

z preferencji, o ile nie zaistnieja wyjatkowe okolicznosci.

Strony odwotujg si¢ do art. 7 protokotu w sprawie wzajemnej pomocy administracyjnej
w sprawach celnych w kwestii wspolnych postepowan dotyczacych dowodow

pochodzenia.
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Artykut 36
Weryfikacja deklaracji dostawcow

1. Weryfikacje deklaracji dostawcy przeprowadza si¢ na podstawie analizy ryzyka
1 wyrywkowo lub w kazdym przypadku, kiedy organy celne kraju, w ktorym uwzgledniono
tego rodzaju deklaracje przy wydawaniu swiadectwa przewozowego EUR.1 lub
sporzadzaniu deklaracji pochodzenia, maja uzasadnione watpliwosci co do autentycznosci

dokumentu lub prawdziwos$ci zawartych w nim informacji.

2. Organy celne, ktorym przedtozono deklaracj¢ dostawcy moga zazada¢ od organdéw celnych
kraju, w ktorym sporzadzono deklaracje, wystawienia $wiadectwa informacyjnego, ktérego
wzor znajduje si¢ w zataczniku VI. Organy poswiadczajace, ktorym przedtozono
deklaracje dostawcy, moga takze zazada¢ od eksportera przedstawienia Swiadectwa
informacyjnego wystawionego przez organy celne panstwa, w ktorym sporzadzono

deklaracje.

Urzad wystawiajacy $wiadectwo informacyjne przechowuje jego kopi¢ przez co najmnie;j

trzy (3) lata.

3. Organy celne wnioskujace o weryfikacj¢ sa informowane o jej wynikach najszybciej jak to
mozliwe. Wyniki muszg jednoznacznie wskazywac, czy informacje podane w deklaracji
dostawcy sg prawidtowe, 1 powinny umozliwia¢ ustalenie, czy 1 w jakim zakresie
deklaracja dostawcy mogta zosta¢ wykorzystana do celow wystawienia Swiadectwa

przewozowego EUR.1 lub sporzadzenia deklaracji pochodzenia.
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4. Weryfikacj¢ przeprowadzaja organy celne kraju, w ktorym sporzadzono deklaracje
dostawcy. W tym celu maja one prawo zazada¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz
przeprowadzi¢ weryfikacje ksigg rachunkowych dostawcy lub wszelkie inne kontrole,

ktore uznajg za stosowne w celu zweryfikowania poprawnosci kazdej deklaracji dostawcy.

5. Swiadectwo przewozowe EUR.1 lub deklaracja pochodzenia, ktore zostaty wystawione lub

sporzadzone na podstawie nieprawidlowej deklaracji dostawcy, uznawane s3 za niewazne.

Artykut 37

Rozstrzyganie sporow

1. W razie wystgpienia sporu w zwiazku z procedurami weryfikacji okreslonymi w art. 35
1 36, ktory nie moze by¢ rozstrzygniety przez organy celne wnioskujace o przeprowadzenie
weryfikacji oraz organy celne odpowiedzialne za przeprowadzenie tej weryfikacji, lub
pojawienia si¢ problemu dotyczacego interpretacji niniejszego protokotu, strony sporu

przedktadajg sprawe¢ Komitetowi UPG.

2. We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw pomig¢dzy importerem a organami

celnymi kraju przywozu podlega prawodawstwu tego kraju.

Artykut 38
Kary

Na kazdg osobe, ktéra w celu uzyskania preferencyjnego traktowania produktéw sporzadza lub
przyczynia si¢ do sporzadzenia dokumentu zawierajgcego nieprawdziwe informacje, naktada si¢

kary.
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Artykul 39

Wolne obszary celne

Strona Srodkowoafrykanska oraz Unia Europejska podejmuja wszelkie niezbedne kroki w celu
zapewnienia, by produkty znajdujace si¢ w obrocie handlowym przy zastosowaniu dowodu
pochodzenia lub deklaracji dostawcy, ktére w trakcie przewozu przebywaja na terenie wolnego
obszaru celnego potozonego na ich terytorium, nie zostaly tam zamienione na inne towary oraz by
nie byly poddawane zadnym czynnos$ciom poza zwyktymi czynno§ciami majacymi na celu

zachowanie ich w dobrym stanie.

W drodze odstgpstwa od postanowien ust. 1, w przypadku gdy produkty pochodzace ze Strony
Srodkowoafrykanskiej lub z Unii Europejskiej sa przywozone do wolnego obszaru celnego przy
zastosowaniu dowodu pochodzenia i zostaja poddane obrobce i przetwarzaniu, a przeprowadzone
procesy obrobki lub przetworzenia sg zgodne z postanowieniami niniejszego protokotu, wiasciwe

organy wystawiaja na wniosek eksportera nowe swiadectwo przewozowe EUR.1.

Artykut 40
Odstepstwa

I. Komitet UPG moze przyjac odstepstwa od niniejszego protokotu jezeli uzasadnia je rozwdj
istniejgcego przemystu lub tworzenie nowych gatezi przemystu w Stronie
Srodkowoafrykanskiej. W tym celu panstwo Afryki Srodkowej — przed lub z chwila
przedstawienia sprawy Komitetowi UPG — informuje Uni¢ Europejska 1 Strone
Srodkowoafrykanska o ztozeniu wniosku o odstepstwo, podajac powody ztozenia wniosku
zgodnie z ust. 2. Unia Europejska rozpatrzy pozytywnie wszystkie wnioski Strony
Srodkowoafrykanskiej, ktore sa nalezycie uzasadnione zgodnie z niniejszym artykutem
1 ktére nie mogg spowodowac powaznego zagrozenia dla ustanowionego przemystu Unii

Europejskiej.
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2. Aby utatwi¢ Komitetowi UPG analizowanie wnioskow o odstepstwo, za pomoca

formularza podanego w zataczniku VII pafstwo Afryki Srodkowej przedstawia

uzasadnienie wniosku, dostarczajac mozliwie najwiecej informacji obejmujacych

w szczegolnosci nastepujace punkty:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

opis produktu gotowego;
charakter oraz ilo$¢ materiatbw pochodzacych z kraju trzeciego,

charakter oraz ilo$¢ materiatéw pochodzacych z panstwa Afryki Srodkowej
przystepujacego do niniejszego protokotu badz z krajow lub terytoriow, o ktérych

mowa w art. 7, lub materialdw tam przetworzonych;
procesy produkcji;

wartos¢ dodana,

liczba pracownikéw w danym przedsigbiorstwie;
przewidywana wielko$s¢ wywozu do Unii Europejskie;;
inne mozliwe zrodla zaopatrzenia w surowce;

uzasadnienie wnioskowanego terminu w swietle dazen prowadzacych do znalezienia

nowych Zrédel zaopatrzenia;

inne uwagi.

Lit a)-) stosuje si¢ w odniesieniu do wszelkich wnioskdéw o przedtuzenie.

Komitet UPG moze wprowadza¢ zmiany w formularzu.
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Przy analizowaniu wnioskow uwzglednia si¢ w szczegdlnosci:
a)  poziom rozwoju lub potozenie geograficzne panstwa Afryki Srodkowej;

b)  przypadki, w ktérych obowigzujace reguly pochodzenia miatyby znaczny wptyw na
zdolno$¢ przemystu istniejacego w panstwie Afryki Srodkowej przystepujacym do
Umowy do kontynuowania wywozu do Unii Europejskiej, w szczegolnosci
przypadki, gdy mogtoby to doprowadzi¢ do zaprzestania dziatalnosci tego

przemystu;

c) przypadki szczegdlne, w ktorych mozna jasno wykazac, ze reguly pochodzenia
moglyby w znacznym stopniu zaktoci¢ inwestycje w przemysle, i w ktorych
odstepstwo sprzyjajace realizacji programu inwestycyjnego umozliwitoby stopniowe

przyjmowanie tych regut.

W kazdym przypadku analiza jest przeprowadzana w celu upewnienia si¢, czy rozwigzania

problemu nie zapewniaja reguly dotyczace kumulacji pochodzenia.

Ponadto, gdy wniosek o odstepstwo dotyczy mniej rozwinigtego panstwa Afryki
Srodkowej, jego rozpatrywanie przeprowadza sie z przychylnym nastawieniem,

uwzgledniajac w szczegdlnosci:

a)  skutki gospodarcze i spoteczne podejmowanych decyzji, w szczegolnosci w sferze

zatrudnienia;

b)  potrzebe zastosowania odstgpstwa przez dany okres, z uwzglednieniem szczegodlnej

sytuacji zainteresowanego panstwa Afryki Srodkowej i jego trudnosci.
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6. Podczas analizowania wnioskow szczegolng uwage zwraca si¢, w kazdym przypadku
odrebnie, na mozliwos$¢ przyznania statusu produktow pochodzacych tym produktom,
w ktorych sktad wchodza materiaty pochodzace z sgsiadujacych krajow rozwijajacych sie,
krajéw najstabiej rozwinigtych lub krajow rozwijajacych sig¢, z ktorymi jedno lub kilka
panstw Afryki Srodkowej nawigzato szczegolne stosunki, pod warunkiem ze mozna

nawigzaé wspoOtprace administracyjna.

7. Komitet UPG podejmuje wszelkie kroki konieczne do jak najszybszego podjecia decyzji,
a w kazdym przypadku nie pdzniej niz w ciggu siedemdziesi¢ciu pigciu dni roboczych od
dnia otrzymania wniosku przez wspolprzewodniczacego Komitetu UPG ze strony Unii
Europejskiej. Jesli Unia Europejska nie poinformuje panstw Afryki Srodkowej o swoim

stanowisku w sprawie wniosku w tym terminie, wniosek uznaje si¢ za przyjety.

8. a)  Odstepstwo obowigzuje w okresie ustalanym przez Komitet UPG, na ogoét przez pigc¢

(5) lat.

b)  Decyzja o odstepstwie moze przewidywaé odnowienie odstepstwa bez koniecznosci
podejmowania przez Komitet UPG nowej decyzji, pod warunkiem ze panstwo
Afryki Srodkowej przedtozy, w terminie trzech (3) miesiecy przed uptywem kazdego
terminu, dowdd stwierdzajacy, ze nadal nie jest w stanie spelni¢ warunkow

niniejszego protokotu, od ktorych uzyskato odstepstwo.

W przypadku jakiegokolwiek sprzeciwu wobec przedtuzenia okresu obowigzywania
odstepstwa Komitet IPG jak najszybciej analizuje 1 podejmuje decyzj¢ w sprawie
przedluzenia odstgpstwa. Komitet postepuje zgodnie z procedurg przewidziang

w ust. 7. Wprowadza si¢ wszelkie niezbedne $srodki majace na celu uniknigcie

zaktocen w stosowaniu odstgpstwa.
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c) W okresach, o ktorych mowa w lit. a) i b), Komitet UPG moze dokona¢ przegladu
warunkow dotyczacych stosowania odstepstwa, jesli stwierdzi, iz w czynnikach
zasadniczych regulujacych decyzje¢ o przyznaniu odstepstwa zaszla znaczgca zmiana.
Po zakonczeniu przegladu Komitet moze podja¢ decyzje o zmianie warunkdéw swojej

decyzji dotyczacych zakresu odstepstwa lub kazdego innego warunku ustalonego

wczesnie;j.
TYTUL VI
Ceuta i Melilla
Artykut 41
Warunki specjalne
1. Okreslenie ,,Unia Europejska” uzywane w niniejszym protokole nie obejmuje Ceuty
i Melilli.
2. Produkty pochodzace z panstwa Afryki Srodkowej przy przywozie do Ceuty i Melilli

korzystaja pod kazdym wzgledem z takiej samej procedury celnej, jak ta, ktéra ma
zastosowanie do produktow pochodzacych z obszaru celnego Unii Europejskiej na
podstawie protokotu 2 do Aktu przystgpienia Krolestwa Hiszpanii 1 Republiki
Portugalskiej do Wspélnot Europejskich. Strona Srodkowoafrykanska stosuje wobec
przywozu produktow objetych Umowa oraz pochodzacych z Ceuty 1 Melilli takg sama
procedurg celna, jak ta, ktéra ma zastosowanie do produktéw przywozonych oraz

pochodzacych z Unii Europejskie;.
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3. Do celow stosowania ust. 2 dotyczacego produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli
niniejszy protokot stosuje sie¢ odpowiednio z zastrzezeniem warunkéw specjalnych

okreslonych w art. 42.
Artykut 42
Warunki szczegolne
1. Z zastrzezeniem zgodnosci z art. 14 nastgpujace produkty uwaza si¢ za:
1)  produkty pochodzace z Ceuty 1 Melilli:
a)  produkty calkowicie uzyskane w Ceucie 1 Melilli;

b)  produkty uzyskane w Ceucie i Melilli, do wytwarzania ktérych wykorzystano

produkty inne niz wymienione w lit. a), pod warunkiem ze:

(1) wspomniane produkty zostaty poddane wystarczajacej obrobee lub

przetworzeniu w rozumieniu art. 4; oraz

(ii) produkty te pochodza z panstwa Afryki Srodkowej lub z Unii
Europejskiej, pod warunkiem ze zostaly poddane obrobce lub

przetworzeniu wykraczajacym poza operacje okreslone w art. 5;
2)  produkty pochodzace z panstwa Afryki Srodkowe;:

a)  produkty catkowicie uzyskane w panstwie Afryki Srodkowej;
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b)  produkty uzyskane w panstwie Afryki Srodkowej, do wytwarzania ktorych

wykorzystano produkty inne niz wymienione w lit. a), pod warunkiem Ze:

(1)  wspomniane produkty zostaly poddane wystarczajgcej obrobcee lub

przetworzeniu w rozumieniu art. 4; oraz

(i) produkty te pochodza w rozumieniu niniejszego protokotu z Ceuty
i1 Melilli lub z Unii Europejskiej, pod warunkiem ze zostaly poddane

obrobce lub przetworzeniu wykraczajacym poza operacje okreslone

w art. 5.
2. Ceute 1 Melille uwaza si¢ za jedno terytorium.
3. Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel umieszcza adnotacje ,,....” i ,,Ceuta

1 Melilla” w polu 2 §wiadectwa przewozowego EUR.1 lub na deklaracji pochodzenia.
Ponadto w przypadku produktow pochodzacych z Ceuty 1 Melilli status pochodzenia

zaznacza si¢ w polu 4 $wiadectw przewozowych EURI lub na deklaracji pochodzenia.

4. Organy celne Hiszpanii sg odpowiedzialne za stosowanie niniejszego protokotu w Ceucie

1 Melilli.
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TYTUL VII

Postanowienia koncowe

Artykut 43

Przeglgd i stosowanie regut pochodzenia

1. Zgodnie z postanowieniami art. 92 Umowy Komitet UPG moze, na wniosek Strony
Srodkowoafrykanskiej lub Unii Europejskiej, zbadaé stosowanie postanowien niniejszego
protokotu i ich skutkéw gospodarczych w celu ich dostosowania lub, w razie potrzeby, ich
zmiany. Komitet UPG bierze pod uwage, migdzy innymi, wplyw rozwoju

technologicznego na reguty pochodzenia.

2. Niezaleznie od postanowien ust. 1 niniejszego artykutu, niniejszy protokot i zalgezniki do
niego zostang ponownie zbadane i w razie konieczno$ci zmienione przed uptywem pigciu

(5) lat od dnia wejscia w zycie niniejszego protokotu.

3. Komitet UPG oceni wykonanie postanowien art. 18 ust. 3 na podstawie srodkéw podjetych
w tym celu.
4. Aby przyczyni¢ si¢ do prawidtowego stosowania niniejszego protokotu, Strona

Srodkowoafrykanska i Unia Europejska udzielaja sobie wzajemnie wszelkiej niezbednej
wspolpracy 1 wsparcia administracyjnego w przypadku ztozenia wniosku o wymiang
informacji na temat wdrazania niniejszego protokotu i zarzadzania nim, w tym podczas

wizyt na miejscu.
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Artykut 44
Zatgczniki

Zakaczniki do niniejszego protokotu stanowig jego integralng czesc.

Artykut 45

Wdrozenie niniejszego protokotu

Unia Europejska i Strona Srodkowoafrykanska, kazde w swoim zakresie, podejmuja kroki

niezbedne do wdrozenia niniejszego protokotu, w tym:

a) niezbedne uzgodnienia krajowe i regionalne wymagane dla wykonania oraz egzekwowania
zasad 1 procedur przewidzianych w niniejszym protokole, w szczegdlnosci uzgodnienia

konieczne dla wykonania artykutow dotyczacych kumulacji;

b) stworzenie struktur i systemdéw administracyjnych niezbednych do wtasciwego zarzadzania

pochodzeniem produktow.
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Artykut 46

Postanowienia przejsciowe dotyczgce towarow w tranzycie lub sktadowanych

Postanowienia Umowy mozna stosowa¢ w odniesieniu do towardéw speiniajacych postanowienia
niniejszego protokotu, ktore w dniu jego wejsScia w zycie sg w tranzycie lub znajdujg si¢ w Unii
Europejskiej lub w Stronie Srodkowoafrykanskiej jako tymczasowo sktadowane w sktadach
celnych lub strefach wolnoctowych, pod warunkiem przedtozenia organom celnym kraju przywozu,
w okresie dziesieciu (10) miesigcy od tej daty, Swiadectwa przewozowego EUR.1 wydanego

retrospektywnie przez organy celne kraju wywozu.
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ZAYLACZNIK 1

Uwagi wprowadzajace do wykazu zawartego w zatacznikach 111 1T A

Uwaga 1:

W wykazie okreslono warunki, ktore musza spetnia¢ wszystkie produkty, aby mogly zosta¢ uznane

za poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu w rozumieniu art. 4 niniejszego protokotu.
Uwaga 2:

1. Pierwsze dwie kolumny w wykazie opisujg produkt uzyskany. Pierwsza kolumna podaje
numer pozycji lub numer dzialu stosowany w systemie zharmonizowanym, natomiast
druga zawiera opis towaréw zastosowany w tym systemie w odniesieniu do danej pozycji
lub danego dzialu. W kolumnach 3 lub 4 okresla si¢ regute dotyczaca kazdego wpisu
w pierwszych dwoch kolumnach. W przypadku gdy wpis w pierwszej kolumnie
poprzedzony jest, w niektorych przypadkach, przedrostkiem ,,ex”, oznacza to, ze reguty
podane w kolumnach 3 lub 4 stosuje si¢ wytacznie do czgsci tej pozycji, ktora jest opisana

w kolumnie 2.

2. W przypadku gdy w kolumnie 1 zgrupowano kilka numeréw pozycji lub podano numer
dziatu, w zwiazku z czym opis produktow w kolumnie 2 ma charakter ogdlny,
odpowiednie reguty zawarte w kolumnach 3 i 4 maja zastosowanie do wszystkich
produktow, ktore sg w systemie zharmonizowanym klasyfikowane do pozycji danego

dziatu lub do ktoérejkolwiek pozycji zgrupowanych w kolumnie 1.
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3. W przypadku gdy do réznych produktow objetych ta sama pozycja maja zastosowanie
roézne reguty podane w wykazie, w kazdym tiret zawarto opis tej czesci pozycji, ktorej

dotyczy odpowiednia reguta z kolumny 3 lub 4.

4. W przypadku gdy wpisowi w pierwszych dwdch kolumnach odpowiada reguta
wyszczegolniona zaréwno w kolumnie 3, jak i 4, eksporter moze wybrac zastosowanie
albo reguly okreslonej w kolumnie 3, albo reguty okreslonej w kolumnie 4. Jezeli kolumna
4 nie zawiera reguly dotyczacej pochodzenia, nalezy zastosowac regute okreslong

w kolumnie 3.
Uwaga 3:

1. Postanowienia art. 4 dotyczace produktow, ktére nabyly status pochodzenia, uzywanych do
wytwarzania innych produktow stosuje si¢ bez wzgledu na to, czy status ten zostat nabyty
w zakladzie, w ktorym wykorzystuje si¢ te produkty, czy w innym zaktadzie na terytorium

Unii Europejskiej lub Strony Srodkowoafrykanskie;j.
Na przyktad:

Silnik objety pozycja 8407, dla ktérego reguta okresla, ze warto$¢ materiatow
niepochodzacych, ktore moga wchodzi¢ w jego sktad, nie moze przekracza¢ 40 % ceny ex-
works produktu, wytwarzany jest z ,,pozostatej stali stopowej wstepnie formowanej przez

kucie” objetej pozycja ex 7224.

Jezeli odkuwka zostala wykonana w Unii Europejskiej z niepochodzacej wlewki, to nabyta
ona juz status pochodzenia w oparciu o regule dla pozycji ex 7224 w wykazie. W zwigzku
z tym przy obliczaniu warto$ci silnika odkuwke mozna potraktowac jako pochodzacg bez
wzgledu na to, czy silnik zostat wyprodukowany w tym samym zaktadzie, czy w innym
zaktadzie w Unii Europejskiej. Wartos$¢ niepochodzacej wlewki nie jest wigc brana pod

uwage przy sumowaniu wartosci uzytych materiatow niepochodzacych.
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Reguta podana w wykazie okresla minimalny wymagany zakres obrobki lub
przetwarzania, a przeprowadzanie dalszej obrobki lub dalszego przetwarzania rowniez
powoduje nadanie statusu pochodzenia; natomiast przeprowadzenie obrobki lub
przetworzenia w mniejszym zakresie nie nadaje produktowi statusu pochodzenia.

W zwigzku z tym, jezeli reguta okresla, ze na pewnym etapie wytwarzania mozna uzy¢
materialu niepochodzacego, uzycie takiego materialu na wczes$niejszym etapie
wytwarzania jest dozwolone, natomiast nie jest dozwolone na pdzniejszym etapie

wytwarzania.

Bez uszczerbku dla uwagi 3.2, w przypadku gdy reguta stanowi, ze moga by¢ uzyte
,materiaty objete dowolng pozycja”, to materiaty objete ta samg pozycja co produkt moga
by¢ réwniez uzyte, jednak z uwzglednieniem specyficznych ograniczen, jakie moga by¢
réwniez zawarte w regule. Wyrazenie ,,wytwarzanie z materiatéw objetych dowolng
pozycja, tacznie z innymi materiatami objetymi pozycja ...” oznacza jednak, ze mozna
uzy¢ wylacznie materiatow klasyfikowanych do tej samej pozycji co produkt, ktérych opis

r6zni si¢ od opisu danego produktu w kolumnie 2 wykazu.

Jezeli reguta podana w wykazie okresla, Ze produkt moze zosta¢ wytworzony z wigcej niz
jednego materiatlu, oznacza to, ze mozna uzy¢ jeden, dowolny materiat, lub wigkszg liczbg

materiatow. Nie oznacza to, ze nalezy uzy¢ wszystkich materiatow.
Na przyktad:

Reguta dotyczaca tkanin objetych pozycjami 5208 do 5212 przewiduje, Zze mozna uzy¢
wtokien naturalnych oraz ze spos$rod innych materiatéw mozna rowniez uzy¢ materialow
chemicznych. Reguta ta nie oznacza, ze nalezy uzywac¢ zarowno widkien naturalnych, jak
1 materiatow chemicznych; mozliwe jest wykorzystanie jednego, dowolnego materiatu lub

obu rodzajow materiatow.
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5. W przypadku gdy zamieszczona w wykazie regula przewiduje, ze produkt musi by¢
wytworzony z okreslonego materiatu, warunek ten nie wyklucza uzywania innych
materiatow, ktore ze wzgledu na wlasciwe im cechy nie mogg spetni¢ warunkéw reguty.

(Zob. rowniez uwaga 6.3 ponizej w odniesieniu do wyroboéw widkienniczych).
Na przyktad:

Reguta dotyczaca przetworéw spozywczych objetych pozycja 1904, ktéra konkretnie
wyklucza uzycie zboz i ich pochodnych, nie wyklucza uzycia soli mineralnych, srodkow

chemicznych i innych dodatkow, ktore nie sg produktami zbozowymi.

Nie ma to jednak zastosowania do produktow, ktére nie moga by¢ wytwarzane z danych
materialow okreslonych w wykazie, moga jednak by¢ wytwarzane z materialow tego

samego rodzaju uzytych na wcze$niejszym etapie wytwarzania.
Na przyktad:

W przypadku artykuldw odziezowych objetych dziatem ex 62 systemu
zharmonizowanego, wytworzonych z materialow nietkanych, jezeli dla tej klasy artykutow
dozwolone jest uzywanie wylgcznie niepochodzacej przedzy, to nie jest mozliwe uzycie
jako materialu wyjsciowego materialu nietkanego — nawet jezeli materialu nietkanego nie
mozna wykona¢ z przedzy. W takich przypadkach materiat wyjsciowy bedzie zazwyczaj

na etapie przed przedza, tj. na etapie wtokna.
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6. W przypadku gdy podana w wykazie reguta przewiduje dwie warto$ci procentowe dla
maksymalnej warto$ci materiatow niepochodzacych, ktére moga zostac uzyte, tych
wartosci procentowych nie sumuje si¢. Innymi stowy, maksymalna wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow niepochodzacych nigdy nie moze przekroczy¢ najwyzszej z podanych
warto$ci procentowych. Ponadto nie mozna przekroczy¢ okreslonej wartosci procentowej

podanej w stosunku do materiatu, do ktérego ma ona zastosowanie.
Uwaga 4:

1. Termin ,,widkna naturalne” odnosi si¢ w wykazie do wtdkien innych niz wtdkna sztuczne
lub syntetyczne. Jest on zastrzezony dla etapoéw produkcji majacych miejsce przed
przedzeniem, w tym dla odpadow oraz, o ile nie okreslono inaczej, obejmuje on wtdkna

zgrzeblone, czesane lub w inny sposob przetwarzane, ale nieprz¢dzone.

2. Termin ,,widkna naturalne” obejmuje wlosie konskie objete pozycja 0511, jedwab objety
pozycjami 5002 i 5003 oraz wtdkna welniane, z cienkiej albo grubej sier§ci zwierzece;j
objete pozycjami 5101-5105, widkna bawelniane objete pozycjami 5201-5203 i pozostate
wtokna roslinne objete pozycjami 5301-5305.

3. Terminy ,,pulpa widkiennicza”, ,,materiaty chemiczne” oraz ,,materiaty do wytwarzania
papieru” sg stosowane w wykazie do opisania materialéw nieklasyfikowanych do dzialow
od 50 do 63 systemu zharmonizowanego, ktore mogg zosta¢ uzyte do produkcji wtokien

sztucznych, syntetycznych lub papierowych lub przedz.

4. Termin ,,widkna odcinkowe chemiczne” odnosi si¢ w wykazie do kabli z widkna
syntetycznego lub sztucznego, wiokien odcinkowych lub odpadoéw objetych pozycjami

5501-5507.
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Uwaga 5:

1. W przypadku gdy w wykazie znajduje si¢ odniesienie do niniejszej uwagi w stosunku do
danego produktu, warunki okreslone w kolumnie 3 nie majg zastosowania do
podstawowych materiatow witokienniczych uzywanych do wytwarzania tego produktu,
ktére stanowig w sumie najwyzej 10 % ogolnej masy wszystkich uzytych materialow

wiokienniczych. (Zob. réwniez uwagi 5.3 1 5.4).

2. Tolerancja, o ktorej mowa w uwadze 5.1, moze by¢ jednak stosowana wytacznie do
produktéw mieszanych, wytworzonych z dwoch lub wigkszej liczby podstawowych

materialow wiokienniczych.

Podstawowymi materiatami widkienniczymi s3:
—  jedwab,

- welna,

— gruba siers¢ zwierzeca,

— cienka sier$¢ zwierzeca,

- wlosie konskie,

- bawelna,

— materialty do wytwarzania papieru i papier,
- len,

— konopie siewne,

9670/24 ADD 1 IT/mit 72
ZALACZNIK RELEX.2 PL



—  jutaiinne wiokna tekstylne tykowe,

— sizal 1 inne wtokna tekstylne z rodzaju Agave,

- wlokno kokosowe, manila, ramia i pozostate widkna tekstylne roslinne,
— wlokna ciggle syntetyczne,

—  wlokna ciagle sztuczne,

—  widkna przewodzace prad,

— wtokna odcinkowe syntetyczne z polipropylenu,

— wtokna odcinkowe syntetyczne z poliestru,

—  syntetyczne chemiczne wldkna odcinkowe z poliamidu,

—  syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe z poliakrylonitrylu,

— syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe z poliimidu,

— syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe z politetrafluoroetylenu,

— syntetyczne chemiczne wtdkna odcinkowe z polifenylenu sulfonowego,
— syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe z polichlorku winylu,

— pozostale syntetyczne chemiczne widkna odcinkowe,

— wtokna odcinkowe sztuczne z wiskozy,
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—  pozostate widkna odcinkowe sztuczne,

—  przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z polieteru, nawet

rdzeniowa,

— przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z poliestru, nawet

rdzeniowa,

—  produkty objete pozycja 5605 (przedza metalizowana), zawierajace taSme sktadajaca
si¢ z rdzenia z folii aluminiowej lub rdzenia z folii z tworzyw sztucznych, nawet
pokrywang proszkiem aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajacej 5 mm,
wprowadzong za pomocg przezroczystej lub barwionej substancji kleistej migdzy

dwie warstwy folii z tworzywa sztucznego,
— pozostale produkty objete pozycja 5605.
Na przyktad:

Przedza objeta pozycja 5205, wykonana z wtokien bawetnianych objetych pozycja 5203
1 z wlokien odcinkowych syntetycznych objetych pozycja 5506, jest przedza mieszana.
W zwigzku z tym niepochodzace wtdkna odcinkowe syntetyczne, niespetniajace regut
pochodzenia (wymagajacych wytwarzania z materiatdéw chemicznych lub pulpy

wlokienniczej), mozna uzy¢ pod warunkiem, ze ich taczna masa nie przekracza 10 % masy

przedzy.
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Na przyktad:

Tkanina welniana obje¢ta pozycja 5112, wykonana z przedzy welnianej objetej pozycja
5107 1 przedzy syntetycznej z widkien odcinkowych objetej pozycja 5509, jest tkaning
mieszang. W zwigzku z tym mozna uzy¢ przgdzy syntetycznej, ktora nie spetnia regut
pochodzenia (wymagajacych wytwarzania z materiatow chemicznych lub pulpy
wiokienniczej) lub przedzy wetnianej, ktora nie spetnia regut pochodzenia (wymagajacych
wytwarzania z wtokien naturalnych niezgrzeblonych ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedzenia), lub uzy¢ mieszaning tych dwoch przedz, pod

warunkiem ze ich tgczna masa nie przekracza 10 % masy tkaniny.
Na przyktad:

Material widkienniczy igtowy objety pozycja 5802, wykonany z przedzy bawelnianej
objetej pozycja 5205 oraz z tkaniny bawelnianej objetej pozycja 5210, jest produktem
mieszanym tylko wowczas, gdy sama tkanina bawelniana jest tkaning mieszang, wykonang
z przedzy klasyfikowanej do dwoch oddzielnych pozycji, lub jezeli uzyta przedza

bawelniana sama jest mieszanka.
Na przyktad:

Jezeli dany material wldkienniczy igtowy zostat wykonany z przedzy bawelnianej objetej
pozycja 5205 1 tkaniny syntetycznej objetej pozycja 5407, zastosowane przedze s3 dwoma
odrebnymi materiatami widkienniczymi, w zwiagzku z czym materiat wtokienniczy iglowy

jest produktem mieszanym.

3. W przypadku produktéw zawierajacych ,,przedze z poliuretanu uzupetniong elastycznymi
segmentami z polieteru, nawet rdzeniowg” tolerancja w odniesieniu do tej przedzy wynosi

20 %.
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4. W przypadku produktéw zawierajacych ,,tasme sktadajacg si¢ z rdzenia z folii aluminiowe;j
lub rdzenia z folii z tworzyw sztucznych, nawet pokrywang proszkiem aluminiowym,
o szerokosci nieprzekraczajacej S mm, wprowadzong za pomocg substancji kleistej miedzy

dwie warstwy folii z tworzywa sztucznego” tolerancja w odniesieniu do tej tasSmy wynosi

30 %.
Uwaga 6:

1. W przypadku produktow widkienniczych, dla ktérych dokonuje si¢ odestania do niniejsze;j
uwagi, mozna uzy¢ wtokienniczych materialéw wykonczeniowych i dodatkow, ktore nie
spetniajg warunkow reguly podanej w kolumnie 3 wykazu dotyczacej wytwarzania
omawianych produktéw, pod warunkiem ze ich masa nie przekracza 10 % ogoélnej masy

wszystkich zawartych materiatow wiokienniczych.

Widkiennicze materiaty wykonczeniowe 1 dodatki sg klasyfikowane do dziatlow 50-63
systemu zharmonizowanego. Za materiaty wykonczeniowe i dodatki nie uznaje si¢

podszewek i migdzypodszewek.

2. Niewtokiennicze materialy wykonczeniowe 1 dodatki lub inne uzyte materiaty zawierajace
materiaty witdkiennicze nie musza spetnia¢ warunkéw okreslonych w kolumnie 3, nawet

jezeli wykraczaja poza zakres uwagi 3.5.

3. Zgodnie z uwagg 3.5 wszelkie niepochodzace niewtokiennicze materialy wykonczeniowe
1 dodatki lub inne produkty, ktére nie zawierajg zadnych materiatow tekstylnych, moga by¢
swobodnie uzywane, jesli ich wykonanie z materiatéw okreslonych w kolumnie 3 nie jest

mozliwe.
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Przyktadowo?, jezeli reguta podana w wykazie przewiduje, ze do danego wyrobu
wiokienniczego takiego jak bluzka musi by¢ uzyta przedza, nie wyklucza to stosowania
elementéw metalowych takich jak guziki, z tego powodu, ze nie mozna ich wykona¢

z materiatow wtokienniczych.

4. Przy obliczaniu warto$ci materiatow niepochodzacych, wchodzacych w sktad produktu,
z zastosowaniem normy procentowej, konieczne jest uwzglednienie warto$ci materiatow

wykonczeniowych i dodatkdéw.
Uwaga 7:

1. Do celéw pozycji ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 ,,procesami
specyficznymi” sa:

a)  destylacja prozniowa;

b)  redestylacja przez bardzo doktadny proces frakcjonowanial?;
c)  kraking;

d) reforming;

e) ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

f)  proces obejmujacy wszystkie nastgpujace operacje: traktowanie stezonym kwasem
siarkowym, oleum lub bezwodnikiem siarkowym; neutralizacja srodkami
alkalicznymi; odbarwianie 1 oczyszczanie naturalnymi ziemiami aktywnymi,

ziemiami aktywowanymi i aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;

9
10

Przyktad ten podano wylacznie do celéw wyjasnienia. Nie jest one prawnie wigzacy.
Zob. dodatkowa uwaga wyjasniajaca 5 b) do dziatu 27 Nomenklatury scalone;.
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g)

h)

i)

a)
b)
©)

d)

g)

h)

)

polimeryzacja;
alkilowanie;

izomeryzacja.

Do celow pozycji 2710 do 2712 ,,procesami specyficznymi” sg:

destylacja prozniowa;

redestylacja przez bardzo doktadny proces frakcjonowania(!!);
kraking;

reforming;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie nastepujace operacje: traktowanie stgzonym kwasem
siarkowym, oleum lub bezwodnikiem siarkowym; neutralizacja srodkami
alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczanie naturalnymi ziemiami aktywnymi,

ziemiami aktywowanymi 1 aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;
polimeryzacja;

alkilowanie;

izomeryzacja;

(wylacznie w odniesieniu do olejoéw ciezkich objetych pozycja ex 2710) odsiarczanie
wodorem dajace redukcje przynajmniej 85 % zawarto$ci siarki w przetwarzanych

produktach (metoda ASTM D 126659 T);

1 Zob. dodatkowa uwaga wyjasniajaca 5 b) do dziatu 27 Nomenklatury scalone;.
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k)

D

(wylacznie w odniesieniu do produktéw objetych pozycja 2710) odparafinowanie

w innym procesie niz filtrowanie;

(wylacznie w odniesieniu do olejow ciezkich objetych pozycja ex 2710) traktowanie
wodorem przy cisnieniu wiekszym niz 20 baroéw i1 temperaturze wyzszej niz 250 °C
przy uzyciu katalizatora, do innego celu niz odsiarczanie, gdy wodor stanowi
czynnik aktywny w reakcji chemicznej. Dalsze traktowanie wodorem olejow
smarowych objetych pozycja ex 2710 (np. wykanczanie metoda wodorowg lub
odbarwianie), szczegolnie w celu ulepszenia koloru lub stabilnosci, nie bedzie jednak

uwazane za proces specyficzny;

(wytacznie w odniesieniu do olejow opatowych objetych pozycja ex 2710) destylacja
atmosferyczna, pod warunkiem ze mniej niz 30 % objetosciowo tych produktéw
zostanie oddestylowane, wlacznie ze stratami, w temperaturze 300 °C przy

zastosowaniu metody ASTM D 86;

(wylacznie w odniesieniu do olejow cigzkich innych niz oleje napedowe i oleje
opalowe objete pozycja ex 2710) obrobka przy pomocy elektrycznych wyladowan

snopiastych wysokiej czestotliwosci.

3. Do celow pozycji ex 2707, 2713 do 2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 proste operacje,

takie jak oczyszczanie, przelewanie, odsalanie, odwadnianie, filtrowanie, barwienie,

otrzymywanie zawartosci siarki jako rezultat mieszania produktéw o réznej zawartosci

siarki lub jakakolwiek kombinacja tych czy podobnych operacji nie nadaje pochodzenia.
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ZALACZNIK 1T

Wykaz procesow obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy podda¢ materiaty niepochodzace,

aby wytworzony produkt mégt uzyskac status pochodzenia

Niektore produkty wymienione w wykazie moga nie by¢ objete Umowa. Konieczne jest zatem

sprawdzenie innych czgsci Umowy.

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 3) 4
Dziat 1 Zwierzgta zywe Wszystkie zwierzgta objete
dziatem 1 musza by¢ catkowicie
uzyskane
Dziat 2 Migso i podroby jadalne Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty objete
dziatami 1 i 2 musza by¢
catkowicie uzyskane
ex Dzial 3 Ryby i skorupiaki, migczaki Wytwarzanie, w ktérym
i pozostate bezkregowce wodne wszystkie uzyte materialy objete
dziatem 3 muszg by¢ catkowicie
uzyskane
0304 Filety rybne i pozostate migso rybie Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
(nawet rozdrobnione), $wieze, wszystkich uzytych materiatow
schtodzone lub zamrozone objetych dziatem 3 nie
przekracza 15 % ceny ex-works
produktu
0305 Ryby suszone, solone lub w solance; | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

ryby wedzone, nawet gotowane przed
lub podczas procesu wedzenia; maki,
maczki i granulki, z ryb, nadajace si¢
do spozycia przez ludzi

wszystkich uzytych materiatow
objetych dzialem 3 nie
przekracza 15 % ceny ex-works
produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

80
PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4

0306 Skorupiaki, nawet w skorupach, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
zywe, §wieze, schtodzone, wszystkich uzytych materiatow
zamrozone, suszone, solone lub objetych dzialem 3 nie
w solance; skorupiaki wedzone, przekracza 15 % ceny ex-works
nawet w skorupach, nawet gotowane | produktu
przed lub w trakcie procesu
wedzenia; skorupiaki, w skorupach,
gotowane na parze lub w wodzie,
nawet schtodzone, zamrozone,
suszone, solone lub w solance; maki,
maczki i granulki, ze skorupiakow,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

0307 Migczaki, nawet w skorupach, zywe, | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
$wieze, schlodzone, zamrozone, wszystkich uzytych materiatoéw
suszone, solone lub w solance; objetych dzialem 3 nie
mig¢czaki wegdzone, nawet przekracza 15 % ceny ex-works
w skorupach, nawet gotowane przed | produktu
lub w trakcie procesu wedzenia;
maki, maczki i granulki
z migczakdw, nadajgce si¢ do
spozycia przez ludzi

0308 Bezkregowce wodne, inne niz Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

skorupiaki i mi¢czaki, zywe, Swieze,
schtodzone, zamrozone, suszone,
solone lub w solance; wedzone
bezkregowce wodne, inne niz
skorupiaki i migczaki, nawet
gotowane przed lub w trakcie procesu
wedzenia; maki, maczki i granulki,

z bezkrggowcow wodnych, innych
niz skorupiaki i migczaki, nadajace
si¢ do spozycia przez ludzi

wszystkich uzytych materiatow
objetych dziatem 3 nie
przekracza 15 % ceny ex-works
produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4

ex Dziat 4 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; Wytwarzanie, w ktorym
midd naturalny; jadalne produkty wszystkie uzyte materiaty objete
pochodzenia zwierzgcego, gdzie dziatem 4 musza by¢ catkowicie
indziej niewymienione ani uzyskane
niewlaczone; wylaczajac:

0403 Maslanka, mleko zsiadte i $mietana Wytwarzanie, w ktorym:
ukwaszona, jogurt, kefir i inne L .
sfermentowane lub zakwaszone ) Wszysthe uzyte matenaly’

A objete dziatem 4 musza by¢

mleko i $mietana, nawet zageszczone owici Kane:

lub zawierajace dodatek cukru lub catkowicie uzyskanc,

innego $rodka stodzacego, lub - wszelkie uzyte soki owocowe

aromatyzowane lub zawierajace (z wyjatkiem soku

dodatek owocdw, orzechow lub ananasowego, z limonek

kakao i grejpfrutowego) objete pozycja
2009 musza juz byc
pochodzace; oraz
- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatdw objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

ex Dziat 5 Produkty pochodzenia zwierzecego, Wytwarzanie, w ktorym
gdzie indziej niewymienione ani wszystkie uzyte materiaty objete
niewlaczone; wylaczajac: dziatem 5 musza by¢ catkowicie

uzyskane

ex 0502 Przygotowana szczecina i sier§¢ §win | Czyszczenie, dezynfekcja,

Iub dzikow sortowanie i prostowanie
szczeciny i siersci

Dziat 6 Drzewa zywe i pozostate roéliny; Wytwarzanie, w ktorym:

bulwy, korzenie i podobne; kwiaty
cigte i liScie ozdobne

- wszystkie uzyte materiaty
objete dzialem 6 musza by¢
catkowicie uzyskane; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
Dziat 7 Warzywa oraz niektére korzenie Wytwarzanie, w ktérym
i bulwy, jadalne wszystkie uzyte materiaty objete
dzialem 7 musza by¢ catkowicie
uzyskane
Dziat 8 Owoce i orzechy jadalne; skorki Wytwarzanie, w ktoérym:
owocdw cytrusowych lub melondéw - wszystkie uzyte owoce
i orzechy musza by¢ calkowicie
uzyskane; oraz
- wartos$¢ wszelkich uzytych
materiatdw objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata Wytwarzanie, w ktérym
paragwajska) i przyprawy; wszystkie uzyte materiaty objete
wylaczajac: dziatem 9 musza by¢ catkowicie
uzyskane
0901 Kawa, nawet palona lub Wytwarzanie z materiatow
bezkofeinowa; tupinki i tuski kawy; objetych dowolna pozycja
substytuty kawy zawierajace kawe
w kazdej proporcji
0902 Herbata, nawet aromatyzowana Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja
ex 0910 Mieszanki przypraw Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja
Dziat 10 Zboza Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty objete
dziatem 10 muszg by¢
catkowicie uzyskane
ex Dziat 11 Produkty przemystu mtynarskiego; Wytwarzanie, w ktérym
stod; skrobie; inulina; gluten wszystkie uzyte zboza,
pszenny; wylaczajac: warzywa, korzenie i bulwy
jadalne objete pozycja 0714 lub
owoce muszg by¢ catkowicie
uzyskane
ex 1106 Maka, maczka i proszek, Suszenie i mielenie warzyw

z suszonych, luskanych warzyw
stragczkowych objetych pozycja 0713

stragczkowych objetych pozycija
0708
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “
Dzial 12 Nasiona 1 owoce oleiste; ziarna, Wytwarzanie, w ktérym
nasiona i owoce rozne; rosliny wszystkie uzyte materiaty objete
przemystowe lub lecznicze; stoma dziatem 12 muszg by¢
i pasza catkowicie uzyskane
1301 Szelak; gumy naturalne, zywice, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
gumozywice i oleozywice (na zadnego z uzytych materiatow
przyktad balsamy) objetych pozycja 1301 nie moze
przekracza¢ 50 % ceny ex-
works produktu
1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje
pektynowe, pektyniany i pektany;
agar-agar i pozostate §luzy
i zaggszczacze, nawet
modyfikowane, pochodzace
z produktoéw roslinnych:
- §luzy i1 zageszczacze, nawet Wytwarzanie
modyfikowane, pochodzace z niemodyfikowanych §luzéw
z produktéw roslinnych 1 zaggszczaczy
- pozostate Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatdow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Dziat 14 Materiaty roslinne do wyplatania; Wytwarzanie, w ktorym
produkty pochodzenia roslinnego, wszystkie uzyte materiaty objete
gdzie indziej niewymienione ani dziatem 14 muszg by¢
niewlaczone catkowicie uzyskane
ex Dziat 15 Thuszeze i oleje pochodzenia Wytwarzanie, w ktérym

zwierzgcego lub roslinnego oraz
produkty ich rozktadu; gotowe
thuszcze jadalne; woski pochodzenia
zwierzecego lub roslinnego;
wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

84
PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) “
1501 Thuszcz ze §win (wlacznie ze
smalcem) i thuszcz z drobiu, inne niz
te objete pozycja 0209 lub 1503:
- thuszcz z kosci lub odpadow Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem pozycji 0203, 0206
lub 0207 oraz kosci objetych
pozycja 0506
- pozostate Wytwarzanie z migsa lub
podrobow jadalnych ze §win
objetych pozycjami 0203
lub 0206 Iub migsa i podrobow
jadalnych z drobiu objetych
pozycja 0207
1502 Thuszeze z bydta, owiec lub koéz, inne
niz te objete pozycja 1503:
- thuszcez z kosci lub odpadow Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem pozycji 0201, 0202,
0204 Tub 0206 oraz kosci
objetych pozycja 0506
- pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty objete
dziatem 2 musza by¢ catkowicie
uzyskane
1504 Thuszeze i oleje i ich frakcje, z ryb

lub ze ssakow morskich, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie:

- frakcje state

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 1504
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) “)
- pozostate Wytwarzanie, w ktérym

wszystkie uzyte materiaty objete
dziatami 2 i 3 musza by¢
catkowicie uzyskane

ex 1505 Rafinowana lanolina Wytwarzanie z surowego
thuszczu z welny objetego
pozycja 1505

1506 Pozostate tluszcze i oleje zwierzgce

oraz ich frakcje, nawet rafinowane,
ale niemodyfikowane chemicznie:

- frakcje state

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 1506

- pozostate

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty objete
dziatem 2 musza by¢ catkowicie
uzyskane

1507 do 1515

Oleje roslinne i ich frakcje:

- olej sojowy, olej z orzeszkow
ziemnych, olej palmowy, olej
kokosowy (z kopry), olej z ziaren
palmowych, olej babassu, olej
tungowy, olej oiticica, wosk mirtowy,
wosk japonski, frakcje oleju jojoba
oraz olejow do zastosowan
technicznych lub przemystowych
innych niz wytwarzanie §rodkoéw
spozywczych przeznaczonych do
spozycia przez ludzi

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

- frakcje state, z wyjatkiem oleju
jojoba

Wytwarzanie z innych
materiatdw objetych pozycjami
1507-1515

- pozostale

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty
roslinne musza by¢ catkowicie
uzyskane
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
1516 Thuszeze i oleje, zwierzece lub Wytwarzanie, w ktoérym:
ro$linne i ich frakcje, czgsciowo lub L .
- . - wszystkie uzyte materiaty
catkowicie uwodornione, . . i
. objete dzialem 2 musza by¢
estryfikowane wewngtrznie, T
S catkowicie uzyskane; oraz
reestryfikowane lub elaidynizowane,
nawet rafinowane, ale dalej - wszystkie uzyte materialty
nieprzetworzone roslinne musza by¢ catkowicie
uzyskane. Mozna jednakze uzy¢
materiatdw objetych pozycjami
1507, 1508, 1511 oraz 1513.
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub Wytwarzanie, w ktorym:
produkty z ttuszczo6w lub olejow, S .
. 1 - wszystkie uzyte materiaty
zwierzgcych lub roslinnych, lub . . o ,
LU, . objete dziatami 2 i 4 musza by¢
z frakcji ré6znych thuszczow lub T
., L . . .. | catkowicie uzyskane; oraz
olejow, z niniejszego dziatu, inne niz
jadalne tluszcze lub oleje lub ich - wszystkie uzyte materiaty
frakcje, objete pozycja 1516 roslinne musza by¢ catkowicie
uzyskane. Mozna jednakze uzy¢
materiatdw objetych pozycjami
1507, 1508, 1511 oraz 1513.
Dziat 16 Przetwory z migsa, ryb lub Wytwarzanie ze zwierzat
skorupiakéw, migczakow lub objetych dziatem 1
pozostatych bezkrggowcow wodnych
1604 oraz Ryby przetworzone lub Wytwarzanie, w ktorym warto$é
1605 zakonserwowane; kawior i namiastki | wszystkich uzytych materiatow
kawioru przygotowane z ikry objetych dzialem 3 nie
rybiej;Skorupiaki, migczaki przekracza 15 % ceny ex-works
i pozostate bezkregowce wodne, produktu
przetworzone lub zakonserwowane
ex Dzial 17 Cukry i wyroby cukiernicze; Wytwarzanie, w ktérym

wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) “
ex 1701 Cukier trzcinowy lub buraczany Wytwarzanie, w ktérym warto$¢

i chemicznie czysta sacharoza, wszelkich uzytych materiatow

W postaci stalej, zawierajacy dodatek | objetych dziatem 17 nie

$rodkow aromatyzujacych lub przekracza 30 % ceny ex-works

barwiacych produktu.
1702 Pozostale cukry, wlacznie

z chemicznie czystymi: laktoza,

maltoza, glukoza i fruktoza,

W postaci stalej; syropy cukrowe

niezawierajace dodatku srodkow

aromatyzujacych lub barwiacych;

midd sztuczny, nawet zmieszany

z miodem naturalnym; karmel:

- chemicznie czyste maltoza Wytwarzanie z materiatow

i fruktoza objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materialami
objetymi pozycja 1702

- inne cukry w postaci statej, Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

aromatyzowane lub barwione wszelkich uzytych materiatow
objetych dziatem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works
produktu.

- pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
muszg juz by¢ pochodzace

ex 1703 Melasy powstate z ekstrakcji lub Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

rafinacji cukru, aromatyzowane lub
barwione

wszelkich uzytych materiatow
objetych dziatem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works
produktu.
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Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)
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3
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1704

Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala
czekoladg), niezawierajace kakao

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

Dzial 18

Kakao i przetwory z kakao

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatdow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

1901

Ekstrakt stodowy; przetwory
spozywcze z maki, kasz, maczki,
skrobi lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajace kakao lub zawierajace
mniej niz 40 % masy kakao,
obliczone w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone;
przetwory spozywcze z towaroOw
objetych pozycjami od 0401 do 0404,
niezawierajace kakao lub zawierajace
mniej niz 5 % masy kakao, obliczone
w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

- ekstrakt stodowy

Wytwarzanie ze zboz objetych
dziatem 10
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “

- pozostate Wytwarzanie, w ktoérym:
- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

1902 Makarony, nawet poddane obrobce

cieplnej lub nadziewane (migsem lub

innymi substancjami), lub

przygotowane inaczej, takie jak

spaghetti, rurki, nitki, lasagne,

gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus,

nawet przygotowany:

- zawierajace najwyzej 20 % masy Wytwarzanie, w ktorym

miesa, podrobow, ryb, skorupiakoéw wszystkie uzyte zboza i ich

lub migczakow pochodne (z wyjatkiem
pszenicy durum i jej
pochodnych) musza by¢
catkowicie uzyskane

- zawierajgce wigcej niz 20 % masy Wytwarzanie, w ktorym:

migsa, podrqbow, ryb, skorupiakow - wszystkie uzyte zboza i ich

lub migczakdw o
pochodne (z wyjatkiem
pszenicy durum i jej
pochodnych) musza by¢
catkowicie uzyskane; oraz
- wszystkie uzyte materiaty
objete dziatami 2 i1 3 musza by¢
catkowicie uzyskane

1903 Tapioka i jej namiastki, Wytwarzanie z materiatow

przygotowane ze skrobi, w postaci
ptatkow, ziaren, peretek, odsiewu lub
w podobnych postaciach

objetych dowolng pozycja

z wyjatkiem skrobi
ziemniaczanej objetej pozycja
1108
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
1904 Przetwory spozywcze otrzymane Wytwarzanie:
llarzez spf;czr}ianie lgb prazenie zboz, | 2 materialow objetych
ub produktéw zbozowych (na dowol ) ki
przyktad ptatki kukurydziane); zboza owoing pozycja, z wyjatkiem
. . . pozycji 1806,
inne niz kukurydza w postaci ziarna
lub w postaci ptatkow, lub inaczej - w ktorym wszystkie uzyte
przetworzonego ziarna (z wyjatkiem | zboza i maki (z wyjatkiem
maki, kasz i maczki), wstepnie pszenicy durum i jej
obgotowane lub inaczej pochodnych oraz kukurydzy
przygotowane, gdzie indziej Zea indurata) musza by¢
niewymienione ani niewlaczone catkowicie uzyskane; oraz
- w ktorym wartos¢ wszelkich
uzytych materiatéw objetych
dziatem 17 nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, Wytwarzanie z materiatow
ciasta i ciastka, herbatniki i pozostate | objetych dowolna pozycja,
wyroby piekarnicze, nawet z wyjatkiem materiatow
zawierajace kakao; optatki sakralne, objetych dziatem 11
puste kapsulki stosowane do celow
farmaceutycznych, wafle wyttaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby
ex Dziat 20 Przetwory z warzyw, owocow, Wytwarzanie, w ktorym
orzechow lub pozostatych czgsci wszystkie uzyte owoce, orzechy
roslin; wylaczajac: lub warzywa musza by¢
catkowicie uzyskane
ex 2001 Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne | Wytwarzanie, w ktérym

jadalne czgsci roslin, zawierajace 5 %
masy skrobi lub wigcej, przetworzone
lub zakonserwowane octem lub
kwasem octowym

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

ex 2004 oraz
ex 2005

Ziemniaki w postaci maki, maczki
lub ptatkow, przetworzone lub
zakonserwowane inaczej niz octem
lub kwasem octowym

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
2006 Warzywa, owoce, orzechy, skorki Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
Z owocOw i pozostate czesci roslin, wszelkich uzytych materiatow
zakonserwowane cukrem (odsaczone, | objetych dzialem 17 nie
lukrowane lub kandyzowane) przekracza 30 % ceny ex-works
produktu.
2007 Dzemy, galaretki owocowe, Wytwarzanie, w ktorym:
marmolady, przeciery i pasty - wszystkie uzyte materiaty sa
owocowe lub orzechowe, otrzymane N
. i1 s . klasyfikowane do pozycji innej
w wyniku obrobki cieplnej, nawet niz produkt: oraz
zawierajace dodatek cukru lub innej p ’
substancji stodzacej - warto$¢ wszelkich uzytych
materiatdw objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
ex 2008 - Orzechy, niezawierajace dodatku Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢

cukru ani alkoholu

uzytych orzechow i nasion
oleistych pochodzacych,
objetych pozycjami 0801, 0802
i 1202-1207 przekracza 60 %
ceny ex-works produktu

- Masto orzechowe; mieszanki na
bazie zbdz; rdzenie palmowe;
kukurydza

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

- Pozostate z wyjatkiem owocow

i orzechdw gotowanych inaczej niz
na parze lub w wodzie,
niezawierajace dodatku cukru,
mrozone

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz Wytwarzanie, w ktérym:
g?onowy) i soki warzywne, - wszystkie uzyte materiaty sa
niesfermentowane i niezawierajace Klasvikowane do pozveii innei
dodatku alkoholu, nawet z dodatkiem iz yro dukt: ora pozyq) )
cukru lub innej substancji stodzacej Z produkt; oraz
- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 21 Rodzne przetwory spozywcze; Wytwarzanie, w ktorym
wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty Wytwarzanie, w ktoérym:
kawy, he.rba.lt}./ 1ub maté (herbaty - wszystkie uzyte materiaty sa
paragwajskiej) oraz przetwory na I
bazi . . klasyfikowane do pozycji innej
azie tych produktow lub na bazie s rodukt:
kawy, herbaty lub maté (herbaty fiiz produid, ofaz
paragwajskiej); cykoria palona - cata uzyta cykoria musi by¢
i pozostale palone namiastki kawy catkowicie uzyskana
oraz ich ekstrakty, esencje
i koncentraty
2103 Sosy i preparaty do nich; zmieszane

przyprawy i zmieszane przyprawy
korzenne; maka i maczka, z gorczycy
oraz gotowa musztarda:

- sosy i preparaty do nich; zmieszane

przyprawy i zmieszane przyprawy
korzenne

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ maki lub maczki

z gorczycy lub gotowej
musztardy

- magka 1 maczka, z gorczycy oraz
gotowa musztarda

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja
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ex 2104

Zupy i buliony i preparaty do nich

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,

z wyjatkiem przetworzonych
lub zakonserwowanych warzyw
objetych pozycjami od 2002

do 2005

2106

Przetwory spozywcze, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

ex Dziat 22

Napoje bezalkoholowe, alkoholowe
i ocet; wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- wszystkie uzyte winogrona
i materialy pochodzace

z winogron muszg by¢
catkowicie uzyskane

2202

Wody, wiacznie z wodami
mineralnymi i wodami gazowanymi,
zawierajace dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego, lub wody
aromatyzowane i pozostale napoje
bezalkoholowe, z wylgczeniem
sokow owocowych i warzywnych,
objetych pozycja 2009

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 17
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu; oraz

- wszelkie uzyte soki owocowe
(z wyjatkiem soku
ananasowego, z limonek

i grejpfrutowego) musza by¢ juz
pochodzace
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
2207 Alkohol etylowy nieskazony Wytwarzanie:
o obj¢tosciowej mocy alkoholu 80 % | - z materiatow
obj. lub wigkszej; alkohol etylowy nieklasyfikowanych do pozycji
i pozostate wyroby alkoholowe, 2207 lub 2208; oraz
o dowolnej mocy, skazone - w ktorym wszystkie uzyte
winogrona lub materiaty
pochodzace z winogron musza
by¢ catkowicie uzyskane lub,
jezeli wszystkie inne uzyte
materiaty sg juz pochodzace,
mozna uzy¢ araku w proporcji
nieprzekraczajacej 5 %
objetoscei
2208 Alkohol etylowy nieskazony Wytwarzanie:
0 objetosciowej mocy alkoholu .
mniejszej niz 80 % obj.; wodki, - 2 materialéw .
likiery i pozostate napoje spirytusowe nicklasyfikowanych do pozycji
2207 lub 2208; oraz
- w ktorym wszystkie uzyte
winogrona lub materiaty
pochodzace z winogron musza
by¢ catkowicie uzyskane lub,
jezeli wszystkie inne uzyte
materiaty sg juz pochodzace,
mozna uzy¢ araku w proporcji
nieprzekraczajacej 5 %
objetoscei
ex Dziat 23 Pozostatosci i odpady przemystu Wytwarzanie, w ktérym
spozywczego; gotowa karma dla wszystkie uzyte materiaty sa
zwierzat; wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 2301 Maczka z wielorybow; maki, maczki | Wytwarzanie, w ktorym

i granulki, z ryb lub ze skorupiakow,
mieczakow lub pozostatych
bezkregowcodw wodnych, nienadajgce
si¢ do spozycia przez ludzi

wszystkie uzyte materiaty objete
dziatami 2 i 3 muszg by¢
catkowicie uzyskane
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “
ex 2303 Pozostatosci z produkcji skrobi Wytwarzanie, w ktérym
z kukurydzy (z wylaczeniem wszystka uzyta kukurydza musi
stezonych plynéw z rozmigkczania), | by¢ catkowicie uzyskana
o zawartosci biatka w przeliczeniu na
suchy produkt przekraczajacej 40 %
masy
ex 2306 Makuchy i inne pozostatosci state Wytwarzanie, w ktorym
z ekstrakcji oliwy z oliwek, wszystkie uzyte oliwki musza
zawierajace wigcej niz 3 % oliwy by¢ catkowicie uzyskane
2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do | Wytwarzanie, w ktérym:
karmienia zwierzgt - wszystkie uzyte zboza, cukier
lub melasy, mi¢so lub mleko
muszg juz by¢ pochodzace; oraz
- wszystkie uzyte materiaty
objete dzialem 3 musza by¢
catkowicie uzyskane
ex Dzial 24 Tyton i przemystowe namiastki Wytwarzanie, w ktérym
tytoniu; wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty objcte
dziatem 24 muszg by¢
catkowicie uzyskane
2402 Cygara, nawet z obcictymi koncami, | Wytwarzanie, w ktérym co
cygaretki i papierosy, z tytoniu lub najmniej 70 % masy uzytego
namiastek tytoniu nieprzetworzonego tytoniu lub
odpaddéw tytoniowych objetych
pozycja 2401 musi juz by¢
pochodzace
ex 2403 Tyton do palenia Wytwarzanie, w ktoérym co
najmniej 70 % masy uzytego
nieprzetworzonego tytoniu lub
odpaddéw tytoniowych objetych
pozycja 2401 musi juz by¢
pochodzace
ex Dziat 25 Sol; siarka; ziemie i kamienie; Wytwarzanie, w ktorym

materiaty gipsowe, wapno i cement;
wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex 2504 Naturalny krystaliczny grafit, ze Zwigkszanie zawarto$ci wegla,
zwigkszong zawarto$cig wegla, oczyszczanie i mielenie
oczyszczony i zmielony surowego grafitu krystalicznego
ex 2515 Marmur, tylko pocigty przez Cigcie marmuru o grubosci
pitowanie lub inaczej na bloki lub przekraczajacej 25 cm (nawet
plyty o ksztatcie prostokatnym uprzednio pocigtego) przez
(wlaczajac kwadratowy), o grubosci | pitowanie lub inaczej
nieprzekraczajacej 25 cm
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, piaskowiec oraz | Ci¢cie kamienia o grubosci
pozostate kamienie pomnikowe przekraczajacej 25 cm (nawet
i budowlane, tylko pocigte przez uprzednio pocigtego) przez
pitowanie lub inaczej na bloki lub pitowanie lub inaczej
plyty o ksztalcie prostokatnym
(wlaczajac kwadratowy), o grubosci
nieprzekraczajacej 25 cm
ex 2518 Dolomit kalcynowany Kalcynacja dolomitu
niekalcynowanego
ex 2519 Kruszony naturalny weglan magnezu | Wytwarzanie, w ktérym
(magnezyt), w szczelnie zamknigtych | wszystkie uzyte materiaty sa
pojemnikach, tlenek magnezu, nawet | klasyfikowane do pozycji innej
czysty, inny niz magnezja topiona lub | niz produkt. Mozna jednak uzy¢
catkowicie wypalona (spiekana) naturalnego weglanu magnezu
(magnezytu).
ex 2520 Spoiwa gipsowe specjalnie Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
przygotowane do celow wszystkich uzytych materiatow
dentystycznych nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 2524 Naturalne wtdkna azbestowe Wytwarzanie z koncentratu
azbestu
ex 2525 Proszek miki Rozdrabnianie miki i odpadéw
miki
ex 2530 Pigmenty mineralne, kalcynowane Kalcynacja lub mielenie

lub sproszkowane

pigmentow mineralnych
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. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
Dziat 26 Rudy metali, zuzel i popidt Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex Dzial 27 Paliwa mineralne, oleje mineralne Wytwarzanie, w ktérym
i produkty ich destylacji; substancje wszystkie uzyte materialy sa
bitumiczne; woski mineralne; klasyfikowane do pozycji innej
wylaczajac: niz produkt
ex 2707 Oleje, w ktorych masa sktadnikow Operacje rafinacji lub jeden lub
aromatycznych jest wigksza niz wigksza liczba procesow
sktadnikéw niearomatycznych, specyficznych!?
podobne do olejéw mineralnych
. .. lub
uzyskiwanych z destylacji
wysokotemperaturowej smoty Inne operacje, w ktorych
weglowej, ktorych wigcej niz 65 % wszystkie uzyte materiaty sa
objetosciowo destyluje klasyfikowane do innej pozycji
w temperaturze do 250 °C (tgcznie niz produkt. Jednakze materiaty
z mieszaninami benzyny lakowe;j klasyfikowane do tej samej
i benzolu), przeznaczone do pozycji moga zostaé uzyte, pod
stosowania jako paliwo zasilajace lub | warunkiem ze ich warto$¢ nie
do ogrzewania przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
ex 2709 Oleje surowe otrzymywane Destrukcyjna destylacja
z mineratow bitumicznych materiatow bitumicznych
12

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach

wprowadzajacych 7.117.3.
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. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
2710 Oleje ropy naftowej i oleje Operacje rafinacji lub jeden lub

otrzymywane z mineratow wigksza liczba procesow

bitumicznych, inne niz surowe; specyficznych!?

preparaty gdzie indziej lub

niewymienione ani niewlaczone,

zawierajace 70 % masy lub wigcej Inne operacje, w ktorych

olejow ropy naftowej lub olejow wszystkie uzyte materialy sa

otrzymywanych z mineratow klasyfikowane do innej pozycji

bitumicznych, ktorych te oleje niz produkt. Jednakze materiaty

stanowig sktadniki zasadnicze klasyfikowane do tej samej

preparatow pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

2711 Gaz ziemny (mokry) i pozostale Operacje rafinacji lub jeden lub

weglowodory gazowe wigksza liczba procesow
specyficznych!4
lub
Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

13 Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostaly oméwione w uwadze
wprowadzajacej 7.2.
14 Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostaly oméwione w uwadze

wprowadzajacej 7.2.

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

99
PL




Pozycja HS
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)
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2712

Wazelina; parafina, wosk
mikrokrystaliczny, gacz parafinowy,
ozokeryt, wosk montanowy, wosk
torfowy, pozostate woski mineralne
i podobne produkty otrzymywane

w drodze syntezy lub innych
procesoéw, nawet barwione

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych!®

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

2713

Koks naftowy, bitum naftowy oraz
inne pozostalosci olejow ropy
naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineratéw bitumicznych

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych!®

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

15

wprowadzajacej 7.2.

16

wprowadzajacych 7.117.3.

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostaly oméwione w uwadze

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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2714

Bitum i asfalt, naturalne; tupek
bitumiczny lub naftowy i piaski
bitumiczne; asfaltyty i skaty
asfaltowe

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych!”

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

2715

Mieszanki bitumiczne na bazie
naturalnego asfaltu, naturalnego
bitumu, bitumu naftowego, smoty
mineralnej lub mineralnego paku
smotowego (na przyktad masy
uszczelniajace bitumiczne, fluksy)

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych!®

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

ex Dziat 28

Chemikalia nieorganiczne;
organiczne lub nieorganiczne zwiazki
metali szlachetnych, metali ziem
rzadkich, pierwiastkow
promieniotworczych lub izotopow;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

17

wprowadzajacych 7.117.3.

18

wprowadzajacych 7.117.3.

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
ex 2805 ,,Mischmetall” (stop metali ziem Wytwarzanie poprzez obrobke
rzadkich) elektrolityczng lub termiczna,
w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
ex 2811 Tritlenek siarki Wytwarzanie z ditlenku siarki Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 2833 Siarczan glinu Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 2840 Nadboran sodu Wytwarzanie z pentahydratu Wytwarzanie, w ktérym
tetraboranu disodu warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 2852 Zwigzki rteci z eterami Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktorym

wewnetrznymi i ich
fluorowcowanymi, sulfonowanymi,
nitrowanymi lub nitrozowanymi
pochodnymi

objetych dowolng pozycja.
Jednakze warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdw objetych
pozycja 2909 nie moze
przekracza¢ 20 % ceny ex-
works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Zwiazki rteci z kwasami
nukleinowymi i ich solami, nawet
niezdefiniowanymi chemicznie;
pozostate zwigzki heterocykliczne

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto§¢ wszystkich
uzytych materiatéw objgtych
pozycjami 2932, 2933 1 2934
nie moze przekracza¢ 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu
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1) 2 (€)) 4
Zwiagzki rteci dla odezynnikoéw Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
diagnostycznych lub laboratoryjnych | wszystkich uzytych materiatow
na podtozach, gotowe odczynniki nie przekracza 50 % ceny ex-
diagnostyczne lub laboratoryjne, works produktu
nawet na podtozach, inne niz te
objete pozycja 3002 lub 3006;
certyfikowane materialy wzorcowe
Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktorym
niezdefiniowane chemicznie; objetych dowolng pozycja. warto$¢ wszystkich uzytych
pozostate zwiazki heterocykliczne Jednakze warto$¢ wszystkich materiatow nie przekracza
uzytych materiatdw objetych 40 % ceny ex-works produktu
pozycjami 2932, 2933 1 2934
nie moze przekraczac¢ 20 %
ceny ex-works produktu
Zwiazki rteci dla produktow Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
chemicznych i preparatéw przemyshu | wszystkich uzytych materiatow
chemicznego lub przemystow nie przekracza 50 % ceny ex-
pokrewnych (wlaczajac te sktadajace | works produktu
si¢ z mieszanin produktow
naturalnych), gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
ex Dziat 29 Chemikalia organiczne; wylaczajac: Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej

niz produkt. Jednakze materiaty

klasyfikowane do tej same;j

pozycji moga zostac¢ uzyte, pod

warunkiem ze ich warto$¢ nie

przekracza 20 % ceny ex-works

produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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ex 2901

Weglowodory alifatyczne
przeznaczone do stosowania jako
paliwo napedowe lub do ogrzewania

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych!®

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

ex 2902

Cykloalkany i cykloalkeny (inne niz
azuleny), benzen, toluen i ksyleny,
przeznaczone do stosowania jako
paliwo napedowe lub do ogrzewania

Operacje rafinacji lub jeden lub
wigksza liczba procesow
specyficznych?

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

ex 2905

Alkoholany metali z alkoholi
objetych niniejsza pozycja i z etanolu

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 2905. Mozna
jednakze uzy¢ alhoholanow
metali objetych ta pozycja, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

19 Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach
wprowadzajacych 7.117.3.
20 Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach
wprowadzajacych 7.117.3.
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Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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2915 Nasycone alifatyczne kwasy Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym
monokarboksylowe i ich bezwodniki, | objetych dowolna pozycja. warto$¢ wszystkich uzytych
halogenki, nadtlenki i nadtlenokwasy; | Jednakze warto$¢ wszystkich materiatéw nie przekracza
ich fluorowcowane, sulfonowane, uzytych materialow objetych 40 % ceny ex-works produktu
nitrowane lub nitrozowane pochodne | pozycjami 2915 i 2916 nie moze
przekracza¢ 20 % ceny ex-
works produktu
ex 2932 Etery wewngtrzne i ich Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktorym
fluorowcowane, sulfonowane, objetych dowolna pozycja. warto$¢ wszystkich uzytych
nitrowane lub nitrozowane Jednakze warto$¢ wszystkich materiatdw nie przekracza
pochodneAcetale cykliczne uzytych materialow objetych 40 % ceny ex-works
i potacetale wewnetrzne i ich pozycja 2909 nie moze produktuWytwarzanie,
fluorowcowane, sulfonowane, przekracza¢ 20 % ceny ex- w ktoérym warto$¢ wszystkich
nitrowane lub nitrozowane pochodne | works produktuWytwarzanie uzytych materiatéw nie
z materialow objetych dowolna | przekracza 40 % ceny ex-
pozycja works produktu
2933 Zwiazki heterocykliczne tylko Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym
z heteroatomem(-ami) azotu objetych dowolng pozycja. warto$¢ wszystkich uzytych
Jednakze warto$¢ wszystkich materiatow nie przekracza
uzytych materiatdw objetych 40 % ceny ex-works produktu
pozycjami 2932 i 2933 nie moze
przekracza¢ 20 % ceny ex-
works produktu
2934 Kwasy nukleinowe i ich sole; Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym

pozostate zwigzki heterocykliczne

objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto§¢ wszystkich
uzytych materiatdéw objetych
pozycjami 2932, 2933 1 2934
nie moze przekraczac¢ 20 %
ceny ex-works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

293980

Alkaloidy pochodzenia innego niz
ro$linne

Zwiazki heterocykliczne tylko
z heteroatomem(-ami) azotu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % w pozycji
innej niz cena ex-works
produktu. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

Kwasy nukleinowe i ich sole;
pozostate zwigzki heterocykliczne

Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 40 % w pozycji
innej niz cena ex-works
produktu. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

ex Dziat 30

Produkty farmaceutyczne;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(1) 2 3) “)
ex3002 Krew ludzka; krew zwierzeca

preparowana do celow
terapeutycznych, profilaktycznych
lub diagnostycznych; antysurowice,
pozostate frakcje krwi i produkty
immunologiczne, nawet
modyfikowane lub otrzymywane

w procesach biotechnologicznych;
szczepionki, toksyny, hodowle
mikroorganizméw (z wylaczeniem
drozdzy) oraz podobne produkty:

- produkty sktadajace si¢ z dwoch lub
wigkszej liczby sktadnikow, ktore
zostaly zmieszane do stosowania
terapeutycznego lub
profilaktycznego, lub produkty
niezmieszane do tych zastosowan,

w odmierzonych dawkach albo

w formach lub opakowaniach
przeznaczonych do sprzedazy
detalicznej

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materialami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatow odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

- pozostale:

-- krew ludzka

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatéw odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

-- krew zwierzgca przygotowana do
stosowania terapeutycznego lub
profilaktycznego

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatdw odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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-- frakcje krwi inne niz antysurowice,
hemoglobina, globulina krwi
i globulina surowicy

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materialami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatdw odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

-- hemoglobina, globulina krwi
i globulina surowicy

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatdw odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

-- pozostate

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3002.
Mozliwe jest rowniez uzycie
materiatdw odpowiadajacych
temu opisowi, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

Zwiazki heterocykliczne tylko
z heteroatomem(-ami) azotu

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdw objetych
pozycjami 2932 i 2933 nie moze
przekracza¢ 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet
niezdefiniowane chemicznie;
pozostate zwiazki heterocykliczne

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto$¢ wszystkich
uzytych materialow objetych
pozycjami 2932, 2933 1 2934
nie moze przekraczac¢ 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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3003 oraz
3004

Leki (z wytaczeniem produktoéw
objetych pozycja 3002, 3005
lub 3006):

- otrzymane z amikacyny objetej
pozycja 2941

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materiatdow objetych
pozycjami 3003 lub 3004, pod
warunkiem ze ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

- pozostate

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materiatow objetych
pozycjami 3003 lub 3004, pod
warunkiem ze ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

ex3006

Wyroby identyfikowalne jako
stosowane do stomii, z tworzyw
sztucznych

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex Dzial 31 Nawozy; wylaczajac: Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
niz produkt. Jednakze materiaty | 40 % ceny ex-works produktu
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3105 Nawozy mineralne lub chemiczne, Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
zawierajgce dwa lub trzy pierwiastki | tkie uzvte material warto$¢ wszystkich uzytych
nawozowe: azot, fosfor i potas; klw szzi ¢ uzy de ateriaty sa | materiatow nie przekracza
pozostate nawozy; towary asyll dO\lz(\;ar}e d © i(z)zycj ltm.nelj 40 % ceny ex-works produktu
niniejszego dzialu w tabletkach lub Ez prf?ku - © dnat © matetiaty
podobnych postaciach, lub OaZSYC 'li ?nvganezo(s)ta? Szm? od
w opakowaniach o masie brutto pozycjl moga 2 vt P
. . .| warunkiem ze ich warto$¢ nie
nieprzekraczajacej 10 kg, wylaczajac: przekracza 20 % ceny ex-works
- azotan sodu produktu; oraz
- cyjanamid wapnia - warto$¢ wszystkich uzytych
_ siarczan ot materiatdw nie przekracza 50 %
starczan potasu ceny ex-works produktu
- siarczan magnezu-potasu
ex Dziat 32 Ekstrakty garbnikoéw lub srodkow Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym

barwigcych; garbniki i ich pochodne;
barwniki, pigmenty i pozostale srodki
barwiace; farby i lakiery; kit

i pozostate masy uszczelniajace;
atramenty; wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex 3201 Garbniki i ich sole, etery, estry Wytwarzanie z ekstraktow Wytwarzanie, w ktérym
i pozostate pochodne garbnikdow pochodzenia warto$¢ wszystkich uzytych
roslinnego materiatéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
3205 Laki barwnikowe; preparaty na bazie | Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym
lakéw barwnikowych wymienionych | objetych dowolna pozycja, warto$¢ wszystkich uzytych
w uwadze 3 do niniejszego dziatu®! z wyjatkiem pozycji 3203, 3204 | materiatdw nie przekracza
13205. Jednakze materiaty 40 % ceny ex-works produktu
objete pozycja 3205 moga
zostaé uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
ex Dziat 33 Olejki eteryczne i rezinoidy; Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym
preparaty perfumeryjne, kosmetyczne | wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
lub toaletowe; wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej | materiatlow nie przekracza
niz produkt. Jednakze materiaty | 40 % ceny ex-works produktu
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione | Wytwarzanie z materialow Wytwarzanie, w ktérym
terpendw), wiacznie z konkretami objetych dowolng pozycja, warto$¢ wszystkich uzytych
i absolutami; rezinoidy; w tym z materialow z innej materiatow nie przekracza
wyekstrahowane oleozywice; ,»grupy”’?2 w obrebie tej pozycji. | 40 % ceny ex-works produktu
koncentraty olejkoéw eterycznych Jednakze materiaty z tej same;j
w thuszcezach, ciektych olejach, grupy moga zostaé uzyte, pod
woskach lub tym podobnych, warunkiem ze ich warto$¢ nie
otrzymanych w procesie maceracji przekracza 20 % ceny ex-works
thuszczami (enfleurage) lub produktu
maceracji; terpenowe produkty
uboczne deterpenacji olejkow
eterycznych; wodne destylaty
i wodne roztwory olejkow
eterycznych
21

Uwaga 3 do dziatu 32 wskazuje, ze sg to preparaty w rodzaju stosowanych do barwienia

dowolnych materialow lub stosowanych jako elementy sktadowe w produkcji preparatéw
barwigcych, jezeli nie sg klasyfikowane do innej pozycji w dziale 32.

22

czesci srednikiem.

Pod okresleniem ,,grupa” rozumie si¢ dowolng cze$¢ pozycji oddzielong od pozostalej
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. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
2 (€)) 4
ex Dzial 34 Mydto, organiczne $rodki Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym
powierzchniowo czynne, preparaty wszystkie uzyte materiaty sa warto$¢ wszystkich uzytych
piorace, preparaty smarowe, woski klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
syntetyczne, woski preparowane, niz produkt. Jednakze materiaty | 40 % ceny ex-works produktu
preparaty do czyszczenia lub klasyfikowane do tej samej
szorowania, $wiece i artykuty pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
podobne, pasty modelarskie, ,,woski warunkiem ze ich warto$¢ nie
dentystyczne” oraz preparaty przekracza 20 % ceny ex-works
dentystyczne produkowane na bazie produktu
gipsu; wylaczajac:
ex 3403 Preparaty smarowe zawierajace oleje | Operacje rafinacji lub jeden lub
ropy naftowej lub oleje otrzymane wigksza liczba procesow
z mineratéw bitumicznych, pod specyficznych?
warunkiem ze stanowig one mniej niz lub
70 % masy
Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do innej pozycji
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
3404 Woski sztuczne i woski preparowane: | Wytwarzanie, w ktorym
- na bazie parafiny, woskow, woskow Klszy?tllzle uzytedmaterlab./ 5
otrzymywanych z mineratow Ay do;z{var}e q © i(Z?ZYC] ! 1npelj
bitumicznych, gaczu parafinowego Eiz prf(“)ku . Je dna e materialy
lub parafiny w tuskach asyrlcowane co te’] Same
pozycji moga zostac uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
23

Specjalne warunki dotyczace ,,proceséw specyficznych” zostalty omdéwione w uwagach

wprowadzajacych 7.117.3.
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
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- pozostate

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem:

- olejéw uwodornionych
o charakterze woskéw objetych
pozycja 1516;

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

- kwasow tluszczowych

o nieokreslonym sktadzie
chemicznym i przemystowych
alkoholi thuszczowych

o charakterze woskow objetych
pozycja 3823; oraz

- materiatow objetych pozycja
3404

Jednakze materiaty te moga
zosta¢ uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

ex Dziat 35

Substancje biatkowe; skrobie
modyfikowane; kleje; enzymy;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

3505

Dekstryny i pozostate skrobie
modyfikowane (na przyktad skrobie
wstepnie zelatynizowane lub
estryfikowane); kleje oparte na
skrobiach, na dekstrynach lub
pozostatych skrobiach
modyfikowanych:

- skrobie, estryfikowane lub
eteryfikowane

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolng pozycja,
facznie z innymi materiatami

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

objetymi pozycja 3505 40 % ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
- pozostate Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym
objetych dowolng pozycja, warto$¢ wszystkich uzytych
z wyjatkiem pozycji 1108 materiatéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 3507 Preparaty enzymatyczne, gdzie Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
indziej niewymienione ani wszystkich uzytych materiatow
niewlaczone nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Dziat 36 Materiaty wybuchowe; wyroby Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
pirotechniczne; zapalki; stopy wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
piroforyczne; niektore materialy klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
fatwo palne niz produkt. Jednakze materiaty | 40 % ceny ex-works produktu
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zosta¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex Dziat 37 Materiaty fotograficzne lub Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
kinematograficzne; wytaczajac: wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
niz produkt. Jednakze materiaty | 40 % ceny ex-works produktu
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
3701 Film i ptyty fotograficzne plaskie,

Swiattoczule, nienaswietlone,
z dowolnego materialu innego niz
papier, tektura lub tekstylia; film

ptaski do natychmiastowych odbitek,
$wiatloczuly, nienaswietlony, nawet

w kasetach:
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
- film do natychmiastowych odbitek | Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktérym
do fotografii kolorowej wszystkie uzyte materiaty sa warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
niz pozycje 3701 lub 3702. 40 % ceny ex-works produktu
Jednakze materiaty objete
pozycja 3702 mogg zostaé
uzyte, pod warunkiem ze ich
warto$¢ nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
- pozostate Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materiatlow nie przekracza
niz pozycje 3701 lub 3702. 40 % ceny ex-works produktu
Jednakze materiaty objete
pozycja 3701 i 3702 moga
zosta¢ uzyte, pod warunkiem ze
ich wartos$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
3702 Film fotograficzny w rolkach, Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
$wiattoczuly, nienaswietlony, wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
z dowolnego materiatu innego niz klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
papier, tektura lub tekstylia; film niz pozycje 3701 lub 3702 40 % ceny ex-works produktu
w rolkach do natychmiastowych
odbitek, $wiattoczuty, nienaswietlony
3704 Plyty fotograficzne, film, papier, Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym
tektura i materialy widkiennicze, wszystkie uzyte materiaty s warto$¢ wszystkich uzytych
naswietlone, ale niewywotane klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
niz pozycje 3701-3704 40 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 38 Produkty chemiczne rézne; Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym

wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej samej
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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ex 3801 Grafit koloidalny w zawiesinie Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
olejowej i grafit potkoloidalny; pasty | wszystkich uzytych materiatow
weglowe do produkcji elektrod nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
- Grafit w formie pasty, bedacy Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ | Wytwarzanie, w ktorym
mieszaning ponad 30 % grafitu wszystkich uzytych materiatow | warto§¢ wszystkich uzytych
wedlug wagi z olejami mineralnymi objetych pozycja 3403 nie materiatdw nie przekracza
przekracza 20 % ceny ex-works | 40 % ceny ex-works produktu
produktu
ex 3803 Olej talowy oczyszczony Rafinowanie surowego oleju Wytwarzanie, w ktorym
talowego warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 3805 Olejki terpentyny siarczanowe;j, Oczyszczanie przez destylacje Wytwarzanie, w ktérym
oczyszczone lub rafinowanie surowe;j warto$¢ wszystkich uzytych
terpentyny siarczanowej materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 3806 Zywice estrowe Wytwarzanie z kwasow Wytwarzanie, w ktérym
zywicznych warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 3807 Smota drzewna (pak smoty drzewnej) | Destylacja paku smotowego Wytwarzanie, w ktérym

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
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3808

Srodki owadobojcze, gryzoniobojcze,
grzybobdjcze, chwastobojcze,
opozniajace kietkowanie, regulatory
wzrostu roslin, srodki odkazajace

i podobne produkty, pakowane do
postaci lub w opakowania do
sprzedazy detalicznej, lub w postaci
preparatow lub artykutow (na
przyktad tasm nasyconych siarka,
knotow i §wiec oraz lepo6w na muchy)

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

3809

Srodki wykanczalnicze, nosniki
barwnikoéw przyspieszajace
barwienie, utrwalacze barwnikow
i pozostate preparaty (na przyktad
klejonki i zaprawy), w rodzaju
stosowanych w przemystach
widkienniczym, papierniczym,
skorzanym i podobnych, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

3810

Preparaty do wytrawiania
powierzchni metali; topniki

i pozostate preparaty pomocnicze do
Iutowania, lutowania twardego lub
spawania; proszki i pasty do
lutowania, lutowania twardego lub
spawania, ztozone z metalu i innych
materialdw; preparaty, w rodzaju
stosowanych jako rdzenie lub otuliny
elektrod lub pretow spawalniczych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatdow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

3811

Srodki przeciwstukowe, inhibitory
utleniania, inhibitory tworzenia sig¢
zywic, dodatki zwigkszajace lepkos¢,
preparaty antykorozyjne oraz
pozostate preparaty dodawane do
olejow mineralnych (wlacznie

z benzyna) lub do innych cieczy,
stosowanych do tych samych celow,
co oleje mineralne:
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- przygotowane dodatki do olejow Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
smarowych zawierajace oleje z ropy | wszystkich uzytych materiatoéw
naftowej lub oleje otrzymane objetych pozycja 3811 nie
z mineratéw bitumicznych przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
- pozostate Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3812 Gotowe przyspieszacze wulkanizacji; | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
ztozone plastyfikatory do gumy wszystkich uzytych materiatow
(kauczuku) lub tworzyw sztucznych, | nie przekracza 50 % ceny ex-
gdzie indziej niewymienione ani works produktu
niewlaczone; preparaty
przeciwutleniajgce oraz pozostate
zwigzki stabilizujace do gumy lub
tworzyw sztucznych
3813 Preparaty i tadunki do gasnic Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
przeciwpozarowych; granaty wszystkich uzytych materiatow
gasnicze nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3814 Organiczne zlozone rozpuszczalniki Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
i rozcienczalniki, gdzie indziej wszystkich uzytych materiatow
niewymienione ani niewlgczone; nie przekracza 50 % ceny ex-
gotowe zmywacze farb i lakierow works produktu
3818 Pierwiastki chemiczne Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

domieszkowane do stosowania

w elektronice, w postaci krazkow,
plytek Iub podobnych postaciach;
zwigzki chemiczne domieszkowane,
do stosowania w elektronice

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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3819 Hydrauliczne ptyny hamulcowe Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
i pozostate gotowe plyny do wszystkich uzytych materiatow
hydraulicznych skrzyn biegow, nie przekracza 50 % ceny ex-
niezawierajace lub zawierajace mniej | works produktu
niz 70 % masy olejow ropy naftowe;j
lub olejow otrzymanych z mineratow
bitumicznych

3820 Srodki zapobiegajace zamarzaniu Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
i gotowe ptyny przeciwoblodzeniowe | wszystkich uzytych materiatow

nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

ex 3821 Gotowe pozywki do odzywiania Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
drobnoustrojéw (wlacznie z wirusami | wszystkich uzytych materiatow
i tym podobnymi) lub komoérek nie przekracza 50 % ceny ex-
ro§linnych, ludzkich lub zwierzecych | works produktu

3822 Odczynniki diagnostyczne lub Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
laboratoryjne na podtozach, gotowe wszystkich uzytych materiatoéw
odczynniki diagnostyczne lub nie przekracza 50 % ceny ex-
laboratoryjne, nawet na podtozach, works produktu
inne niz te objgte pozycja 3002
lub 3006; certyfikowane materiaty
WZOIrcowe

3823 Przemystowe monokarboksylowe

kwasy ttuszczowe; kwasne oleje
z rafinacji; przemystowe alkohole
thuszczowe:

- przemystowe monokarboksylowe
kwasy tluszczowe; kwasne oleje
z rafinacji

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

- przemystowe alkohole ttuszczowe

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 3823
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3824 Gotowe spoiwa do form

odlewniczych lub rdzeni; produkty
chemiczne i preparaty przemystu
chemicznego lub przemystow
pokrewnych (wlaczajac te sktadajace
si¢ z mieszanin produktow
naturalnych), gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone;
produkty odpadowe przemystu
chemicznego Iub przemystow
pokrewnych, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

- nastepujace produkty objete ta
pozycja:
-- gotowe spoiwa do form

odlewniczych lub rdzeni na bazie
naturalnych produktéw zywicznych

-- kwasy naftenowe, ich sole
nierozpuszczalne w wodzie oraz ich
estry

-- sorbit, inny niz ten objety
podpozycja 2905

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

-- produkty sulfonowania przy
rafinacji ropy, z wylaczeniem
sulfonianow metali alkalicznych,
amonowych lub etanoloaminowych;
tiofenowane kwasy sulfonowe

z olejow otrzymanych z mineralow
bitumicznych oraz ich sole

-- wymieniacze jonowe

-- pochtaniacze gazow do lamp
prozniowych
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-- alkaliczny tlenek zelaza do
oczyszczania gazow

-- woda amoniakalna i odpadkowy
tlenek produkowany w czasie
oczyszczania gazu weglowego

-- kwasy sulfonaftenowe, ich sole
nierozpuszczalne w wodzie oraz ich
estry

-- olej fuzlowy i olej kostny

-- mieszaniny soli majacych rdzne
aniony
-- pasty kopiarskie na bazie zelatyny,

nawet na podtozu papierowym lub
tekstylnym

- pozostate

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

3826

Biodiesel i jego mieszaniny,
niezawierajace lub zawierajgce mniej
niz 70 % masy olejow ropy naftowej
lub olejow otrzymywanych

z mineratéw bitumicznych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

3901 do 3915

Tworzywa sztuczne w formach
podstawowych, odpady, $cinki i braki
z tworzyw sztucznych; z wyjatkiem
pozycji ex 3907 1 3912, do ktdérych
zastosowanie maja ponizsze reguly:
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- produkty homopolimeryzacji
addycyjnej, w ktorych pojedynczy
monomer stanowi wigcej niz 99 %
masy calego polimeru

Wytwarzanie, w ktoérym:

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdéw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu; oraz

- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatow objetych dziatem 39
nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu?

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

- pozostate

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatdow
objetych dziatem 39 nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu?s

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

ex 3907

- Kopolimery uzyskane

z poliweglanéw i kopolimerow
akrylonitrylowo-butadienowo-
styrenowych (ABS)

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Jednakze materiaty
klasyfikowane do tej same;j
pozycji moga zostac¢ uzyte, pod
warunkiem ze ich wartos¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu?®

- Poliester

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszelkich uzytych materiatow
objetych dziatem 39 nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu lub wytwarzanie

z poliweglanu lub tetrabromo-
(bisfenolu A)

24

W przypadku produktéw sktadajacych si¢ z materiatow klasyfikowanych zaréwno do

pozycji 3901-3906 z jednej strony, jak 1 do pozycji 3907-3911 z drugiej strony,
ograniczenie to ma zastosowanie tylko do tej grupy materiatéw, ktora przewaza w masie
produktu.
25 W przypadku produktéw sktadajacych si¢ z materiatow klasyfikowanych zaréwno do
pozycji 3901-3906 z jednej strony, jak 1 do pozycji 3907-3911 z drugiej strony,
ograniczenie to ma zastosowanie tylko do tej grupy materiatéw, ktora przewaza w masie
produktu.

26

W przypadku produktéw sktadajacych si¢ z materiatow klasyfikowanych zaréwno do

pozycji 3901-3906 z jednej strony, jak i do pozycji 3907-3911 z drugiej strony,
ograniczenie to ma zastosowanie tylko do tej grupy materiatéw, ktora przewaza w masie
produktu.

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit 122

RELEX.2

PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
3912 Celuloza i jej pochodne chemiczne, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢

gdzie indziej niewymienione ani wszelkich materiatow

niewlaczone, w formach klasyfikowanych do tej same;j

podstawowych pozycji co produkt nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

3916 do 3921 | Potfabrykaty i artykuty z tworzyw

sztucznych; z wyjatkiem objetych

pozycjami ex 3916, ex 3917, ex 3920

oraz ex 3921, dla ktorych obowigzuja

ponizsze reguty:

- produkty ptaskie, poddane dalszej Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ | Wytwarzanie, w ktorym

obrébcee niz tylko obrobee wszelkich uzytych materiatow warto$¢ wszystkich uzytych

powierzchniowej lub pocicte na objetych dziatem 39 nie materiatdéw nie przekracza
ksztalty inne niz prostokatne (facznie | przekracza 50 % ceny ex-works | 25 % ceny ex-works produktu

z kwadratowymi)- pozostate: produktu.

-- produkty homopolimeryzacji Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym

addycyjnej, w ktqrygh poj e'd.ynczoy - wartoéé wszystkich uzytych wartos¢ szzy'stklch uzytych

monomer stanowi wigcej niz 99 % L materiatdw nie przekracza
. materiatow nie przekracza 50 % o

masy catego polimeru 25 % ceny ex-works produktu
ceny ex-works produktu; oraz
- warto$¢ wszelkich uzytych
materiatdw objetych dziatem 39
nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu?’

-- pozostate Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ | Wytwarzanie, w ktorym
wszystkich uzytych materiatow | warto§¢ wszystkich uzytych
objetych dziatem 39 nie materiatow nie przekracza
przekracza 20 % ceny ex-works | 25 % ceny ex-works produktu
produktu?®

27

W przypadku produktéw sktadajacych si¢ z materiatow klasyfikowanych zaréwno do

pozycji 3901-3906 z jednej strony, jak 1 do pozycji 3907-3911 z drugiej strony,
ograniczenie to ma zastosowanie tylko do tej grupy materiatéw, ktora przewaza w masie
produktu.

28

W przypadku produktéw sktadajacych si¢ z materiatow klasyfikowanych zaréwno do

pozycji 3901-3906 z jednej strony, jak i do pozycji 3907-3911 z drugiej strony,
ograniczenie to ma zastosowanie tylko do tej grupy materiatéw, ktora przewaza w masie
produktu.
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ex 3916 oraz Ksztattowniki profilowane i rury Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
ex 3917 - warto$¢ wszystkich uzytych warto.sc szzystkwh uzytych
S o, | materialow nie przekracza
materiatdéw nie przekracza 50 % o
25 % ceny ex-works produktu
ceny ex-works produktu; oraz
- warto$¢ wszelkich materiatow
klasyfikowanych do tej same;j
pozycji co produkt nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3920 - Arkusze lub folie jonomerowe Wytwarzanie z termoplastycznej | Wytwarzanie, w ktorym
soli czgstkowej, ktora jest warto$¢ wszystkich uzytych
kopolimerem etylenu i kwasu materiatdw nie przekracza
metakrylowego czgsciowo 25 % ceny ex-works produktu
zobojetnionego jonami metali,
glownie cynku i sodu
- Arkusze z celulozy regenerowanej, | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
poliamid6éw lub polietylenu wszelkich materiatow
klasyfikowanych do tej same;j
pozycji co produkt nie
przekracza 20 % ceny ex-works
produktu
ex 3921 Metalizowane folie z tworzyw Wytwarzanie z folii Wytwarzanie, w ktorym
sztucznych poliestrowych o wysokiej warto$¢ wszystkich uzytych
przezroczystosci, o grubosci materiatow nie przekracza
ponizej 23 mikronow? 25 % ceny ex-works produktu
3922 do 3926 | Artykuly z tworzyw sztucznych Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
29

Za folie o wysokiej przezroczystos$ci uwaza si¢ folie, w przypadku ktorych §ciemnienie

optyczne mierzone zgodnie z ASTM-D 1003-16 miernikiem Gardnera (tzn. miernik
Hazefactor) jest mniejsze niz 2 %.
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ex Dzial 40 Kauczuk i artykuty z kauczuku; Wytwarzanie, w ktérym
wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 4001 Laminowane ptyty z krepy na Laminowanie arkuszy kauczuku
podeszwy butow naturalnego
4005 Mieszanki kauczukowe (gumowe), Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
niewulkanizowane, w formach wszystkich uzytych materiatow,
podstawowych lub w ptytach, z wylaczeniem kauczuku
arkuszach lub tasmach naturalnego, nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
4012 Opony pneumatyczne bieznikowane
lub uzywane, gumowe; opony pelne
Iub z poduszka powietrzna, biezniki
opon, ochraniacze detek, gumowe:
- bieznikowane pneumatyczne opony, | Bieznikowanie uzywanych opon
petne lub z poduszka powietrzna,
gumowe
- pozostate Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4011
lub 4012
ex 4017 Artykuty z ebonitu Wytwarzanie z ebonitu
ex Dziat 41 Skory i skorki surowe (inne niz skory | Wytwarzanie, w ktorym
futerkowe) oraz skory wyprawione; wszystkie uzyte materialy sg
wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 4102 Surowe skory owcze lub jagnigce, Usuwanie welny ze skor
bez welny owczych lub jagniecych
4104 do 4106 | Skory i skorki z pozostatych Dogarbowywanie wstepnie

zwierzat, garbowane lub ,,crust”, bez
welny lub wtosa, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone

garbowanych skor
lub

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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4107,4112 Skora wyprawiona dalej Dogarbowywanie wstepnie
oraz 4113 przetworzona po garbowaniu lub garbowanych skor
kondycjonowaniu, wlaczajac skore lub
wyprawiong na pergamin, bez wetny v
lub wlosa, nawet dwojona, inna niz Wytwarzanie, w ktérym
skora wyprawiona objeta pozycja wszystkie uzyte materialy sa
4114 klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex4114 Skora lakierowana i skora Wytwarzanie ze skor objetych
lakierowana laminowana; skora pozycjami 4104-4107, 4112
metalizowana lub 4113, pod warunkiem ze ich
warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
Dziat 42 Artykuty ze skory wyprawionej; Wytwarzanie, w ktérym
wyroby siodlarskie i rymarskie; wszystkie uzyte materiaty sa
artykuty podrézne, torebki i podobne | klasyfikowane do pozycji innej
pojemniki; artykuty z jelit niz produkt
zwierzgcych (innych niz jelita
jedwabnikow)
ex Dziat 43 Skory futerkowe i futra sztuczne; Wytwarzanie, w ktorym
wyroby z nich; wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 4302 Skory futerkowe garbowane lub
wykonczone, potagczone:
- platy, krzyze i podobne ksztalty Wybielanie lub barwienie, wraz
z cigciem i taczeniem
niepotaczonych garbowanych
lub wykonczonych skor
futerkowych
- pozostate Wytwarzanie z niepotagczonych
skor futerkowych, garbowanych
lub wykonczonych
4303 Artykuty odziezowe, dodatki Wytwarzanie z niepotaczonych

odziezowe i pozostale artykuly ze
skor futerkowych

skor futerkowych, garbowanych
lub wykonczonych, objetych
pozycja 4302
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(1) 2 3) “)
ex Dzial 44 Drewno i artykuly z drewna; wegiel Wytwarzanie, w ktérym
drzewny; wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 4403 Drewno zgrubnie obrobione Wytwarzanie z drewna
surowego, nawet pozbawionego
kory lub zaledwie zgrubnie
obrobionego
ex 4407 Drewno przetarte lub strugane Struganie, szlifowanie lub
wzdhuznie, skrawane warstwami lub | tgczenie stykowe
obwodowo, strugane, szlifowane lub
faczone stykowo, o grubosci
przekraczajacej 6 mm
ex 4408 Arkusze na forniry i na sklejke, Laczenie, struganie, szlifowanie
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm, | lub taczenie stykowe
faczone, i inne drewno przetarte
wzdluznie, skrawane warstwami lub
obwodowo, o grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm, strugane,
szlifowane lub taczone stykowo
ex 4409 Drewno ksztaltowane w sposob Szlifowanie lub aczenie
ciagly wzdtuz dowolnej krawedzi lub | stykowe
powierzchni, nawet strugane,
szlifowane lub faczone stykowo:
- szlifowane lub tgczone stykowo
- Ksztattki i profile Frezowanie lub profilowanie
ex 4410 do Ksztattki i profile tacznie z listwami | Frezowanie lub profilowanie
ex 4413 przypodtogowymi oraz inne deski
profilowane
ex 4415 Skrzynie, pudta, klatki, bebny Wytwarzanie z desek niecigtych

i podobne opakowania, z drewna

do wymiaru
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex 4416 Beczki, barylki, kadzie, cebry Wytwarzanie z klepek
i pozostate wyroby bednarskie oraz bednarskich, nieobrobionych
ich cze$ci, z drewna wigcej niz przepilowanie na
dwoch podstawowych
powierzchniach
ex 4418 - Wyroby stolarskie i ciesielskie Wytwarzanie, w ktorym
budowlane, z drewna wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednak uzyc¢
komorkowych plyt
drewnianych, gontéw
i dachowek
- Ksztattki i profile Frezowanie lub profilowanie
ex 4421 Drewienka na zapalki; drewniane Wytwarzanie z drewna objetego
koftki lub szpilki do obuwia dowolng pozycja, z wyjatkiem
drewna ciggnietego objetego
pozycja 4409
ex Dziat 45 Korek i artykuly z korka; wylaczajac: | Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
4503 Artykuty z korka naturalnego Wytwarzanie z korka objetego
pozycja 4501
Dziat 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub Wytwarzanie, w ktorym
pozostatych materiatow do wszystkie uzyte materiaty sg
wyplatania; wyroby koszykarskie klasyfikowane do pozycji innej
oraz wyroby z wikliny niz produkt
Dziat 47 Masa wiodknista z drewna lub Wytwarzanie, w ktérym
z pozostatego wtoknistego materiatu | wszystkie uzyte materiaty sg
celulozowego; papier lub tektura, klasyfikowane do pozycji innej
z odzysku (makulatura i odpady) niz produkt
ex Dzial 48 Papier i tektura; artykuty z masy Wytwarzanie, w ktorym

papierniczej, papieru lub tektury;
wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
ex 4811 Papier i tektura, tylko liniowane, Wytwarzanie z materiatow do
kreskowane lub kratkowane wytwarzania papieru objgtych
dziatem 47
4816 Kalka maszynowa, papier Wytwarzanie z materiatow do
samokopiujacy oraz pozostate wytwarzania papieru objetych
papiery do kopiowania lub papiery dziatem 47
przedrukowe (inne niz te objete
pozycja 4809), matryce
powielaczowe i ptyty offsetowe,
z papieru, nawet pakowane
w pudetka
4817 Koperty, karty listowe, karty Wytwarzanie, w ktorym:
pocztpwe i karty korjcspondencyjne, - wszystkie uzyte materialy sa
z papieru lub tektury; pudetka, torby, I
. L klasyfikowane do pozycji innej
portfele i zestawy pisSmienne, ..
. L niz produkt; oraz
z papieru lub tektury, zawierajace
asortyment piSmiennych artykutow - warto$¢ wszystkich uzytych
papierniczych materiatdéw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 4818 Papier toaletowy Wytwarzanie z materiatdéw do
wytwarzania papieru objetych
dziatem 47
ex 4819 Kartony, pudla, pudetka, torby Wytwarzanie, w ktérym:
i pozgsta%e pojemniki do pakowanlq, - wszystkie uzyte materialy sa
z papieru, tektury, waty celulozowej A
o1 klasyfikowane do pozycji innej
lub wsteg z wiokien celulozowych ..
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 4820 Bloki listowe Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “
ex 4823 Pozostaty papier, tektura, wata Wytwarzanie z materiatow do
celulozowa i wstegi z widkien wytwarzania papieru objetych
celulozowych, pociete do wymiaru dziatem 47
lub ksztattu
ex Dzial 49 Ksigzki, gazety, obrazki i pozostate Wytwarzanie, w ktérym
wyroby przemystu poligraficznego, wszystkie uzyte materialy sa
drukowane; manuskrypty, klasyfikowane do pozycji innej
maszynopisy i plany; wylaczajac: niz produkt
4909 Karty pocztowe drukowane lub Wytwarzanie z materiatow
ilustrowane; drukowane karty objetych dowolng pozycja,
z 0sobistymi pozdrowieniami, z wyjatkiem pozycji 4909
wiadomosciami lub ogtoszeniami, lub 4911
nawet ilustrowane, z kopertami lub
ozdobami, lub bez nich
4910 Kalendarze wszelkich rodzajow,

drukowane, wlaczajac bloki
kalendarzowe:

- kalendarze typu ,,wiecznego” lub
z wymiennymi blokami
zamontowane na podstawie
wykonanej z materiatu innego niz
papier lub tektura

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sg

niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych

ceny ex-works produktu

klasyfikowane do pozycji innej

materiatdw nie przekracza 50 %

- pozostate Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4909
lub 4911
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex Dzial 50 Jedwab; wylaczajac: Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 5003 Odpady jedwabiu (wiacznie Zgrzeblanie lub czesanie
z kokonami nienadajacymi si¢ do odpadow jedwabiu
motania, odpadami prz¢dzy
i szarpanka rozwtokniona),
zgrzeblone lub czesane
5004 do Przedza jedwabna i nitka Wytwarzanie z*°:
ex 5006 wyczeskowa z odpadoéw jedwabiu - surowego jedwabiu Iub
odpaddw jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,
- innych wldkien naturalnych
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,
- materiatbw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania
papieru
5007 Tkaniny jedwabne lub z odpadow Wytwarzanie z przedzy?! Drukowanie potaczone
jedwabiu: przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
30

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

31

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
ex Dzial 51 Wehna, cienka lub gruba siers¢ Wytwarzanie, w ktérym
zwierzgca; przedza i tkanina z wlosia | wszystkie uzyte materiaty sa
konskiego; wytaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
5106 do 5110 | Przedza z welny, z cienkiej lub Wytwarzanie z32:

grubej siersci zwierzecej lub z wlosia
konskiego

- surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

- widkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,

- materiatdw chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub

- materiatow do wytwarzania
papieru

5111 do 5113

Tkaniny z welny, cienkiej lub grubej
sieréci zwierzecej lub whosia
konskiego:

Wytwarzanie z przedzy>>

Drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

ex Dziat 52 Bawena; wylaczajac: Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
32

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

33

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
5204 do 5207 | Przgdza i nici bawelniane Wytwarzanie z3:
- surowego jedwabiu lub
odpaddw jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,
- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,
- materiatow chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania
papieru
5208 do 5212 | Tkaniny bawelniane: Wytwarzanie z przedzy>® Drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 53 Pozostate wiokna roslinne; przedza Wytwarzanie, w ktorym
papierowa i tkaniny z przgdzy wszystkie uzyte materiaty sg
papierowej; wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
34

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

35

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
5306 do 5308 | Przedza z pozostalych widkien Wytwarzanie z3¢:
Leeiiasfe}]rl:v}sl/:h roslinnych; przedza - surowego jedwabiu lub
odpaddw jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,
- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,
- materiatow chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania
papieru
5309 do 5311 | Tkaniny z pozostatych wtdkien Wytwarzanie z przedzy’’ Drukowanie potaczone
tekstylnych roslinnych; tkaniny przynajmniej z dwiema
z przedzy papierowe;j: czynnosciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
36

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

37

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

5401 do 5406

Przedza, monofilament i nici
z wldkien ciaglych chemicznych

Wytwarzanie z38:

- surowego jedwabiu lub
odpaddw jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,

- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,

- materiatow chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub

- materiatow do wytwarzania
papieru

5407 oraz
5408

Tkaniny z przedzy z wtokien
ciaglych chemicznych:

Wytwarzanie z przedzy™’

Drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

5501 do 5507

W1tdkna odcinkowe chemiczne

Wytwarzanie z materiatow
chemicznych lub pulpy
wiokienniczej

38

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

39

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
5508 do 5511 | Nici do szycia z wiokien Wytwarzanie z*:
odcinkowych chemicznych - surowego jedwabiu Iub
odpaddw jedwabiu,
zgrzeblonego lub czesanego lub
inaczej przygotowanego do
przedzenia,
- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,
- materiatow chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania
papieru
5512 do 5516 | Tkaniny z wldkien odcinkowych Wytwarzanie z przedzy*! Drukowanie potaczone
chemicznych: przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
40

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

41

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex Dziat 56 Wata, filc i wlokniny; przedze Wytwarzanie z*2:
§p§c1a1ne; szpagat, povyro.zy, linki - przedzy 7 widkna
i liny oraz artykuly z nich;
L kokosowego,
wylaczajac:
- wtdkien naturalnych,
- materiatow chemicznych lub
pulpy wldkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania
papieru
5602 Filc, nawet impregnowany,
powleczony, pokryty lub
laminowany:
- filc iglowany Wytwarzanie z*3:
- wiokien naturalnych,
- materiatdw chemicznych lub
pulpy wldkienniczej
- pozostate Wytwarzanie z*:
- wiokien naturalnych,
- wtokien odcinkowych
sztucznych lub
- materiatow chemicznych lub
pulpy widkienniczej
5604 Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte
materiatem widkienniczym; przedza
wiokiennicza oraz pasek i temu
podobne, objete pozycja 5404
lub 5405, impregnowane,
powleczone, pokryte lub otulane
guma, lub tworzywami sztucznymi:
42

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

43

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

44

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

- ni¢ gumowa i sznurek, pokryte
materiatem wldkienniczym

Wytwarzanie z nici gumowej
lub sznurka, niepokrytych
materialem wldkienniczym

- pozostate

Wytwarzanie z**:

- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia,

- materiatdw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

- materiatow do wytwarzania
papieru

5605

Przedza metalizowana, nawet
rdzeniowa, bedaca przedza
wiokienniczg lub paskiem, lub tym
podobnym, objetym pozycja 5404
lub 5405, potaczona z metalem

w postaci nici, tasmy lub proszku, lub
pokryta metalem

Wytwarzanie z*:

- wiokien naturalnych,

- wlokien odcinkowych
chemicznych niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden
inny sposob nieprzygotowanych
do przedzenia,

- materiatdw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

- materiatow do wytwarzania
papieru

45

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

46

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

5606

Przgdza rdzeniowa oraz pasek i tym
podobne, objete pozycja 5404

lub 5405 (inne niz te objete pozycja
5605 oraz przgdza rdzeniowa

z wlosia konskiego); przedza
szenilowa (wlacznie z przedza
szenilowa kosmykowa); przedza
petelkowa

Wytwarzanie z*7:
- wiokien naturalnych,

- wldkien odcinkowych
chemicznych niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden
inny sposob nieprzygotowanych
do przedzenia,

- materiatdw chemicznych lub
pulpy widkienniczej, lub

- materiatow do wytwarzania
papieru

Dzial 57

Dywany i pozostate pokrycia
podtogowe wiokiennicze:

- z filcu iglowanego

Wytwarzanie z*:
- wldkien naturalnych, lub

- materiatdw chemicznych lub
pulpy wldkienniczej

Tkanina z juty moze jednak
zostaé¢ uzyta jako podktad

- z innego rodzaju filcu

Wytwarzanie z**:

- widkien naturalnych
niezgrzeblonych ani
nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do
przedzenia, lub

- materiatdw chemicznych lub
pulpy widkienniczej

- Pozostate

Wytwarzanie z przedzy>’

Tkanina z juty moze jednak
zosta¢ uzyta jako podktad

47

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej S.

48

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

49

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

50

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex Dzial 58 Tkaniny specjalne; materiaty Wytwarzanie z przedzy®! Drukowanie potaczone
wiokiennicze iglowe; koronki; przynajmniej z dwiema
tkaniny obiciowe; pasmanteria; hafty; czynno$ciami
wylaczajac: przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwos$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
5805 Tkaniny dekoracyjne recznie tkane Wytwarzanie, w ktorym
typu gobeliny, Flanders, Aubusson, wszystkie uzyte materialy sg
Beauvais i tym podobne oraz tkaniny | klasyfikowane do pozycji innej
dekoracyjne haftowane na kanwie (na | niz produkt
przyktad matym $ciegiem lub
$ciegiem krzyzykowym), nawet
gotowe
5810 Hafty w sztukach, paskach Iub Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
motywach wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
5901 Tekstylia powleczone zywica Wytwarzanie z przedzy
naturalng lub substancjg skrobiowa,
w rodzaju stosowanych do opraw
ksigzek lub temu podobnych; kalka
techniczna ptdcienna; ptotno
malarskie zagruntowane; bukram
i podobne tekstylia usztywniane,
w rodzaju stosowanych do
formowania stozkow kapeluszy
51

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

5902

Materiaty na kord oponowy

z przedzy o duzej wytrzymatosci na
rozciaganie, z nylonu lub pozostatych
poliamidéw, poliestrow lub widkien
wiskozowych

Wytwarzanie z przedzy

5903

Tekstylia impregnowane,
powleczone, pokryte lub laminowane
tworzywami sztucznymi, inne niz te
objete pozycja 5902

Wytwarzanie z przedzy

Drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwos$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

5904

Linoleum, nawet cigte do ksztattu;
pokrycia podlogowe sktadajace si¢

z powloki lub pokrycia nalozonego
na podktad wldkienniczy, nawet cigte
do ksztattu

Wytwarzanie z przedzy>?

5905

Pokrycia $cienne widkiennicze:

Wytwarzanie z przedzy

Drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwo$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
wartos$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

52

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “
5906 Tekstylia gumowane, inne niz te Wytwarzanie z przedzy
objete pozycja 5902
5907 Tekstylia w inny sposob Wytwarzanie z przedzy Drukowanie potaczone
impregnowane, powleczone lub przynajmniej z dwiema
pokryte; ptétna pomalowane bedace czynno$ciami
dekoracjami teatralnymi, ttami przygotowawczymi lub
studyjnymi lub temu podobnymi wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie
na kurczliwos$¢, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), gdy
warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie
przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu
5908 Knoty tkane, plecione lub dziane,
z materiatow wiokienniczych, do
lamp, kuchenek, zapalniczek, §wiec
lub tym podobnych; koszulki zarowe
oraz dzianiny workowe do ich
wyrobu, nawet impregnowane:
- koszulki zarowe, impregnowane Wytwarzanie z dzianin
workowych
- Pozostate Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

5909 do 5911

Produkty i artykuty tekstylne, do
zastosowan technicznych:

- Tarcze lub pierScienie polerskie
inne niz z filcu objetego pozycja
5911

Wytwarzanie z przedzy,
odpaddw tkanin lub szmat
objetych pozycja 6310

- Tkaniny z wldkien syntetycznych,
w rodzaju stosowanych w maszynach
papierniczych lub do innych
zastosowan technicznych, nawet
sfilcowane, impregnowane lub
powlekane i pokrywane w inny
sposob, cylindryczne lub ciagle,

z pojedyncza lub wielowatkowa
osnowg lub tkaniny tkane na ptasko
z wieloma watkami lub osnowami
objete pozycja 5911

Wytwarzanie z53:

przedzy

- Pozostate

Wytwarzanie z34:

przedzy

Dzial 60

Dzianiny

Wytwarzanie z przedzy>®

Dziat 61

Artykuty odziezowe i dodatki
odziezowe, dziane:

- otrzymywane przez zszycie lub
potaczenie w inny sposob dwoch lub
wigkszej liczby kawatkow dzianin,
ktdre zostaty albo docigte do ksztattu,
albo wykonane bezposrednio do
ksztaltu

Wytwarzanie z tkanin

- pozostate

Wytwarzanie z przedzy>®

53

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej S.

54

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

55

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

56

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

ex Dzial 62

Artykuty odziezowe i dodatki
odziezowe, niedziane; wylaczajac:

Wytwarzanie z tkanin

6213 oraz
6214

Chusteczki do nosa, szale, chusty,
szaliki, mantyle, welony i temu
podobne:

- haftowane

Wytwarzanie z przedzy

57 58

Wytwarzanie z tkanin
nichaftowanych, pod
warunkiem ze warto$¢ uzytej
tkaniny nichaftowanej nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu®

- pozostate

Wytwarzanie z przedzy'

60 61

Wykanczanie poprzez
drukowanie potaczone
przynajmniej z dwiema
czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie,
merceryzacja, stabilizacja
termiczna, drapanie,
kalandrowanie, obrobka

w celu uzyskania
niekurczliwos$ci, utrwalanie,
dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie
i robienie wezetkow), pod
warunkiem ze warto$¢
uzytych niezadrukowanych
towar6w objetych pozycjami
6213 1 6214 nie przekracza
47,5 % ceny ex-works
produktu

6217

Pozostate gotowe dodatki odziezowe;
cze$ei odziezy lub dodatkow
odziezowych, inne niz te objete
pozycja 6212:

57

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej S.

58
59

Zob. uwaga wprowadzajaca 6.
Specjalne warunki dotyczace produktéw wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

60

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

61

Zob. uwaga wprowadzajaca 6.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

Specjalne warunki dotyczace produktéw wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) 4
- haftowane Wytwarzanie z przedzy®? Wytwarzanie z tkanin
niehaftowanych, pod
warunkiem ze warto$¢ uzytej
tkaniny niehaftowanej nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu®
- wyposazenie ognioodporne z tkanin | Wytwarzanie z przedzy® Wytwarzanie z tkanin
powlekanych folig z aluminiowanego niepowlekanych, pod
poliestru warunkiem ze warto$¢ uzytej
tkaniny niepowlekanej nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu®s
- wyciete wktadki do kotnierzy Wytwarzanie, w ktoérym:
i mankietow - wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex Dziat 63 Pozostale gotowe artykuty Wytwarzanie, w ktorym
wildkiennicze; zestawy; odziez wszystkie uzyte materialy sg
uzywana i uzywane artykuty klasyfikowane do pozycji innej
wildkiennicze; szmaty; wyltaczajac: niz produkt
6301 do 6304 | Koce, pledy, bielizna posciclowa itp.;
zastony itp.; inne artykuty
wyposazenia wnetrz:
- z filcu lub wi6knin Wytwarzanie z%:
- widkien naturalnych, lub
- materiatdw chemicznych lub
pulpy widkienniczej
- pozostale:
62 Zob. uwaga wprowadzajgca 6.
63 Zob. uwaga wprowadzajaca 6.
64 Zob. uwaga wprowadzajaca 6.
65 Zob. uwaga wprowadzajaca 6.
66 Zob. uwaga wprowadzajaca 6.
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
-- haftowane Wytwarzanie z przedzy®’ 6 Wytwarzanie z tkanin
niehaftowanych (innych niz
dzianiny), pod warunkiem ze
warto$¢ uzytej tkaniny
nichaftowanej nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
-- pozostate Wytwarzanie z przedzy® 7
6305 Worki i torby, w rodzaju Wytwarzanie z przedzy”!
stosowanych do pakowania towarow
6306 Brezenty, markizy i zastony Wytwarzanie z tkanin
przeciwstoneczne; namioty; zagle do
todzi, desek windsurfingowych lub
pojazdéw ladowych; wyposazenie
kempingowe
6307 Pozostate artykuty gotowe, wlacznie | Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
z wykrojami odziezy wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
6308 Zestawy skladajace si¢ z tkaniny Kazda pozycja w zestawie musi
i przgdzy, nawet z dodatkami, do odpowiada¢ wymogom reguly,
wykonywania dywanikow (mat), ktéra miataby do niej
obi¢, haftowanej bielizny stotowe;j zastosowanie gdyby nie byta
lub serwetek, lub podobnych ona w zestawie. Artykuly
artykutdow wiokienniczych, pakowane | niepochodzace mozna jednak
w opakowania do sprzedazy wlaczy¢ do zestawu, pod
detalicznej warunkiem ze ich faczna
warto$¢ nie przekracza 25 %
ceny ex-works zestawu
ex Dzial 64 Obuwie, getry i tym podobne; Wytwarzanie z materiatow
wylaczajac: objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem kompletow
cholewek przymocowanych do
wktadek wewnetrznych lub do
innych czgéci podeszwy
objetych pozycja 6406
67

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

68

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

W przypadku wyrobdw z dzianin, nieelastycznych ani niegumowanych, otrzymywanych

przez zszycie lub ztaczenie kawatkdéw dzianin (przycigtych lub dzianych bezposrednio do
ksztattu), zob. uwaga wprowadzajaca 6.

69

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

70

Specjalne warunki dotyczace produktéw wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

W przypadku wyrobow z dzianin, nieelastycznych ani niegumowanych, otrzymywanych

przez zszycie lub zlaczenie kawatkdéw dzianin (przycigtych lub dzianych bezposrednio do
ksztaltu), zob. uwaga wprowadzajaca 6.

71

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
6406 Cze$ci obuwia (wlacznie Wytwarzanie, w ktérym
z cholewkami, nawet wszystkie uzyte materiaty sa
przymocowanymi do podeszew klasyfikowane do pozycji innej
innych niz podeszwy zewngtrzne); niz produkt
podpodeszwy wyjmowane (wktadki),
podktadki pod piety i podobne
artykuty; getry, sztylpy i podobne
artykuty oraz ich czgsci
ex Dziat 65 Nakrycia gtowy i ich czgsci; Wytwarzanie, w ktorym
wylaczajac: wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
6505 Kapelusze i pozostate nakrycia Wytwarzanie z przedzy lub
glowy, dziane lub wykonane widkien tekstylnych”
z koronki, filcu lub innych
materiatdéw widkienniczych,
w kawatku (ale nie z paskéw), nawet
z podszewka lub przybraniem; siatki
na wlosy z dowolnego materiatu,
nawet z podszewka lub przybraniem
ex Dziat 66 Parasole, parasole przeciwstoneczne, | Wytwarzanie, w ktorym
laski, stotki mysliwskie, bicze, wszystkie uzyte materiaty sg
szpicruty i ich cz¢sci; wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
6601 Parasole i parasole przeciwsloneczne | Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
(wlaczajac parasole-laski, parasole wszystkich uzytych materiatow
ogrodowe i podobne parasole) nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Dziat 67 Piora i puch, preparowane oraz Wytwarzanie, w ktérym
artykuty wykonane z pior lub puchu; | wszystkie uzyte materiaty sa
kwiaty sztuczne; artykuly z wlosoéw klasyfikowane do pozycji innej
ludzkich niz produkt
ex Dziat 68 Artykuty z kamienia, gipsu, cementu, | Wytwarzanie, w ktorym
azbestu, miki lub podobnych wszystkie uzyte materiaty sg
materialow; wylaczajac: klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
72

zostaly omowione w uwadze wprowadzajacej 5.

Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materiatow tekstylnych

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

147
PL




. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(1) 2 3) “)
ex 6803 Artykuty z tupkéw lub z tupkow Wytwarzanie z lupkdéw
aglomerowanych poddanych obrobce
ex 6812 Artykuty z azbestu; artykuty Wytwarzanie z materiatow
z mieszanin na bazie azbestu lub na objetych dowolng pozycja
bazie azbestu i weglanu magnezu
ex 6814 Artykuty z miki, wlgcznie z mikg Wytwarzanie z obrobionej miki
aglomerowang lub regenerowang, na | (facznie z mika aglomerowang
podtozu z papieru, tektury lub innych | lub regenerowana)
materialow
Dziat 69 Wyroby ceramiczne Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex Dzial 70 Szkto i wyroby ze szkta; wylaczajac: | Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 7003 Szkto z warstwa przeciwodblaskowa | Wytwarzanie z materiatow
ex 7004 oraz objetych pozycja 7001
ex 7005
7006 Szkto objete pozycja 7003, 7004
lub 7005, gigte, o obrobionych
krawegdziach, grawerowane,
wiercone, emaliowane lub inaczej
obrobione, ale nicobramowane ani
nieoprawione w inne materiaty:
- podtoza z ptyt szklanych, pokrytych | Wytwarzanie z materiatow
cienka warstwa dielektryka objetych pozycja 7006
wykonanag z pélprzewodnika klasy
zgodnej z normg SEMII™
- pozostate Wytwarzanie z materiatow
objetych pozycja 7001
& SEMII- Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated
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1) 2 (€)) 4
7007 Szkto bezpieczne, ztozone ze szkta Wytwarzanie z materiatow
hartowanego lub warstwowego objetych pozycja 7001
7008 Wieloscienne elementy izolacyjne ze | Wytwarzanie z materiatow
szkla objetych pozycja 7001
7009 Lustra, nawet w ramach, wlacznie Wytwarzanie z materiatow
z lusterkami wstecznymi objetych pozycja 7001
7010 Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, | Wytwarzanie, w ktorym
fiolki, amputki i pozostate pojemniki, | wszystkie uzyte materiaty sa
ze szkta, w rodzaju stosowanych do klasyfikowane do pozycji innej
transportu lub pakowania towarow; niz produkt
stoje szklane na przetwory; korki,
. L lub
przykrywki i pozostate zamknigcia ze
szkta Cigcie wyrobow ze szkta, pod
warunkiem ze warto$¢ uzytego
szkta niecigtego nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
7013 Wyroby ze szkta, w rodzaju Wytwarzanie, w ktérym

stosowanych do celow stotowych,
kuchennych, toaletowych,
biurowych, dekoracji wnetrz lub
podobnych celéw (inne niz te objete
pozycja 7010 lub 7018)

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produktlubCigcie wyrobow
ze szkta, pod warunkiem ze
warto$¢ uzytego szkla
niecigtego nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Iub

Reczne dekorowanie

(z wylaczeniem drukowania
sitodrukiem) wyrobow ze szkta
ustnie dmuchanych, pod
warunkiem ze warto$¢
dmuchanego ustnie wyrobu ze
szkla nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu
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Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) “
ex 7019 Artykuty (inne niz przgdza) Wytwarzanie z:
z wlokien szklanych . D
- niebarwionej tasmy,
niedoprzedéw, przedzy lub nici
szklanych cietych, lub
- waty szklane;j
ex Dziat 71 Perly naturalne lub hodowlane, Wytwarzanie, w ktorym
kamienie szlachetne lub wszystkie uzyte materiaty sg
poétszlachetne, metale szlachetne, klasyfikowane do pozycji innej
metale platerowane metalem niz produkt
szlachetnym i artykuly z nich;
sztuczna bizuteria; monety;
wylaczajac:
ex 7101 Perty naturalne lub hodowlane, Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
sortowane i tymczasowo nawleczone | wszystkich uzytych materiatoéw
dla utatwienia transportu nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 7102 Obrobione kamienie szlachetne lub Wytwarzanie z nieobrobionych

ex 7103 oraz

poétszlachetne (naturalne, syntetyczne

kamieni szlachetnych

lub odtworzone) i potszlachetnych
ex 7104
7106, 7108 Metale szlachetne:
oraz 7110

- W stanie surowym

Wytwarzanie z materiatow
nieobjetych pozycjami 7106,
7108 lub 7110

Iub

Oddzielanie elektrolityczne,
termiczne lub chemiczne metali
szlachetnych objetych pozycja
7106, 7108 lub 7110

lub

Wytwarzanie stopow metali
szlachetnych objetych pozycja
7106, 7108 lub 7110 miedzy
sobg lub z metalami
nieszlachetnymi
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1) 2 (€)) 4
- w stanie potproduktu lub w proszku | Wytwarzanie z metali
szlachetnych w stanie surowym
ex 7107 Metale platerowane metalem Wytwarzanie z metali

ex 7109 oraz

szlachetnym, w stanie polproduktu

platerowanych metalami
szlachetnymi w stanie surowym

ex 7111
7116 Artykuty z peretl naturalnych lub Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
hodowlanych, kamieni szlachetnych wszystkich uzytych materiatow
lub poétszlachetnych (naturalnych, nie przekracza 50 % ceny ex-
syntetycznych lub odtworzonych) works produktu
7117 Sztuczna bizuteria Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
lub
Wytwarzanie z czesci metali
nieszlachetnych,
nieplaterowanych, niepokrytych
metalami szlachetnymi, pod
warunkiem ze warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dzial 72 Zeliwo i stal; wytaczajac: Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
7207 Potprodukty z zeliwa lub stali Wytwarzanie z materiatow
niestopowe;j objetych pozycjami 7201, 7202,
7203, 7204 lub 7205
7208 do 7216 | Wyroby walcowane plaskie, sztaby Wytwarzanie ze stali w postaci
i prety, katowniki, ksztattowniki wlewkow lub innych form
i profile z zeliwa lub stali pierwotnych objetych pozycja
niestopowe;j 7206
7217 Drut z zeliwa lub stali niestopowe;j Wytwarzanie z potproduktow
objetych pozycja 7207
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ex 7218, 7219 | Potwyroby, wyroby walcowane Wytwarzanie ze stali
do 7222 plaskie, sztaby i prety, katowniki, nierdzewnej w postaci wlewkow
ksztaltowniki i profile ze stali lub pozostatych form
nierdzewnej pierwotnych z pozycji 7218
7223 Drut ze stali nierdzewnej Wytwarzanie z potproduktow

objetych pozycja 7218

ex 7224, 7225

Potprodukty, wyroby walcowane

Wytwarzanie ze stali w postaci

do 7228 plaskie, sztaby i prety, katowniki, wlewkow lub innych form
ksztaltowniki i profile z pozostatych | pierwotnych objetych pozycja
stali stopowych, sztaby i prety 7206, 7218 lub 7224
drazone nadajace si¢ do wiercen, ze
stali stopowej lub niestopowe;j
7229 Drut z pozostatej stali stopowej Wytwarzanie z potproduktow
objetych pozycja 7224
ex Dziat 73 Artykuty z zeliwa lub stali; Wytwarzanie, w ktérym
wylaczajac: wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 7301 Scianka szczelna Wytwarzanie z materiatow
objetych pozycja 7206
7302 Elementy konstrukcyjne toréw Wytwarzanie z materiatow
kolejowych lub tramwajowych, objetych pozycja 7206
z zeliwa lub stali: szyny, odbojnice
1 szyny zebate, iglice zwrotnicowe,
krzyzownice, prety zwrotnicowe
i pozostate elementy skrzyzowan,
podktady kolejowe, naktadki
stykowe, siodetka szynowe, kliny
siodetkowe, podktadki szynowe,
tapki mocujace, ptyty podstawowe,
ciggna i pozostale elementy
przeznaczone do faczenia lub
mocowania szyn
7304, 7305 Rury, przewody rurowe i profile Wytwarzanie z materiatow
oraz 7306 drazone, bez szwu, zelazne (inne niz | objetych pozycjami 7206, 7207,

zeliwne) lub ze stali

7218 lub 7224
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ex 7307 Laczniki rur lub przewodow Toczenie, wiercenie,
rurowych ze stali nierdzewnej (nr rozwiercanie, gwintowanie,
ISO X 5 Cr NiMo 1712), sktadajace usuwanie krawedzi
si¢ z kilku czgéci i piaskowanie przedkuwek, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 35 % ceny ex-works
produktu
7308 Konstrukcje (z wylaczeniem Wytwarzanie, w ktorym
budynkoéw prefabrykowanych wszystkie uzyte materiaty sg
objetych pozycja 9406) i czesei klasyfikowane do pozycji innej
konstrukcji (na przyktad mosty niz produkt. Nie mozna
i czeSci mostow, wrota §luz, wieze, jednakze uzy¢ spawanych
maszty kratowe, dachy, szkielety katownikow, ksztattownikow
konstrukcji dachow, drzwi i okna i profili objetych pozycja 7301
oraz ramy do nich, progi drzwiowe,
okiennice, balustrady, filary
i kolumny), z zeliwa lub stali; plyty,
prety, katowniki, ksztalttowniki,
profile, rury i tym podobne,
przygotowane do stosowania
w konstrukcjach, z zeliwa lub stali
ex 7315 Lancuch przeciwposlizgowy Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
objetych pozycja 7315 nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu
ex Dzial 74 Miedz i artykuty z miedzi; Wytwarzanie, w ktorym:
wylaczajac: - wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
7401 Kamienie miedziowe; miedz Wytwarzanie, w ktorym

cementacyjna (miedz wytrgcona)

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
(1) 2 3) “)
7402 Miedz nierafinowana; anody Wytwarzanie, w ktérym

miedziane do rafinacji wszystkie uzyte materiaty sa

elektrolitycznej klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

7403 Miedz rafinowana i stopy miedzi,

nieobrobione plastycznie:

- miedz rafinowana Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

- stopy miedzi i miedZ rafinowana Wytwarzanie z miedzi

zawierajgca inne pierwiastki rafinowanej, niecobrobionej, lub
z odpadow i ztomu miedzi

7404 Odpady i ztom miedzi Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

7405 Stopy wstepne miedzi Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

ex Dziat 75 Nikiel i artykuty z niklu; wytaczajac: | Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg

niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych

ceny ex-works produktu

klasyfikowane do pozycji innej

materiatow nie przekracza 50 %

7501 do 7503

Kamienie niklowe, spieki tlenku
niklu oraz pozostate produkty
posrednie hutnictwa niklu; nikiel

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa

klasyfikowane do pozycji innej

nieobrobiony; odpady i ztom niklu niz produkt
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ex Dziat 76

Aluminium i artykuly z aluminium;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych

materiatdw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

7601

Aluminium nieobrobione plastycznie

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie poprzez obrobke
termiczng lub elektrolityczng
z aluminium niestopowego lub
odpaddéw i ztomu aluminium

7602

Odpady i ztom aluminium

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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ex 7616 Wyroby z aluminium inne niz siatka, | Wytwarzanie, w ktérym:

tkaniny, ruszty, elementy siatkowe, L .

ogrodzenia, tkaniny wzmacniajace - wszystkie uzyte maten.g{}./ "y

) . : klasyfikowane do pozycji innej

i podobne materialy (w tym tasmy niz rodukt. Mozna iednakse

bez konca) z drutu aluminiowego, 2 pro 3( .tk Zha) 6 z

i siatka metalowa rozciggana uzye Sla, 1, tkanin, rusztow,

2 aluminium elementow siatkowych,
ogrodzen, tkanin
wzmacniajacych i podobnych
materiatow (w tym tasm bez
konca) z drutu aluminiowego,

i siatki metalowej rozcigganej
z aluminium, oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
Dziat 77 Przewidziane do ewentualnego
przysztego wykorzystania w systemie
zharmonizowanym
ex Dziat 78 Olow i artykuty z otowiu; Wytwarzanie, w ktorym:
e jac: L .
wylaczajac - wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
7801 Olow nieobrobiony plastycznie

- otéw rafinowany

Wytwarzanie z otowiu ,,bullion”
lub otowiu ,,work”
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- pozostate

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Nie mozna
jednakze uzy¢ odpadow i ztomu
objetych pozycja 7802

7802

Odpady i ztom otowiu

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

ex Dziat 79

Cynk i artykuty z cynku; wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych

materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

7901

Cynk nieobrobiony plastycznie

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Nie mozna
jednakze uzy¢ odpadow i ztomu
objetych pozycja 7902

7902

Odpady i ztom cynku

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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ex Dziat 80

Cyna i artykuly z cyny; wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych

materiatdw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

8001

Cyna nieobrobiona plastycznie

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Nie mozna
jednakze uzy¢ odpadow i ztomu
objetych pozycja 8002

8002 oraz
8007

Odpady i ztom cyny; pozostale
artykuly z cyny

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

Dziat 81

Pozostate metale nieszlachetne;
cermetale; artykuty z tych
materiatow:

- pozostate metale nieszlachetne,
obrobione; artykuty z tych

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow

materiatow klasyfikowanych do tej same;j
pozycji co produkt nie
przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

- pozostate Wytwarzanie, w ktérym

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
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ex Dzial 82 Narzedzia, przybory, noze, tyzki, Wytwarzanie, w ktérym
widelce i pozostate sztuéce z metali wszystkie uzyte materiaty sa
nieszlachetnych; ich czgéci z metali klasyfikowane do pozycji innej
nieszlachetnych; wylaczajac: niz produkt
8206 Narzedzia z dwoch lub wigcej Wytwarzanie, w ktérym
pozycji od 8202 do 8205, pakowane | wszystkie uzyte materiaty sa
w zestawy do sprzedazy klasyfikowane do pozycji innej
niz pozycje 8202—-8205. Mozna
jednakze stosowaé w zestawie
narzg¢dzia objete pozycjami
od 8202 do 8205, pod
warunkiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 15 % ceny ex-works
zestawu
8207 Narzedzia wymienne do narzedzi Wytwarzanie, w ktoérym:
recznych, nawet napgedzanych L .
mecthicznie Iub dI()) obrabyiarek (na - wszystkie uzyte materlg.h.l "
przyktad do prasowania, tloczenia, k!a.lsyﬁkowane do pozycji innej
kucia na prasach, przebijania niz produkt; oraz
p > P jania,
wykrawania, gwintowania otworéw - warto$¢ wszystkich uzytych
lub watkéw, wiercenia, wytaczania, materiatdw nie przekracza 40 %
przeciagania, frezowania, toczenia ceny ex-works produktu
lub wkrecania), wiaczajac ciggadta,
ciggowniki lub matryce do
wyciskania metalu oraz narzedzia do
wiercenia w kamieniu lub do wiercen
ziemnych
8208 Noze i ostrza tnace, do maszyn lub do | Wytwarzanie, w ktorym:

urzadzen mechanicznych

- wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
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ex 8211 Noze z ostrzami tnagcymi, nawet Wytwarzanie, w ktérym
zabkowanymi (wlaczajac noze wszystkie uzyte materiaty sa
ogrodnicze), inne niz noze objete klasyfikowane do pozycji innej
pozycja 8208 niz produkt. Mozna jednakze

uzy¢ ostrzy i rekojesci z metalu
nieszlachetnego

8214 Pozostate artykuty nozownicze (na Wytwarzanie, w ktorym
przyktad maszynki do strzyzenia wszystkie uzyte materialy sa
wlosow, tasaki rzeznicze lub klasyfikowane do pozycji innej
kuchenne, noze do siekania i mielenia | niz produkt. Mozna jednakze
migsa, noze do papieru); zestawy uzy¢ rekojesci z metalu
i akcesoria do manicure lub pedicure | nieszlachetnego
(wlaczajac pilniki do paznokci)

8215 Lyzki, widelce, chochle, cedzidla, Wytwarzanie, w ktérym
opatki do ciasta, noze do ryb, noze wszystkie uzyte materiaty sa
do masta, szczypce do cukru klasyfikowane do pozycji innej
i podobne artykuly kuchenne lub niz produkt. Mozna jednakze
stolowe uzy¢ rekojesci z metalu

nieszlachetnego

ex Dziat 83 Artykuty rézne z metali Wytwarzanie, w ktorym
nieszlachetnych; wytaczajac: wszystkie uzyte materiaty sg

klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

ex 8302 Pozostate oprawy, okucia i podobne Wytwarzanie, w ktorym

artykuty, nadajace si¢ do budynkoéw
i automatycznych urzadzen do
zamykania drzwi

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednak uzy¢
innych materialow objetych
pozycja 8302, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
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ex 8306

Statuetki i pozostate ozdoby, z metali
nieszlachetnych

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednak uzy¢
innych materiatéw obj¢tych
pozycja 8306, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 84

Reaktory jadrowe, kotly, maszyny
i urzadzenia mechaniczne; ich czgsci;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

ex 8401

Sekcje paliwowe do reaktorow
jadrowych

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 30 % ceny ex-
works produktu

8402

Kotly wytwarzajace par¢ wodng lub
inng pare (inne niz kotty centralnego
ogrzewania do goracej wody, mogace
réwniez wytwarzac pare¢ o niskim
ci$nieniu); kotly wodne
wysokotemperaturowe

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

ex 8403 oraz
ex 8404

Kotly centralnego ogrzewania, inne
niz te objete pozycja 8402 oraz
instalacje pomocnicze przeznaczone
do wspotpracy z kottami centralnego
ogrzewania

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz pozycja 8403 Iub 8404

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu
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1) 2 (€)) “
8406 Turbiny na par¢ wodng i turbiny na Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
inne rodzaje pary wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8407 Silniki spalinowe z zaptonem Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
iskrowym z tlokami wykonujacymi wszystkich uzytych materiatow
ruch posuwisto-zwrotny lub nie przekracza 40 % ceny ex-
obrotowy works produktu
8408 Silniki spalinowe ttokowe Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
z zaplonem samoczynnym wszystkich uzytych materiatow
(wysokoprezne i §rednioprgzne) nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8409 Czgsci nadajace si¢ do stosowania Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wylacznie lub glownie do silnikow wszystkich uzytych materiatoéw
objetych pozycja 8407 lub 8408 nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8411 Silniki turboodrzutowe, Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w ktérym
turbo$migtowe oraz inne turbiny - wszystkie uzyte materialy sa warto'sc szzxstklch uzytych
gazowe ..7 ¢ | materialow nie przekracza
klasyfikowane do pozycji innej o
.. 25 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8412 Pozostate silniki i sitowniki Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex 8413 Obrotowe pompy wyporowe Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
- wszystkie uzyte materiaty sa warto§clyvsz¥stk1ch 11<er ytych
klasyfikowane do pozycji innej materialow nie przekracza
.. 25 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex 8414 Przemystowe wentylatory, Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
dmuchawy i tym podobne - wszystkie uzyte materialy sa wartqsc szzystklch uzytych
..7 . | materialow nie przekracza
klasyfikowane do pozycji innej o
.. 25 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8415 Klimatyzatory, zawierajace Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wentylator napedzany silnikiem oraz | wszystkich uzytych materiatlow
elementy stuzace do zmiany nie przekracza 40 % ceny ex-
temperatury i wilgotnosci, wlaczajac | works produktu
klimatyzatory nieposiadajace
mozliwo$ci oddzielnej regulacji
wilgotnosci
8418 Chtodziarki, zamrazarki i pozostale Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym

urzadzenia chtodzace lub
zamrazajace, elektryczne lub inne;
pompy cieplne inne niz klimatyzatory
objete pozycja 8415

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu; oraz

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatlow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
25 % ceny ex-works produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

163
PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4
ex 8419 Maszyny dla przemyshu drzewnego Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
oraz prz'emy.s}u produkujgcego mas¢ | w ktérym wartoéé wszystich wartogc szzystklch uzytych
papiernicza i tektury . PR materiatow nie przekracza
uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works o ey P
produktu; oraz
- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete ta sama pozycja co
produkt zostaty uzyte
w proporcji nieprzekraczajacej
25 % ceny ex-works produktu
8420 Kalandry lub inne maszyny do Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
walcowania, nieprzeznaczone do , ‘2 . warto$¢ wszystkich uzytych
1 . - w ktorym wartos¢ wszystkich PG
obrobki metali lub szkla, oraz walce . PR materiatow nie przekracza
do tych urzadzen uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete ta sama pozycja co
produkt zostaty uzyte
w proporcji nieprzekraczajacej
25 % ceny ex-works produktu
8423 Urzadzenia do wazenia (z Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym

wylaczeniem wag o czulosci 5 cg lub
czulszych), wlaczajac maszyny do
liczenia lub kontroli przez wazenie;
wszelkiego rodzaju odwazniki do
urzadzen do wazenia

- wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
25 % ceny ex-works produktu
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8425 do 8428

Urzadzenia do podnoszenia,
przenoszenia, zatadunku lub
roztadunku

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8431 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

8429

Spycharki czotowe, spycharki
skosne, rowniarki, niwelatory,
zgarniarki, koparki, czerparki,
tadowarki, podbijarki mechaniczne
i walce drogowe, samobiezne:

- walce drogowe

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatdow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- pozostate

Wytwarzanie:

- w ktoérym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8431 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit 165

RELEX.2

PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
8430 Pozostate maszyny do Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
przemieszczania, rownania, - w ktorym wartosé wszystkich wartogc szzystklch uzytych
niwelowania, zgarniania, kopania, . PR materiatow nie przekracza
A . . . uzytych materialow nie o
ubijania, zaggszczania, wybierania N 30 % ceny ex-works produktu
. CY . przekracza 40 % ceny ex-works
lub wiercenia ziemi, mineralow lub roduktu: ora
rud; kafary do wbijania pali produkiu; oraz
i urzadzenia do wyciagania pali; - w ktorym, w ramach
ptugi ods$niezajace i dmuchawy powyzszego limitu, materiaty
$niegowe objete pozycja 8431 zostaly
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu
ex 8431 Czgsci nadajace si¢ do stosowania Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wylacznie lub gtownie do walcow wszystkich uzytych materiatoéw
drogowych nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8439 Urzadzenia do wytwarzania masy Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym

wioknistego materiatu celulozowego
lub do wytwarzania, lub obrobki
wykonczajacej papier lub tekture

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete ta samg pozycja co
produkt zostaty uzyte

w proporcji nieprzekraczajacej
25 % ceny ex-works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

166
PL




Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
8441 Pozostate urzadzenia do wytwarzania | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
masy papierniczej, papieru lub - w ktorym wartosé wszystkich wartogc szzystklch uzytych
tektury, wiaczajac krajarki . PR materiatow nie przekracza
i krajalnice wszelkich typow uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete ta sama pozycja co
produkt zostaty uzyte
w proporcji nieprzekraczajacej
25 % ceny ex-works produktu
ex 8443 Maszyny biurowe (na przyktad Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
maszyny do pisania, maszyny liczace, | wszystkich uzytych materiatow
maszyny do automatycznego nie przekracza 40 % ceny ex-
przetwarzania danych, powielacze, works produktu
ZSZywWacze)
8444 do 8447 | Maszyny objete tymi pozycjami Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
przeznaczone do wykorzystania wszystkich uzytych materiatow
w przemysle wtokienniczym nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8448 Urzadzenia pomocnicze stosowane Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
z maszynami objetymi pozycja 8444 | wszystkich uzytych materiatow
18445 nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8452 Maszyny do szycia, inne niz maszyny

do zszywania ksigzek, objete pozycja
8440; meble, podstawy i obudowy
specjalnie zaprojektowane do maszyn
do szycia; igly do maszyn do szycia:
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- maszyny do szycia (tylko
stebnéwki) z glowicami o masie
nieprzekraczajacej 16 kg bez silnika
lub 17 kg z silnikiem

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu;

- warto$¢ wszystkich uzytych

W czasie montowania gtowicy
(bez silnika) materialow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych; oraz

- stosowane mechanizmy
naciagu nitki, obrg¢biania
i zygzakowania sg juz
pochodzace

- pozostate

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

ex 8456, 8457
do 8465 oraz
ex8466

Obrabiarki i maszyny oraz ich czgsci
i akcesoria objete pozycjami od 8456
do 8466, wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- maszyny do cigcia strumieniem
wody

- czgsei 1 akeesoria do maszyn do
cigcia strumieniem wody

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu
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8469 do 8472 | Maszyny biurowe (na przyktad Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
maszyny do pisania, maszyny liczace, | wszystkich uzytych materiatow
maszyny do automatycznego nie przekracza 40 % ceny ex-
przetwarzania danych, powielacze, works produktu
ZSZyWacze)
8480 Skrzynki formierskie dla odlewni Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
metali; ptyty podmodelowe; modele wszystkich uzytych materiatow
odlewnicze; formy do metali (inne nie przekracza 50 % ceny ex-
niz wlewnice), weglikow metali, works produktu
szkla, materiatow mineralnych, gumy
lub tworzyw sztucznych
8482 Lozyska toczne Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
- wszystkie uzyte materiaty sa waﬂogclyvszystklch 11<er ytych
klasyfikowane do pozycji innej materialow nie przekracza
.. 25 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8484 Uszczelki i podobne przektadki, Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
z cienkiej blachy taczonej z innym wszystkich uzytych materiatow
materiatem lub z dwoma lub wigcej nie przekracza 40 % ceny ex-
warstwami metalu; zestawy lub works produktu
komplety uszczelek i podobnych
przektadek, roznigcych si¢ migdzy
soba, pakowane w torebki, koperty
Iub podobne opakowania;
uszczelnienia mechaniczne
ex 8486 — Obrabiarki do obrébki dowolnego Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

materiatu przez usuwanie materiatu
za pomoca lasera lub innej wiazki
$wiatta lub fotonéw, metoda
ultradzwiekowa, elektroerozyjna,
elektrochemiczna, za pomoca wigzki
elektronow, wiazki jondéw lub tuku
plazmowego oraz ich czesci

i akcesoria

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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- Obrabiarki (wlaczajac prasy) do
obrébki metalu metoda gigcia,
sktadania, prostowania lub
splaszczania, ich czesci i akcesoria

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- Obrabiarki do kamienia, materialow
ceramicznych, betonu, wyrobow
azbestowo-cementowych lub
podobnych materiatdw mineralnych,
lub do obrdbki szkta na zimno oraz
ich czgsci i akcesoria

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- Przyrzady traserskie, ktore sa
aparaturg wytwarzajaca wzor,

w rodzaju stosowanej do produkcji
masek lub siatek, z podtozy
pokrytych substancja
fotolitograficzna; ich czesci

i akcesoria

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- Formy typu wtryskowego lub
tlocznego

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

- Urzadzenia do podnoszenia,
przenoszenia, zatadunku lub
roztadunku

Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8431 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu
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8487 Czgéci maszyn i urzadzen Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
niezawierajace zlaczy elektrycznych, | wszystkich uzytych materiatow
izolatorow, uzwojen, stykéw lub nie przekracza 40 % ceny ex-
innych czgéci elektrycznych, works produktu
niewymienione ani niewlaczone
gdzie indziej w niniejszym dziale
ex Dziat 85 Maszyny i urzadzenia elektryczne Wytwarzanie, w ktorym- Wytwarzanie, w ktorym
oraz ich czgsci; rejestratory wszystkie uzyte materialy sa warto$¢ wszystkich uzytych
i odtwarzacze dzwigku, rejestratory klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
i odtwarzacze obrazu i dzwigku oraz | niz produkt; oraz 30 % ceny ex-works produktu
ivzqf cclzlagkcc'esorla do tych artykulow; | _ warto$¢ wszystkich uzytych
ylaczaac: materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8501 Silniki elektryczne i pradnice (z Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
wyha,czerlnem zespotow - w ktorym wartosé wszystkich wartogc \,sty.stklch uzytych
pradotworczych) . PR materiatow nie przekracza
uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works o ceny P
produktu; oraz
- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8503 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu
8502 Zespoty pradotworcze oraz Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym

przetwornice jednotwornikowe

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, warto$¢
facznie uzytych materiatow
objetych pozycja 8501 lub 8503
nie przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
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ex 8504 Urzadzenia zasilajace do maszyn do Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
automatycznego przetwarzania wszystkich uzytych materiatow
danych nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8517 Pozostata aparatura do transmisji lub | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
odbioru glosu, obrazéw lub innych , ., . warto$¢ wszystkich uzytych
danych, %viqczaj ac aparaturg doy W ktérym wa~rt0’sc WS zystkich materiatow lzlie przekrayczya
komunikacji w sieci bezprzewodowe;j uzytych maten;a fow nie 25 % ceny ex-works produktu
(takic jak lokalna lub rozlegla sie¢ | Przekracza 40 % ceny ex-works
komputerowa), inna niz aparatura produktu; oraz
nadawcza i odbiorcza objeta - w ktorym warto$¢ wszystkich
pozycjami 8443, 8525, 8527 lub 8528 | uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych
ex 8518 Mikrofony i ich stojaki; gto$niki, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
nawet zamontowane w swoich - w kté f04d tkich warto$¢ wszystkich uzytych
obudowach, wzmacniacze W KIOTYM WATTOSC WSZySHKIC materiatow nie przekracza
czgstotliwosci akustycznych, uzytych mater1;1 tow nie 25 % ceny ex-works produktu
elektryczne; zestawy wzmacniajace przekracz'a 40 % ceny ex-works
dzwigk, elektryczne produktu; oraz
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych
8519 Aparatura do rejestrowania lub Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym

odtwarzania dzwigku

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatlow
niepochodzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych materiatow
pochodzacych

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
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8521 Aparatura do zapisu lub odtwarzania | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
obrazu i dzwigcku - w ktorym wartosé wszystkich wartogc szzystklch uzytych
. PR materiatow nie przekracza
uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works o ey P
produktu; oraz
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci uzytych materiatow
pochodzacych
8522 Czgsci 1 akcesoria nadajace si¢ do Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
stosowania wylacznie lub gtéwnie wszystkich uzytych materiatow
z aparaturg obj¢ta pozycja 8519 nie przekracza 40 % ceny ex-
lub 8521 works produktu
8523 Dyski, tasmy, potprzewodnikowe

urzadzenia pamigci trwatej, karty
inteligentne i inne nos$niki do
rejestrowania dzwigku lub innych
zjawisk, nawet nagrane, wiaczajac
matryce i wzorce do produkcji
dyskow, ale wyltaczajac produkty
objete dziatem 37:

- Dyski, tasmy, inne
polprzewodnikowe urzadzenia
pamigci trwatlej 1 inne nosniki do
rejestrowania dzwieku lub innych
zjawisk, niezapisane, wylaczajac
produkty objete dziatem 37

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

173
PL




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

- Dyski, tasmy, inne
polprzewodnikowe urzadzenia
pamigci trwatlej 1 inne nosniki do
rejestrowania dzwieku lub innych
zjawisk, zapisane, wylaczajac
produkty objete dziatem 37

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8523 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

- Matryce i wzorce do produkcji
dyskow, ale wylaczajac produkty
objete dziatem 37

Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- Karty zblizeniowe i ,,karty
inteligentne” z dwoma lub wigcej

elektronicznymi uktadami scalonymi

Wytwarzanie, w ktérym-
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

- ,,Karty inteligentne” z jednym
elektronicznym uktadem scalonym

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, warto$¢
facznie uzytych materiatow
objetych pozycja 8541 lub 8542
nie przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu
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8525 Aparatura nadawcza do radiofonii lub | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
telewizji, nawet zawierajaca , s . warto$¢ wszystkich uzytych
aparature odbiorcza lub aparaturg W ktérym wa.rtorsc WS zystkich materiatow nie przekracza
. . , . | uzytych materialéw nie o
zapisujaca lub odtwarzajaca dzwigk; rekracza 40 % ceny ex-works 25 % ceny ex-works produktu
kamery telewizyjne; kamery i aparaty prz “ o ceny ex-w
4 . produktu; oraz
cyfrowe oraz rejestrujgce kamery
wideo - w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci uzytych materiatow
pochodzacych
8526 Aparatura radarowa, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
radionawigacyjna oraz do zdalnego , ‘2 . warto$¢ wszystkich uzytych
sterowania drogg radiowa W kto;ym :va.rtko SC WS zystkich materiatow nie przekracza
uzytych materiatow nie 25 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych
8527 Aparatura odbiorcza do radiofonii, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
nawet potagczona w tej samej , L . warto$¢ wszystkich uzytych
obudowie z aparaturg do zapisu lub v ktérym wqrto’sc WS zystkich materiatdw nie przekracza
odtwarzania dzwigku lub zegarem uzytych materiatéw nie 25 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych
8528 Monitory i projektory, niezawierajace

aparatury odbiorczej do telewizji;
aparatura odbiorcza do telewizji,
nawet zawierajgca odbiorniki
radiowe lub aparatur¢ do zapisu lub
odtwarzania dzwigku lub obrazu:
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- Monitory i projektory, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
niezawierajace aparatury odbiorczej wszystkich uzytych materiatow
do telewizji, w rodzaju stosowanych | nie przekracza 40 % ceny ex-
wylacznie lub glownie w systemach works produktu
do automatycznego przetwarzania
danych objetych pozycja 8471
- Pozostate monitory i projektory, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
giezawie.ra.j.gce aparatury 0§lbiorczej - w Ktorym wartosé wszystkich warto.éé szzystkich uzytych
o telewizji; aparatura odbiorcza do . P materiatow nie przekracza
o S uzytych materialow nie
telewizji, nawet zawierajaca 0 K 25 % ceny ex-works produktu
odbiorniki radiowe lub aparaturg¢ do przekracz'a 40 % ceny ex-works
zapisu lub odtwarzania dzwicku lub produktu; oraz
obrazu - w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych
8529 Czgsci nadajace si¢ do stosowania

wylacznie lub gtdéwnie z aparaturg
objeta pozycjami od 8525 do 8528:

- nadajace si¢ do stosowania
wylacznie lub gtdéwnie z aparaturg do
zapisu lub odtwarzania obrazu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatdow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

- nadajace si¢ do stosowania
wylacznie lub gtownie z monitorami
i projektorami, niezawierajacymi
aparatury odbiorczej do telewizji,

w rodzaju stosowanych wylacznie lub
gléwnie w systemach do
automatycznego przetwarzania
danych objetych pozycjg 8471

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %

ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu
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- Pozostate Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
, s . warto$¢ wszystkich uzytych
W ktérym wa.rtorsc WS zystkich materiatow Izlie przekra};ga
uzytych maten(;a 16w nie 25 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci uzytych materiatow
pochodzacych
8535 Urzadzenia elektryczne do Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
przelqc’zama lub zabezpieczania - w ktorym wartosé wszystkich wartogc \,sty.stklch uzytych
obwodow elektrycznych, lub do . PR materiatow nie przekracza
. , uzytych materialow nie o
wykonywania polaczen w obwodach 30 % ceny ex-works produktu
. przekracza 40 % ceny ex-works
elektrycznych, Iub do tych obwodow dJuktu:
(na przyktad przetaczniki, Produity, oraz
bezpieczniki, odgromniki, - w ktorym, w ramach
ograniczniki napigcia, thumiki powyzszego limitu, materiaty
przepiqgiowe, wtyki i inne z%qua, objete pozycja 8538 zostaly
skrzynki przytaczowe), do napiec uzyte w proporcji
przekraczajacych 1000 V nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu
8536 Urzadzenia elektryczne do

przetaczania lub zabezpieczania
obwodow elektrycznych, lub do
wykonywania potaczen w obwodach
elektrycznych, Iub do tych obwodow
(na przyktad przetaczniki,
przekazniki, bezpieczniki, thumiki
przepicciowe, wtyki, gniazda
wtykowe, oprawki lamp i inne zlacza,
skrzynki przytaczowe), do napiec
nieprzekraczajacych 1000 V; ztacza
do wtokien optycznych, wigzek
wiokien optycznych lub kabli
swiattowodowych:
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- Urzadzenia elektryczne do
przelaczania lub zabezpieczania
obwodoéw elektrycznych, lub do
wykonywania potaczen w obwodach
elektrycznych, lub do tych obwodow,
do napig¢ nieprzekraczajacych

1000 V

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 8538 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

- Ztacza do widkien optycznych,
wigzek widkien optycznych lub kabli
swiattowodowych:

-- Z tworzyw sztucznych

Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
wszystkich uzytych materiatoéw
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

-- ceramiczne Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

-- miedziane Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
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8537 Tablice, panele, konsole, pulpity, Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym
szafy i Pozostaie ukiady - w ktorym wartosé wszystkich wartogc szzystklch uzytych
wspornikowe, wyposazone . PR materiatow nie przekracza
o L uzytych materialow nie o
przynajmniej w dwa lub wigce] N 30 % ceny ex-works produktu
P . przekracza 40 % ceny ex-works
urzadzen objetych pozycja 8535 roduktu: ora
lub 8536, stuzace do elektrycznego produitu; oraz
sterowania lub rozdziatu energii - w ktoérym, w ramach
elektrycznej, wiacznie z uktadami powyzszego limitu, materiaty
zawierajacymi przyrzady lub objete pozycja 8538 zostaty
aparaturg, objete dziatem 90, oraz uzyte w proporcji
aparatura sterowana numerycznie, nieprzekraczajacej 10 % ceny
inna niz aparatura polaczeniowa ex-works produktu
objeta pozycja 8517
ex 8541 Diody, tranzystory i podobne Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w ktérym
elementy po%prze.vslodmkow.e, . - wszystkie uzyte materialy sa wartogc \,sty.stklch uzytych
wylaczajac ptytki jeszcze niepocicte ..o ‘.| materiatdéw nie przekracza
. klasyfikowane do pozycji innej o
na chipy .. 25 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8542 Elektroniczne uktady scalone:

- monolityczne uktady scalone

Wytwarzanie:

uzytych materialow nie

produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, warto$¢
lacznie uzytych materialow

nie przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

- w ktorym warto$¢ wszystkich

przekracza 40 % ceny ex-works

objetych pozycja 8541 lub 8542

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

- multichipy bedace cze$ciami
maszyn lub urzadzen, niewymienione
ani niewlaczone gdzie indziej

W niniejszym dziale

nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatoéw
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- pozostate Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
- w ktorym wartos¢ wszystkich warto.sc szzystkwh uzytych
. PR materiatow nie przekracza
uzytych materialow nie 25 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktoérym, w ramach
powyzszego limitu, warto$¢
facznie uzytych materiatow
objetych pozycja 8541 lub 8542
nie przekracza 10 % ceny ex-
works produktu
8544 Drut izolowany (wlaczajac Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
emaliowany lub anodyzowany), kable | wszystkich uzytych materiatoéw
(wlaczajac kabel koncentryczny) oraz | nie przekracza 40 % ceny ex-
pozostate izolowane przewody works produktu
elektryczne, nawet wyposazone
w zlacza; przewody z widkien
optycznych, ztozone z indywidualnie
ostonigtych wiokien, nawet
potaczone z przewodnikami pradu
elektrycznego lub wyposazone
w zlacza
8545 Elektrody weglowe, szczotki Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
weglowe, wegle do lamp, wegiel do wszystkich uzytych materiatow
baterii oraz inne artykuty z grafitu lub | nie przekracza 40 % ceny ex-
innego rodzaju wegla, z metalem lub | works produktu
bez, w rodzaju stosowanych
w elektrotechnice
8546 Izolatory elektryczne z dowolnego Wytwarzanie, w ktérym warto$¢

materiatu

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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8547

Osprzet izolacyjny do maszyn,
urzadzen lub sprzetu elektrycznego,
bedacy catkowicie osprzetem

z materiatu izolacyjnego, poza
drobnymi elementami z metalu (na
przyktad gniazda gwintowane),
wprowadzanymi podczas formowania
wylacznie do celow montazowych,
inne niz izolatory obj¢te pozycja
8546; elektryczne rurki kablowe oraz
ich potaczenia, z metali
nieszlachetnych, wytozone
materiatem izolacyjnym

Wytwarzanie, w ktérym warto$é
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

8548

Odpady i braki ogniw
galwanicznych, baterii
galwanicznych i akumulatorow
elektrycznych; zuzyte ogniwa
galwaniczne, zuzyte baterie
galwaniczne i zuzyte akumulatory
elektryczne; elektryczne czgsci
maszyn lub urzadzen, niewymienione
ani niewlaczone gdzie indziej

w niniejszym dziale:

- Mikroasemblery elektroniczne

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, warto$¢
facznie uzytych materiatow
objetych pozycja 8541 lub 8542
nie przekracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

- Pozostate

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex Dzial 86 Lokomotywy pojazdéw szynowych, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
tabor szynowy i jego czesci; osprzet wszystkich uzytych materiatow
i elementy toréw kolejowych lub nie przekracza 40 % ceny ex-
tramwajowych, i ich czesci; works produktu
komunikacyjne urzadzenia
sygnalizacyjne wszelkich typow,
mechaniczne (wlaczajac
elektromechaniczne); wylaczajac:
8608 Osprzet toréw kolejowych lub Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
tramwajowych; mechaniczne (oraz L . warto$¢ wszystkich uzytych
; . - wszystkie uzyte materiaty sa .
elektromechaniczne) urzadzenia ..~ __*. | materiatdbw nie przekracza
. . . , klasyfikowane do pozycji innej o
sygnalizacyjne, bezpieczenstwa . 30 % ceny ex-works produktu
) ; niz produkt; oraz
i sterowania ruchem szynowym,
drogowym, na wodach - warto$¢ wszystkich uzytych
$rodladowych, miejscach materiatdéw nie przekracza 40 %
postojowych, w portach lub na ceny ex-works produktu
lotniskach; ich czesci
ex Dziat 87 Pojazdy nieszynowe oraz ich czgéci Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
i akcesoria; wylaczajac: wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8709 Pojazdy do transportu Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktérym
wewnatrzzaktadowego, z wlasnym S . warto$¢ wszystkich uzytych
. . - wszystkie uzyte materiaty sg .
napgdem, niewyposazone ..> ¢ | materiatdbw nie przekracza
. . klasyfikowane do pozycji innej o
w urzadzenia podnosnikowe, .. 30 % ceny ex-works produktu
. niz produkt; oraz
w rodzaju stosowanych w zaktadach
produkcyjnych, magazynach, portach | - wartos¢ wszystkich uzytych
lub lotniskach, do przewozu towaréw | materialow nie przekracza 40 %
na niewielkie odlegtosci; ciggniki ceny ex-works produktu
typu stosowanych na peronach
kolejowych; czesci powyzszych
pojazdow
8710 Czolgi i pozostate opancerzone Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w ktérym

pojazdy bojowe samobiezne, nawet
z uzbrojeniem, oraz cze¢sci tych
pojazdow

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
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8711 Motocykle (wlaczajac motorowery)

oraz rowery wyposazone
w pomocnicze silniki, z wozkiem
bocznym lub bez; wozki boczne:

- z silnikiem ttokowym
wewngtrznego spalania, o pojemnosci
skokowej:

-- nieprzekraczajacej 50 cm3

Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

20 % ceny ex-works produktu

-- przekraczajacej 50 cm3

Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu

- pozostate

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci uzytych materiatow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu
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1) 2 (€)) 4
ex 8712 Rowery bez tozysk tocznych Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym
objetych dowolng pozycja, warto$¢ wszystkich uzytych
z wyjatkiem pozycji 8714 materiatéw nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
8715 Wozki dziecigee i ich czesci Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
. . warto$¢ wszystkich uzytych
- wszystkie uzyte materiaty sa Ll
..~ __*. | materiatdbw nie przekracza
klasyfikowane do pozycji innej o
. 30 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
8716 Przyczepy i naczepy; pozostate Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
poj azd}f 1t?ez napedu mechanicznego; | wszystkie uzyte materialy sa wartogc \,sty.stklch uzytych
ich czesci KlasvFik p) ..o . | materiatdéw nie przekracza
ASYHROWANE €O pozyqlInne | 3 oy, ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex Dziat 88 Statki powietrzne, statki kosmiczne Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
iich czgsci, wylaczajac: wszystkie uzyte materialy sg warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
niz produkt 40 % ceny ex-works produktu
ex 8804 Spadochrony wirnikowe Wytwarzanie z materiatow Wytwarzanie, w ktérym

objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

objetymi pozycja 8804 40 % ceny ex-works produktu
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8805 Maszyny i urzadzenia startowe do Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym
statkow powietrznych; maszyny wszystkie uzyte materiaty sa warto$¢ wszystkich uzytych
i urzadzenia umozliwiajace klasyfikowane do pozycji innej | materiatow nie przekracza
ladowanie na lotniskowcu lub niz produkt 30 % ceny ex-works produktu
podobne maszyny i urzadzenia;
naziemne szkoleniowe symulatory
lotu; czesci do powyzszych maszyn
i urzadzen
Dziat 89 Statki, todzie oraz konstrukcje Wytwarzanie, w ktorym Wytwarzanie, w ktorym
pltywajace wszystkie uzyte materiaty sg warto$¢ wszystkich uzytych
klasyfikowane do pozycji innej | materialow nie przekracza
niz produkt. Nie mozna 40 % ceny ex-works produktu
jednakze uzy¢ kadlubow
objetych pozycja 8906
ex Dzial 90 Przyrzady i aparatura, optyczne, Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
fotograficzne, kinematograficzne, L . warto$¢ wszystkich uzytych
pomiarowe, kontrolne, precyzyjne, - wszystkie uzyte materlg.l}.l % | materialéw nie przekracza
medyczne lub chirurgiczne; ich k!a.lsyﬁkowane do pozycji innej 30 % ceny ex-works produktu
A . D niz produkt; oraz
czescei 1 akcesoria; wyltaczajac:
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
9001 Widkna optyczne oraz wigzki Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
widkien optycznych; kable wszystkich uzytych materiatow
$wiattowodowe, inne niz te objgte nie przekracza 40 % ceny ex-
pozycja 8544; arkusze i ptyty works produktu
z materialow polaryzujacych;
soczewki (wlaczajac soczewki
kontaktowe), pryzmaty, zwierciadta
i pozostate elementy optyczne
z dowolnego materiatu,
nieoprawione, inne niz elementy tego
rodzaju ze szkla nieobrobionego
optycznie
9002 Soczewki, pryzmaty, zwierciadta Wytwarzanie, w ktdrym wartos¢

i pozostate elementy optyczne,

z dowolnego materiatu, oprawione,
stanowigce czg¢$¢ lub wyposazenie
przyrzadow lub aparatury, ale inne
niz elementy tego rodzaju ze szkta
nieobrobionego optycznie

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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9004 Okulary, gogle i tym podobne, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
korekcyjne, ochronne lub pozostate wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 9005 Lornetki, lunety, pozostate teleskopy | Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w ktérym
optyczne i ich mocowania, L . warto$¢ wszystkich uzytych
. . - wszystkie uzyte materiaty sa .
wylaczajac astronomiczne teleskopy ..~ __*. | materiatdbw nie przekracza
. . . klasyfikowane do pozycji innej o
refrakcyjne oraz ich mocowania . 30 % ceny ex-works produktu
niz produkt,
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu; oraz
- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych
ex 9006 Aparaty fotograficzne (inne niz Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym

kinematograficzne); lampy btyskowe
(flesze) oraz zarowki btyskowe, inne
niz lampy btyskowe wytadowcze

- wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu; oraz

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
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9007

Kamery i projektory
kinematograficzne, nawet
zawierajace aparature do zapisu
i odtwarzania dzwieku

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatlow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

9011

Mikroskopy optyczne, wlaczajac
mikroskopy do mikrofotografii,
mikrokinematografii lub
mikroprojekcji

Wytwarzanie, w ktoérym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt,

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatlow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

ex 9014

Pozostate przyrzady i urzadzenia
nawigacyjne

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9015

Przyrzady i urzadzenia geodezyjne
(wlaczajac do pomiarow

fotogrametrycznych), hydrograficzne,

oceanograficzne, hydrologiczne,
meteorologiczne lub geofizyczne,

z wylaczeniem kompaséw 1 busoli;

dalmierze

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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9016 Wagi o czutosci 5 cg lub lepsze;j, Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
z odwaznikami lub bez wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9017 Przyrzady kreslarskie, traserskie lub Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
obliczeniowe (na przyktad maszyny wszystkich uzytych materiatow
kreslace, pantografy, katomierze, nie przekracza 40 % ceny ex-
zestawy kreslarskie, suwaki works produktu
logarytmiczne, tarcze rachunkowe);
reczne przyrzady do pomiaru
dlugosci (na przyktad taty miernicze
i przymiary taSmowe, mikrometry,
suwmiarki), niewymienione ani
niewlaczone gdzie indziej
W niniejszym dziale
9018 Przyrzady i urzadzenia stosowane

w medycynie, chirurgii, stomatologii
lub weterynarii, wlaczajac aparature
scyntygraficzna, inng aparatur¢
elektromedyczng oraz przyrzady do
badania wzroku:

- Fotele dentystyczne wyposazone
w urzadzenia stomatologiczne

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolng pozycja,
lacznie z innymi materiatami
objetymi pozycja 9018

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

- Pozostate

Wytwarzanie, w ktorym:

- wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz

- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

25 % ceny ex-works produktu
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9019 Urzadzenia do mechanoterapii; Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
apar’atura do masazu; aparat.ura do - wszystkie uzyte materialy sa wartogc szzystklch uzytych
testow psychotechnicznych; aparatura ..o ‘.| materiatdéw nie przekracza
4 " D klasyfikowane do pozycji innej o
0 ozonoterapii, tlenoterapii, .. 25 % ceny ex-works produktu
.. niz produkt; oraz
aerozoloterapii, sztucznego
oddychania lub pozostale respiratory | - warto$§¢ wszystkich uzytych
terapeutyczne materiatdw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
9020 Pozostale aparaty do oddychania oraz | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
maski gazowe, z wylaczeniem masek S . warto$¢ wszystkich uzytych
. T } - wszystkie uzyte materiaty sg .
ochronnych nieposiadajacych ani ..7 . | materialow nie przekracza
L. . . klasyfikowane do pozycji innej o
cze$ci mechanicznych ani . 25 % ceny ex-works produktu
. . niz produkt; oraz
wymiennych filtrow
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
9024 Maszyny oraz urzadzenia do Wytwarzanie, w ktérym warto$§¢
testowania twardosci, wytrzymalosci, | wszystkich uzytych materiatow
$cisliwosci, elastycznosci lub nie przekracza 40 % ceny ex-
podobnych mechanicznych wtasnosci | works produktu
materiatow (na przyktad metali,
drewna, materiatow wiokienniczych,
papieru lub tworzyw sztucznych)
9025 Hydrometry oraz podobne przyrzady | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

plywajace; termometry, pirometry,
barometry, higrometry,
psychrometry, zapisujace lub nie,
oraz dowolna kombinacja tych
przyrzadow

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9670/24 ADD 1
ZALACZNIK

IT/mit

RELEX.2

189
PL




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

)

2

3

“)

9026

Przyrzady i aparatura do pomiaru lub
kontroli przeptywu, poziomu,
ci$nienia lub innych parametrow
cieczy lub gazow (na przyktad
przeptywomierze, poziomowskazy,
manometry, ciSnieniomierze, liczniki
energii cieplnej) z wylaczeniem
przyrzadow i aparatury, objetych
pozycja 9014, 9015, 9028 lub 9032

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9027

Przyrzady i aparatura do analizy
fizycznej lub chemicznej (na
przyktad polarymetry, refraktometry,
spektrometry, aparatura do analizy
gazu lub dymu); przyrzady

i aparatura do pomiaru lub kontroli
lepkosci, porowatosci,
rozszerzalno$ci, napigcia
powierzchniowego lub tym podobne;
przyrzady i aparatura do mierzenia
lub kontroli ilosci ciepta, $wiatta lub
dzwigku (wiacznie ze
$wiatlomierzami); mikrotomy

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9028

Gazomierze, liczniki do cieczy lub
energii elektrycznej, do pomiaru
zuzycia lub produkcji, wlacznie
z licznikami wzorcowymi do nich:

- Czesci 1 akcesoria

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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- Pozostate Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym
- w ktorym wartos¢ wszystkich warto.sc szzystkwh uzytych
. PR materiatow nie przekracza
uzytych materialow nie 30 % ceny ex-works produktu
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza
wartosci uzytych materiatow
pochodzacych
9029 Obrotomierze, liczniki produkc;ji, Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
taksometry, drogomierze (liczniki wszystkich uzytych materiatoéw
kilometrow), krokomierze i tym nie przekracza 40 % ceny ex-
podobne; szybkos$ciomierze works produktu
i tachometry, inne niz te objgte
pozycja 9014 lub 9015; stroboskopy
9030 Oscyloskopy, analizatory widma oraz | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
inne przyrzady i aparatura do wszystkich uzytych materiatow
pomiaru lub kontroli wielkosci nie przekracza 40 % ceny ex-
elektrycznych, z wylaczeniem works produktu
miernikéw objetych pozycja 9028;
przyrzady i aparatura do pomiaru lub
wykrywania promieniowania alfa,
beta, gamma, rentgena, promieni
kosmicznych lub innych promieni
jonizujacych
9031 Przyrzady, urzadzenia i maszyny Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
kontrolne lub pomiarowe, wszystkich uzytych materiatow
niewymienione ani niewlaczone nie przekracza 40 % ceny ex-
gdzie indziej w niniejszym dziale; works produktu
projektory profilowe
9032 Przyrzady i aparatura, do Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
automatycznej regulacji lub kontroli wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9033 Czesci 1 akcesoria (niewymienione Wytwarzanie, w ktérym warto$¢

ani niewlaczone gdzie indziej

w niniejszym dziale) maszyn,
urzadzen, przyrzadow lub aparatury,
objetych dziatem 90

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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ex Dziat 91

Zegary 1 zegarki oraz ich cze$ci;
wylaczajac:

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

9105

Pozostate zegary

Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materialow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

9109

Mechanizmy zegarowe, kompletne
1 zmontowane

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza
warto$ci uzytych materiatow
pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdéw nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu

9110

Kompletne mechanizmy zegarkowe
lub zegarowe, niezmontowane lub
czgsciowo zmontowane (zestawy
mechanizmow); niekompletne
mechanizmy zegarkowe lub
zegarowe, zmontowane; wstepnie
zmontowane mechanizmy zegarowe
lub zegarkowe

Wytwarzanie:

- w ktorym wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works
produktu; oraz

- w ktorym, w ramach
powyzszego limitu, materiaty
objete pozycja 9114 zostaty
uzyte w proporcji
nieprzekraczajacej 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza

30 % ceny ex-works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) “
9111 Koperty zegarkow i ich czesci Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w ktérym
- wszystkie uzyte materiaty sa wartogc;vszystkmh 11<er ytych
klasyfikowane do pozycji innej materialow nie przekracza
.. 30 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
9112 Obudowy zegarow oraz obudowy Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym
podobrnego ‘pru do pngstalych - wszystkie uzyte materialy sa wartqsc szzystklch uzytych
towarow objetych niniejszym ..~ ¢, | materiatdbw nie przekracza
. ; . klasyfikowane do pozycji innej o
dziatem, oraz ich czgéci .. 30 % ceny ex-works produktu
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
9113 Paski, opaski i bransoletki, do
zegarkow, oraz ich czgéci:
- z metali nieszlachetnych, nawet Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
ztoconych lub posrebrzanych lub wszystkich uzytych materiatow
platerowanych metalem szlachetnym | nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
- Pozostate Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Dziat 92 Instrumenty muzyczne; cze¢sci Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

i akcesoria do takich artykutow

wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) 4
Dziat 93 Bron i amunicja; ich cze$ci Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
i akcesoria wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dzial 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod | Wytwarzanie, w ktérym Wytwarzanie, w ktérym

materace, poduszki i podobne
wypychane artykuly wyposazeniowe;
lampy i oprawy oswietleniowe, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone; podswietlane znaki,
podswietlane tablice i tabliczki, i tym
podobne; budynki prefabrykowane;

wylaczajac:

wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

ex 9401 oraz
ex 9403

Meble z metali nieszlachetnych,
zawierajace niewypychane tkaniny
bawelniane o gramaturze
nieprzekraczajgcej 300 g/m?

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

lub

Wytwarzanie z tkanin
bawelnianych w postaci juz
gotowej do uzycia z pozycji
9401 lub 9403, pod warunkiem
ze:

Wytwarzanie, w ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

- ich warto$¢ nie przekracza
25 % ceny ex-works produktu;
oraz

- wszystkie pozostate uzyte
materiaty sa pochodzace

i klasyfikowane w pozycji innej
niz 9401 lub 9403

9405

Lampy i oprawy o$wietleniowe,
wiacznie z reflektorami
poszukiwawczymi i punktowymi,
oraz ich czesci, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone;
podswietlane znaki, pod§wietlane
tablice i tabliczki, i tym podobne, ze
zrodtem $wiatta zamontowanym na
stale, oraz ich czesSci, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 3) “)
9406 Budynki prefabrykowane Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dzial 95 Zabawki, gry i przybory sportowe; Wytwarzanie, w ktérym
ich czes$ci 1 akcesoria; wylaczajac: wszystkie uzyte materialy sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt
ex 9503 Pozostale zabawki; modele Wytwarzanie, w ktorym:
redukcyjne (zmniejszone w skali) L .
. . - wszystkie uzyte materiaty sg
i podobne modele stuzace do zabawy, Lt
nawet z napgdem; uktadanki k!gsyﬁkowane do pozycji innej
dowolnego rodzaju niz produkt; oraz
g 3}
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatdéw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 9506 Kije golfowe i ich czesci Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt. Mozna jednakze
uzy¢ wstepnie uksztaltowanych
klockow do wyrobu gtowek
kijow golfowych
ex Dzial 96 Artykuty przemystowe rozne, Wytwarzanie, w ktorym

wylaczajac:

wszystkie uzyte materiaty sg
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt

ex 9601 oraz

Artykuty z materialéw do rzezbienia

Wytwarzanie z ,,obrobionych”

ex 9602 pochodzenia zwierzgcego, roslinnego | materiatow rzezbiarskich
Iub mineralnego objetych ta sama pozycja
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
1) 2 (€)) 4

ex 9603 Miotly, szczotki i pedzle (wylaczajac | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢
miotly i podobne wyroby i szczotki wszystkich uzytych materiatow
wykonane z wlosia kuny lesnej lub nie przekracza 50 % ceny ex-
wiewidrki), recznie sterowane works produktu
mechaniczne zamiatarki podtog,
bezsilnikowe, poduszki i watki do
malowania, gumowe wycieraczki do
szyb (inne niz watki gumowe)

9605 Zestawy podrdzne do higieny Kazda pozycja w zestawie musi
osobistej, szycia oraz czyszczenia odpowiada¢ wymogom regutly,
ubran lub obuwia ktéra miataby do niej

zastosowanie gdyby nie byta
ona w zestawie. Artykuty
niepochodzace mozna jednak
wlaczy¢ do zestawu, pod
warunkiem ze ich taczna
warto$¢ nie przekracza 15 %
ceny ex-works zestawu

9606 Guziki, zatrzaski, zatrzaski guzikowe, | Wytwarzanie, w ktorym:
formy do guzikéw i1 pozostate czesci L .

s g - wszystkie uzyte materiaty sg
tych artykutow; potprodukty guzikow Klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt; oraz
- warto$¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
9608 Piora kulkowe i1 dlugopisy; pisaki Wytwarzanie, w ktérym

i piora z koncowkami filcowymi lub
innymi koncéwkami porowatymi;
pioéra wieczne, stylografy oraz
pozostate piora; rapidografy; otowki
automatyczne; obsadki do pior,
obsadki do otéwkow lub podobne;
czgscei (whaczajgc skuwki 1 klipsy)
powyzszych artykutdw, inne niz te
objete pozycja 9609

wszystkie uzyte materiaty s
klasyfikowane do pozycji innej
niz produkt.

Mozna jednakze uzy¢ stalowek
i ich ostrzy objetych tg samag
pozycja
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
) 2 (€)) “
9612 Tasmy do maszyn do pisania Wytwarzanie, w ktoérym:
i podobne tasmy, nasycone tuszem - wszystkie uzyte materiaty sa
lub przygotowane inaczej do I
. . klasyfikowane do pozycji innej
otrzymywania odbitek, nawet na niz produkt: ora
szpulkach lub w kasetach; poduszki Z produkt; oraz
do tuszu, nawet nasycone tuszem, - warto$§¢ wszystkich uzytych
w pudetkach lub bez materiatow nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 9613 Zapalniczki z zapalnikiem Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
piezoelektrycznym wszystkich uzytych materiatow
objetych pozycja 9613 nie
przekracza 30 % ceny ex-works
produktu
ex 9614 Fajki i cybuchy Wytwarzanie ze wstepnie
uksztattowanych klockow
Dziat 97 Dzieta sztuki, przedmioty Wytwarzanie, w ktérym

kolekcjonerskie i antyki

wszystkie uzyte materiaty sa
klasyfikowane do pozycji innej

niz produkt
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ZALACZNIKIT A

Odstepstwa od wykazu proceséw obrobki lub przetwarzania,
ktorym nalezy podda¢ materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt

mogt uzyskac status pochodzenia zgodnie z art. 4 ust. 2

Niektore produkty wymienione w wykazie moga nie by¢ objete Umowa. Konieczne jest zatem

sprawdzenie innych czgsci Umowy.
Postanowienia ogolne

1. Do produktéw wymienionych w ponizszej tabeli, zamiast regut okreslonych w zataczniku

I, stosowac si¢ moga réwniez ponizsze reguly.

2. Dowod pochodzenia wystawiony lub sporzadzony zgodnie z niniejszym zatgcznikiem

zawiera nastepujaca adnotacje w jezyku angielskim lub francuskim:

,Derogation — Annex II A of Protocol ... - Materials of HS heading No ... originating

from ... used.”

,Dérogation - Annexe IIA du protocole... - Maticres de la position du SH n° ... originaires

de ... utilisées.”

Adnotacje¢ te¢ wpisuje si¢ w polu 7 §wiadectwa przewozowego EUR.1, o ktorym mowa
w art. 19 niniejszego protokotu, lub dodaje do deklaracji pochodzenia, o ktorej mowa

w art. 22 niniejszego protokotu.
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3. Panstwa Afryki Srodkowej bedace sygnatariuszami Umowy i panstwa cztonkowskie Unii

Europejskiej podejmuja, kazde w swoim zakresie, niezbedne $rodki w celu wykonania

niniejszego zalgcznika.

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki lub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
Dziat 2 Migso i podroby jadalne Cale migso i podroby jadalne musza by¢
catkowicie uzyskane
Dziat 4 Wytwarzanie, w ktoérym:
Produkty mleczarskie; jaja ptasie; miod L . . .
. - wszystkie uzyte materiaty objete dzialem 4 sa
naturalny; jadalne produkty L
. i .. ... | calkowicie uzyskane
pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone - zawarto$¢ uzytych materialow objetych dziatem
17 nie przekracza 40 % masy gotowego produktu
Dzial 6 Drzewa zywe i pozostale rosliny; Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
bulwy, korzenie i podobne; kwiaty materiaty objete dziatem 6 musza by¢ catkowicie
ciete i liscie ozdobne uzyskane
lub
Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatldw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
0812 — 0814 Owoce 1 orzechy zakonserwowane Wytwarzanie, w ktérym zawarto$¢ uzytych
tymczasowo; owoce suszone, inne niz | materiatdéw objetych dzialem 8 nie przekracza
te objete pozycjami od 0801 do 0806; | 30 % masy gotowego produktu
Skorki owocow cytrusowych lub
melonow
Dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata Wytwarzanie z materialow objetych dowolng
paragwajska) i przyprawy pozycja
1101 -1104 | Produkty przemiatu ziarna Wytwarzanie z materialow objetych dzialem 10,

z wyjatkiem ryzu objetego pozycja 1006

9670/24 ADD 1

ZALACZNIK

RELEX.2

IT/mit 199

PL




Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
. . przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
1105-1109 Maka, maczka, proszek, ptatki, Wytwarzanie, w ktérym zawarto§¢ materialow
ziemniaczane itp.; skrobie; inulina; niepochodzacych nie przekracza 20 % masy
gluten pszenny lub
Wytwarzanie z materialow objetych dzialem 10,
z wylgczeniem materiatléw objetych pozycja
1006, w ktorym uzyte materialy objete pozycja
0710 1 podpozycja 0710,10 sg catkowicie
uzyskane

Dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, Wytwarzanie z materialow objetych jakakolwiek
nasiona i owoce rézne; rosliny inng pozycja niz produkt
przemystowe lub lecznicze; stoma
i pasza

1301 Szelak; gumy naturalne, zywice, Wytwarzanie z materialow objetych dowolng
gumozywice i oleozywice (na przyklad | pozycja
balsamy)

1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
pektynowe, pektyniany i pektany; uzytych materiatow nie przekracza 70 % ceny ex-
agar-agar i pozostate §luzy works produktu
1 zageszczacze, nawet modyfikowane,
pochodzace z produktow roslinnych:

- Sluzy i zageszczacze, modyfikowane,
pochodzace z produktéw roslinnych

1506 Pozostale thuszcze i oleje zwierzece Wytwarzanie z materialow objetych jakakolwiek
oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale | inng pozycja niz produkt
niemodyfikowane chemicznie
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Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
ex 1507 do Oleje roslinne i ich frakcje: Wytwarzanie z materialow objetych jakakolwiek
ex 1515 - Olej sojowy, olej 7 orzeszkow inng podpozycja niz produkt
ziemnych, olej palmowy, olej
kokosowy (z kopry), olej z ziaren
palmowych, olej babassu, olej
tungowy, olej oiticica, wosk mirtowy,
wosk japonski, frakcje oleju jojoba
oraz olejow do zastosowan
technicznych lub przemystowych
innych niz wytwarzanie srodkow
spozywczych przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, z wyjatkiem
oliwy z oliwek objetej pozycjg 1509
11510
1516 Thuszcze i oleje, zwierzgce lub roslinne
i ich frakcje, czesciowo lub catkowicie
uwodornione, estryfikowane Wytwarzanie z materialow objetych pozycja inna
wewnetrznie, reestryfikowane lub niz pozycja danego produktu
elaidynizowane, nawet rafinowane, ale
dalej nieprzetworzone
Dziat 18 Kakao i przetwory z kakao Wytwarzanie:
- z materialow objetych jakakolwiek inng pozycja
niz produkt
- w ktorym zawartos$¢ uzytych materiatow
objetych dziatem 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu
1901 Przetwory spozywcze z maki, kasz, Wytwarzanie:

maczki, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, niezawierajace kakao

w ilosci wiekszej niz 40 % masy
obliczonej w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone;
przetwory spozywcze z towarow
objetych pozycjami 0401-0404,
niezawierajace kakao w ilo$ci wigkszej
niz 5 % masy obliczonej wedtug
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlaczone

- z materialow objetych jakakolwiek inng pozycja
niz produkt
- w ktérym zawarto$¢ uzytych materiatow

objetych dziatem 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu
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Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
1902 Makarony, nawet poddane obrdbce Wytwarzanie, w ktérym
eiep lng lub nadz.le\yane (migsem lub - zawarto$¢ uzytych materiatéw objetych
innymi substancjami), lub . . N
. ; . dzialem 11 nie przekracza 20 % masy
przygotowane inaczej, takie jak
spaghetti, rurki, nitki, lasagne, - zawarto$¢ uzytych materialow objetych dziatem
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, 2 1 3 nie przekracza 20 % masy gotowego
nawet przygotowany produktu
1903 Tapioka i jej namiastki, przygotowane | Wytwarzanie z materialdéw objetych jakakolwiek
ze skrobi, w postaci ptatkow, ziaren, inng pozycja niz produkt
peretek, odsiewu lub w podobnych
postaciach:
- zawierajgce nie wigcej niz 30 %
masy materialow objetych pozycja
1108.13 (skrobia ziemniaczana)
1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez | Wytwarzanie:
specznianie lub prazenie zb6z, lub ) g . .
produktow zbozowych (na przyktad . ivm.attiril:i?gb?bg eg(:hoio?()lrllg é) 60 23,
ptatki kukurydziane); zboza (inne niz YJ# Jetyeh pozyaa ’
kukurydza) w postaci ziarna lub - w ktorym zawarto$¢ uzytych materiatow
w postaci ptatkow, lub inaczej objetych dziatem 11 nie przekracza 20 % masy
przetworzonego ziarna .(Z wyjatkiem - w ktorym zawarto$¢ uzytych materiatow
maki i maczki), wstepnie obgotowane - . . N
. . . objetych dziatem 17 nie przekracza 40 % masy
lub inaczej przygotowane, gdzie
e = . gotowego produktu
indziej niewymienione ani
niewlaczone
1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, Wytwarzanie, w ktérym zawarto$¢ uzytych
ciasta i ciastka, herbatniki i pozostale | materiatlow objetych dziatem 11 nie przekracza
wyroby piekarnicze, nawet zawierajace | 20 % masy
kakaoj; optatki sakralne, puste kapsutki
stosowane do celow
farmaceutycznych, wafle wyttaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dziat 20

Przetwory z warzyw, owocow,
orzechow lub pozostatych czesci
roslin:

z materiatéw innych niz materiaty
objete pozycjami 2002, 2003

Wytwarzanie:

- z materiatow objetych jakagkolwiek inng pozycja
niz produkt

- w ktérym zawarto$¢ uzytych materiatow
objetych dziatem 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu

lub
Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza 70 % ceny ex-works
produktéw

- w ktérym zawarto$¢ uzytych materiatow
objetych dziatem 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu

Dziat 21

Rézne przetwory spozywcze

Wytwarzanie:

- z materialow objetych jakakolwiek inng pozycja
niz produkt

- w ktorym zawartos$¢ uzytych materiatow
objetych dziatem 4 i 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu

lub
Wytwarzanie:

w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 70 % ceny ex-works produktow

- w ktorym zawarto$¢ uzytych materiatow
objetych dziatem 4 i 17 nie przekracza 40 % masy
gotowego produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 23 Pozostatosci i odpady przemystu

zwierzat

spozywczego; gotowa karma dla

Wytwarzanie:

- z materiatow objetych jakagkolwiek inng pozycja
niz produkt
- w ktérym zawartos$¢ kukurydzy lub uzytych

materiatlow objetych dziatem 2, 41 17 nie
przekracza 40 % masy gotowego produktu

lub
Wytwarzanie:

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza 70 % ceny ex-works
produktéw

- w ktorym zawartos¢ kukurydzy lub uzytych
materialow objetych dzialem 2, 41 17 nie
przekracza 40 % masy gotowego produktu

Dziat 32 Ekstrakty garbnikow lub srodkow

atramenty

barwiacych; garbniki i ich pochodne;
barwniki, pigmenty i pozostate §rodki
barwiace; farby i lakiery; kit

1 pozostate masy uszczelniajace;

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt. Jednakze materialy klasyfikowane do tej
samej pozycji moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
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Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
Dziat 33 Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
perfumeryjne, kosmetyczne lub materialy sg klasyfikowane w pozycji innej niz
toaletowe produkt. Jednakze materiaty klasyfikowane do tej
samej pozycji moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 34 Mydto, organiczne $rodki Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
powierzchniowo czynne, preparaty materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
piorace, preparaty smarowe, woski produkt. Jednakze materiaty klasyfikowane do tej
syntetyczne, woski preparowane, samej pozycji moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem
preparaty do czyszczenia lub ze ich warto$¢ nie przekracza 20 % ceny ex-
szorowania, §wiece i artykuty works produktu
podobne, pasty modelarskie, ,,woski lub
dentystyczne” oraz preparaty
dentystyczne produkowane na bazie Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich
gipsu; wylaczajac: uzytych materialow nie przekracza 70 % ceny ex-
works produktu
ex 3404 Woski sztuczne i woski preparowane: | Wytwarzanie z materiatow objetych dowolng
— na bazie parafiny, woskow, woskow pozyeja
otrzymywanych z mineratow
bitumicznych, gaczu parafinowego lub
parafiny w tuskach
Dziat 35 Substancje biatkowe; skrobie Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
modyfikowane; kleje; enzymy uzytych materialow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
Dzial 36 Materiaty wybuchowe; wyroby Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

pirotechniczne; zapatki; stopy
piroforyczne; niektore materialy tatwo
palne

uzytych materiatdow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 37

Materiaty fotograficzne lub
kinematograficzne

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu

Dziat 38

Produkty chemiczne r6zne

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane do pozycji innej niz
produkt. Jednakze materiaty klasyfikowane w tej
samej pozycji moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu

Ex 3922
do 3926

Artykuly z tworzyw sztucznych

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

ex Dziat 41

Skory i skorki surowe (inne niz skory
futerkowe) oraz skory wyprawione

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialdw nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu

9670/24 ADD 1

ZALACZNIK

IT/mit 206

RELEX.2 PL




Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

4101-4103

Skory i skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze zwierzat
jednokopytnych ($wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale
niegarbowane, niewyprawione na
pergamin lub dalej nieprzetworzone),
nawet odwloszone lub dwojone; skory
surowe, owcze lub jagnigce (Swieze
lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane,
ale niegarbowane, niewyprawione na
pergamin lub dalej nieprzetworzone),
nawet z welng lub dwojone, inne niz te
wylaczone uwagg 1 c) do dziatu 41;
pozostale skory i skorki, surowe
($wieze lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej konserwowane,
ale niegarbowane, niewyprawione na
pergamin lub dalej nieprzetworzone),
nawet odwloszone lub dwojone, inne
niz te wylagczone uwaga 1 b) lub ¢) do
dziatu 41

Wytwarzanie z materialow objetych dowolna
pozycja

4104-4106

Skory i skorki z pozostatych zwierzat,
garbowane lub ,.crust”, bez welny lub
wlosa, nawet dwojone, ale dalej
nieprzetworzone

Dogarbowywanie wstepnie garbowanych skor

Dziat 42

Artykuly ze skory wyprawione;;
wyroby siodlarskie i rymarskie;
artykuty podrézne, torebki i podobne
pojemniki; artykuty z jelit zwierzgcych
(innych niz jelita jedwabnikow)

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dzial 46

Wyroby ze stomy, z esparto lub
pozostalych materiatéw do wyplatania;
wyroby koszykarskie oraz wyroby

z wikliny

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materialy sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu

Dziat 48

Papier i tektura; artykuly z masy
papierniczej, papieru lub tektury

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu

ex 6117

Pozostate gotowe dodatki odziezowe;
czesci odziezy lub dodatkow
odziezowych, dziane

Przgdzenie naturalnych lub chemicznych widkien
odcinkowych, lub wytlaczanie przgdzy z widkien
chemicznych, potaczone z dzianiem (dziane

w celu nadania produktom ksztattu)

lub

Barwienie przedzy z widkien naturalnych
potaczone z dzianiem (produktow dzianych
w okre$lonym ksztalcie)
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Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
6213 oraz Chusteczki do nosa, szale, chusty, Tkanie polaczone z wykanczaniem (wtaczajac
6214 szaliki, mantyle, welony i temu przycinanie)
podobne: lub
- Haftowane

Wytwarzanie z tkanin niehaftowanych, pod
- Pozostate warunkiem ze warto$¢ uzytej tkaniny
nichaftowanej nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

lub

Wykanczanie poprzedzone drukowaniem
potaczonym przynajmniej z dwiema
czynnosciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak czyszczenie,
wybielanie, merceryzacja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkow), pod warunkiem ze warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza 47,5 %
ceny ex-works produktu

Tkanie polaczone z wykanczaniem (wlaczajac
przycinanie)

lub

Wykanczanie poprzedzone drukowaniem
potaczonym przynajmniej z dwiema
czynnosciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak czyszczenie,
wybielanie, merceryzacja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkow), pod warunkiem ze warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza 47,5 %
ceny ex-works produktu

6307 Pozostate artykuty gotowe, wiacznie Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
z wykrojami odziezy uzytych materialow nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Pozycja HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
6308 Zestawy sktadajace si¢ z tkaniny Kazda pozycja w zestawie musi odpowiadaé
1 przgdzy, nawet z dodatkami, do wymogom reguly, ktora miataby do niej
wykonywania dywanikow (mat), obi¢, | zastosowanie gdyby nie byla ona w zestawie.
haftowanej bielizny stotowej lub Jednak wartos¢ produktéw niepochodzacych nie
serwetek, lub podobnych artykutow moze przekracza¢ 35 % ceny ex-works zestawu
wlokienniczych, pakowane
w opakowania do sprzedazy
detaliczne;j
ex Dziat 64 Obuwie, getry i tym podobne Wytwarzanie z materialow objetych dowolng
pozycja, z wyjatkiem kompletow cholewek
przymocowywanych do wktadek wewngtrznych
lub innych czegsci podeszwy
Dziat 69 Wyroby ceramiczne Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatldw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 71 Perty naturalne lub hodowlane, Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte

kamienie szlachetne lub potszlachetne,
metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuty z nich;
sztuczna bizuteria; monety,
wylaczajac:

materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich
uzytych materialdw nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

7106, 7108
oraz 7110

Metale szlachetne:
- nieobrobione plastycznie

- w stanie potproduktu lub w proszku

Wytwarzanie z materialow objetych dowolna
pozycja z wyjatkiem pozycji 7106, 7108 1 7110

lub

Oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub
chemiczne metali szlachetnych objetych pozycja
7106, 7108 Iub 7110

lub

Wytwarzanie stopow metali szlachetnych
z pozycji 7106, 7108 Iub 7110 migdzy soba lub
z metalami nieszlachetnymi

Wytwarzanie z metali szlachetnych w stanie
surowym

7115

Pozostale artykuty z metalu
szlachetnego lub metalu
platerowanego metalem szlachetnym

Wytwarzanie z materialow objetych jakakolwiek
inng pozycja niz produkt

Dziat 83

Artykuty rézne z metali
nieszlachetnych

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktdrym warto$¢ wszystkich
uzytych materialdw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

ex 8302

Pozostale oprawy, okucia i podobne
artykuty, nadajace si¢ do budynkow
1 automatycznych urzadzen do
zamykania drzwi

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze uzy¢ innych materiatlow
objetych pozycja 8302, pod warunkiem Ze ich
warto$¢ nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Odstepstwo dotyczace procesow obrobki Iub
przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 8306

Statuetki i pozostate ozdoby, z metali
nieszlachetnych

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materialy sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze uzy¢ innych materialow
objetych pozycja 8306, pod warunkiem ze ich
wartos$¢ nie przekracza 40 % ceny ex-works
produktu

Dzial 84

Reaktory jadrowe, kotly, maszyny
1 urzadzenia mechaniczne; ich czesci

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 85

Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz
ich czes$ci; rejestratory 1 odtwarzacze
obrazu i dzwigku oraz czgsci

i akcesoria do tych artykutow

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatldw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 87

Pojazdy nieszynowe oraz ich czesci
i akcesoria

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdow nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 94

Meble; posciel, materace, stelaze pod
materace, poduszki i podobne
wypychane artykuly wyposazeniowe;
lampy i oprawy o$wietleniowe, gdzie
indziej niewymienione ani
niewlgczone; podswietlane znaki,
podswietlane tablice i tabliczki, 1 tym
podobne; budynki prefabrykowane

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materiaty sg klasyfikowane w pozycji innej niz
produkt

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatdow nie przekracza 60 % ceny ex-
works produktu
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ZALACZNIK 111

Formularz $wiadectwa przewozowego EUR.1

1. Swiadectwo przewozowe EUR.1 sporzadza si¢ na podstawie formularza, ktorego wzor
zamieszczono w niniejszym zatgczniku. Formularz ten drukuje si¢ w jezyku lub jezykach,
w ktorych sporzadzono Umowe. Swiadectwa sporzadza si¢ w jednym z tych jezykow
1 zgodnie z przepisami prawa krajowego panstwa wywozu. W przypadku gdy wnioski

wypelniane s3 recznie, nalezy wypetniac je atramentem i literami drukowanymi.

2. Kazdy formularz §wiadectwa ma wymiary 210 x 297 mm; dopuszczalna tolerancja
w odniesieniu do dlugosci wynosi do plus 8 mm lub minus 5 mm. Nalezy stosowac biaty
papier zwymiarowany do pisania, niezawierajacy masy §ciernej, o gramaturze nie
mniejszej niz 60 g/m2. Papier powinien by¢ pokryty siatka giloszowa w kolorze zielonym,
pozwalajaca na wzrokowe wykrycie kazdego fatszerstwa dokonanego przy uzyciu srodkow

mechanicznych badz chemicznych.

3. Panstwa wywozu moga zastrzec sobie prawo do drukowania §wiadectw we wlasnym
zakresie lub zleci¢ ich druk upowaznionym drukarniom. W tym drugim przypadku kazde
Swiadectwo musi zawiera¢ odestanie do takiego upowaznienia. Na kazdym $wiadectwie
musi znajdowac si¢ nazwa i1 adres drukarni lub znak, na podstawie ktérego mozna
zidentyfikowa¢ drukarnie. Swiadectwo opatrzone jest rowniez numerem seryjnym,

nadrukowanym lub nie, za pomocg ktorego mozna je zidentyfikowac.
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4. Do celow Umowy:

w polu 2 $wiadectwa nalezy wskaza¢, ze jest ono wykorzystywane w handlu
preferencyjnym migdzy Unia Europejska a Strona Srodkowoafrykanska. Nazwe
panstwa Afryki Srodkowej mozna dodaé w nawiasie po wyrazach ,,Afryka

Srodkowa”;

w polach 4 i 5 $wiadectwa nalezy wskaza¢ ,,Unia Europejska” lub ,,Afryka
Srodkowa”. Nazwe panstwa Afryki Srodkowej przystepujacego do niniejszej

Umowy mozna dodaé w nawiasie po wyrazach ,,Afryka Srodkowa”.
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SWIADECTWO PRZEWOZOWE

1. Eksporter (nazwa, doktadny adres, panstwo)

EUR.1 Nr A 000.000

Przed wypetieniem formularza nalezy zapoznac¢ si¢ z uwagami
zamieszczonymi na odwrocie

3. Odbiorca (nazwa, doktadny adres, panstwo) (opcjonalnie)

. Swiadectwo stosowane w preferencyjnym handlu miedzy

Oraz

(wpisacé odpowiednie kraje, grupy krajow lub terytoria)

. Kraj, grupa krajow lub

5. Kraj, grupa krajow lub
terytorium, z ktorych terytorium przeznaczenia

produkty sa uwazane za

pochodzace
6. Szczegbdly dotyczace transportu (opcjonalnie) . Uwagi
8. Liczba porzagdkowa; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan (1); opis towarow 9. Masa brutto (w kg) 10. Faktury
lub inna jednostka (opcjonalnie)
miary (litry, m?,
itd.)
11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO 12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
Oswiadczenie poswiadczone jako zgodne. Ja, nizej podpisany (-a), o§wiadczam, ze towary
, opisane powyzej spetniaja warunki wymagane do
Dokument wywozowy(") wydania niniejszego $wiadectwa.
Formularz...........ccccoeviiniiiiiiiccne Nro
Urzad CeINY ...ooveviieiiiiiieiieeee e
Kraj lub terytorium wystawienia
.......................................................................................... MlejSCOWOéé 1 data."""."".""""".".""""""""""""
DAt .o Pieczgé (Podpis)
(Podpis)
M Jezeli towary nie sg zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbe produktow lub wpisac ,,Jluzem”.
Q) Wypeti¢ tylko woéwcezas, gdy jest to wymagane przepisami kraju lub terytorium wywozu.
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13. Wniosek o weryfikacje, skierowany do:

14. Wynik weryfikacji

Whioskuje si¢ o weryfikacj¢ autentycznosci niniejszego $wiadectwa
ijego zgodnosci ze stanem faktycznym.

(Miejscowos¢ i data)

Pieczeé

(Podpis)

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, Ze niniejsze $wiadectwo(")

[ ]

zostato wystawione przez wskazany urzad celny i ze informacje w nim
zawarte sg zgodne ze stanem faktycznym

[ ]

nie spelnia wymogow autentycznoscei i zgodnosci ze stanem faktycznym
(zob. dotgczone uwagi)

(Miejscowosc¢ i data)

Pieczed

(Podpis)

(") Wstawi¢ znak ,,X” w odpowiednim polu.
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UWAGI

1. Swiadectwa nie moga nosié §ladéw wymazan ani przeprawien. Wszelkie zmiany musza
by¢ dokonane poprzez skreslenie niewtasciwych elementow 1 dodanie koniecznych
poprawek. Kazda taka zmiana musi by¢ parafowana przez osobg, ktora wypeia
swiadectwo, 1 potwierdzona przez organy celne kraju lub terytorium wystawiajacego

swiadectwo.

2. Miedzy pozycjami wpisanymi do Swiadectwa nie moze by¢ odstepow i1 kazda pozycja musi
by¢ poprzedzona liczbg porzadkowa. Bezposrednio pod ostatnim wpisem nalezy umiesci¢
pozioma lini¢. Kazde niewykorzystane miejsce musi by¢ przekreslone w taki sposob, aby

uniemozliwi¢ pozniejsze uzupetnienia.

3. Towary muszg by¢ opisane zgodnie z praktyka handlowa i w sposdb wystarczajaco

doktadny, aby umozliwi¢ ich zidentyfikowanie.
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WNIOSEK O WYSTAWIENIE SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

1. Eksporter (nazwa, doktadny adres, panstwo)

EUR.1

Nr A

000.000

Przed wypehieniem formularza nalezy zapoznaé si¢ z uwagami

zamieszczonymi na odwrocie

3. Odbiorca (nazwa, doktadny adres, panstwo) (opcjonalnie)

oraz

2. Wniosek o wystawienie §wiadectwa stosowanego
w preferencyjnym handlu migdzy

(wpisac odpowiednie kraje, grupy krajow lub terytoria)

4. Kraj, grupa krajow lub
terytorium, z ktorych
produkty sa uwazane za

5. Kraj, grupa krajow lub
terytorium przeznaczenia

pochodzace
6. Szczegodty dotyczace transportu (opcjonalnie) 7. Uwagi
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan('); opis towarow 9. Masa brutto (w kg) | 10.Faktury
lub inna jednostka (opcjonalnie)
miary (litry, m?, itd.)
M Jezeli towary nie sg zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbe produktéw lub wpisac ,,luzem”.
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OSWIADCZENIE EKSPORTERA
Ja, nizej podpisany(-a), eksporter towaréw wymienionych na odwrocie,

OSWIADCZAM, ze towary te spelniajg warunki wymagane do wystawienia zatgczonego

Swiadectwa;

WYSZCZEGOLNIAM ponizej okolicznosci, dzigki ktorym towary spetniajg powyzsze

warunki:
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ZOBOWIAZUIE SIE do przedtozenia na zadanie wtasciwych organow wszelkich dowodow
potwierdzajacych, jakich te organy moga zazada¢ do celéw wystawienia zatagczonego
Swiadectwa, 1 zobowiazuje sie, jesli to bedzie konieczne, do wyrazenia zgody na
przeprowadzenie przez te organy kontroli moich rachunkow i1 procesow wytwarzania

wyzej wymienionych towarow;

WNOSZE o wystawienie zalagczonego swiadectwa na te towary.

(Podpis)

M Na przyktad: dokumenty przywozowe, $wiadectwa przewozowe, o§wiadczenia producenta itd., odnoszace si¢ do

produktéw stosowanych do wytwarzania lub do towaréw ponownie wywozonych w tym samym stanie.
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ZALACZNIK IV

Deklaracja pochodzenia

Deklaracja pochodzenia, ktorej tekst znajduje si¢ ponizej, powinna by¢ sporzadzona zgodnie

z przypisami pod tekstem. Nie jest jednak konieczne zamieszczanie tych przypisow.

Wersja w jezyku butgarskim

V3HOCHTENAT Ha IPOLYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYecKo paspenrenue Ne ... (D)
JeKIapupa, 4e OCBEH KbJIETO € OTOEINA3aH0 APYro, Te3H MPOIYKTH ca C ... npedepeHmnaneH

npousxon?.
Wersja w jezyku hiszpanskim

o

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n® ..
...0) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial . ...
Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...(") prohlasuje, ze kromé

zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...,

Wersja w jezyku dunskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse

nr. ..., erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...

@)
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Wersja w jezyku niemieckim

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...()) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.
Wersja w jezyku estonskim

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ...(") deklareerib, et need

tooted on ...») sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.
Wersja w jezyku greckim

O g&aywyéag TV TPOTOVI®VY OV KOADTTOVTOL amd TO TapoV £yypao (ddela tehmveiov vt apif.
.. D) Snhdvet 611, EKTOC €6V SNADVETAL GOPDS GAADC, TOL TPOTOVTOL AT EIVOLL TPOTIUGLAKHC

KoToyoyg ... 2.
Wersja w jezyku angielskim

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(") declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...») preferential origin.
Wersja w jezyku francuskim

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...()) déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...»).
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Wersja w jezyku chorwackim

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ...(") izjavljuje da su,

osim ako je drukg&ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ...(%) preferencijalnog podrijetla.
Wersja w jezyku wloskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ...(")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...
Wersja w jezyku totewskim

Eksport&tajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitiné liudijimo Nr ...(") deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...? preferenciné kilmé preké.

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem, hogy eltérd

jelzés hianyaban az druk kedvezményes ...») szarmazasuak.
Wersja w jezyku maltanskim

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...,
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Wersja w jezyku niderlandzkim

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...(),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le

... oorsprong zijn®.
Wersja w jezyku polskim

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ..."") deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.
Wersja w jezyku portugalskim

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n°. ...("),

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial
@

Wersja w jezyku rumunskim

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamali nr. ...() declari ci,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...,
Wersja w jezyku stowenskim

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ...() izjavlja, da,

razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...® poreklo.
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Wersja w jezyku stowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem

zretel'ne oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ... 4.
Wersja w jezyku finskim

Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...() ilmoittaa, etti nima tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®.
Wersja w jezyku szwedzkim

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... D)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har foSrmansberittigande ... ursprung®"

(Podpis eksportera, ponadto nalezy czytelnie wpisac imie i nazwisko

osoby podpisujqcej deklaracje)

M Jezeli deklaracja pochodzenia jest sporzadzona przez eksportera w rozumieniu art. 22 ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego protokolu, numer upowaznienia lub numer identyfikacyjny tego eksportera musi by¢
umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja pochodzenia nie jest sporzadzana przez upowaznionego
eksportera, tekst w nawiasach opuszcza si¢ lub miejsce pozostawia si¢ niewypetnione.

@ Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktéw. Jezeli deklaracja pochodzenia odnosi si¢ w catosci lub w czgsci do
produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu art. 41 niniejszego protokotu, eksporter musi je
oznaczy¢ wyraznie w dokumencie, na ktorym sporzadzona jest deklaracja, za pomoca symbolu ,,CM”.

® Whpisy te mozna pomingé, jezeli odpowiednie informacje sg zawarte w samym dokumencie.

@ Zob. art. 22 ust. 4 niniejszego protokotu. W przypadkach gdy podpis eksportera nie jest wymagany,
zwolnienie z obowigzku ztozenia podpisu oznacza réwniez zwolnienie z obowigzku podania imienia
i nazwiska osoby podpisujace;.
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ZALACZNIK V A

Deklaracja dostawcy

dotyczaca produktow posiadajacych preferencyjny status pochodzenia

Ja, nizej podpisany, oswiadczam, ze towary wymienione na niniejszej fakturze ...........c.ccocuveeeeee. M
zostaly wyprodukowane w .............ccccooeue.n. ) i spetniaja reguty pochodzenia, obowiazujace w

preferencyjnym handlu pomiedzy panstwami Afryki Srodkowej a Unig Europejska.

Zobowiazuje¢ si¢ udostepni¢ organom celnym na ich zadanie dowody potwierdzajace informacje

zawarte w niniejszej deklaracji.
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UWAGA

Powyzszy tekst, wlasciwie uzupetniony zgodnie z ponizszymi przypisami, stanowi deklaracje

dostawcy. Jednakze przypisy nie musza by¢ zamieszczone na deklaracji.

1)

2)

(©)]
@
3

— Jezeli deklaracja dotyczy tylko niektorych towaréw wymienionych na fakturze,
powinny by¢ wyraznie wskazane lub oznaczone; wskazanie to nalezy umiesci¢
w deklaracji w formie nastepujacej adnotacji: ,, ... wymienione na niniejszej fakturze
i oznaczone ... zostaly wyprodukowane w ...”.

— Jezeli wykorzystywany jest inny dokument niz faktura lub zalacznik do faktury (zob.
art. 27 ust. 5 niniejszego protokotu), zamiast stowa ,,faktura” nalezy uzy¢ nazwy
przedmiotowego dokumentu.

Unia Europejska, panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, panstwo Afryki Srodkowej,

KTZ lub inne panstwo AKP, ktére stosowalo, przynajmniej tymczasowo, umowe

o partnerstwie gospodarczym. W przypadku gdy podane jest panstwo Afryki Srodkowe;,

KTZ lub inne panstwo AKP, ktére stosowalo, przynajmniej tymczasowo, umowe

o partnerstwie gospodarczym, nalezy roéwniez wskazac urzad celny w Unii Europejskiej

posiadajacy odpowiednie $wiadectwo (Swiadectwa) przewozowe EUR.1 lub EUR.2,

podajac numer referencyjny (numery referencyjne) danego (danych) swiadectwa

(Swiadectw) oraz, jezeli to mozliwe, odpowiedni numer zgloszenia celnego.

Miejscowos¢ 1 data.

Nazwisko i stanowisko w przedsigbiorstwie.

Podpis.
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ZALACZNIK VB

Deklaracja dostawcy

dotyczaca produktow nieposiadajacych preferencyjnego statusu pochodzenia

Ja, nizej podpisany, oswiadczam, ze towary wymienione na niniejszej fakturze
................................................ (D zostaty wyproduKOWane W .............ccccceevevvveeenererennnn )

i zawieraja nastepujace elementy lub materiaty, ktore nie pochodza z panstwa Afryki Srodkowe;,
z innego panstwa AKP, ktére stosowalo, przynajmniej tymczasowo, umowe o partnerstwie

gospodarczym, z KTZ lub z Unii Europejskiej 1 nie kwalifikuja si¢ do preferencyjnego handlu:

Zobowiazuje si¢ udostepni¢ organom celnym na ich zadanie dowody potwierdzajace informacje

zawarte w niniejszej deklaracji.
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UWAGA

Powyzszy tekst, wlasciwie uzupetniony zgodnie z ponizszymi przypisami, stanowi deklaracje

dostawcy. Jednakze przypisy nie musza by¢ zamieszczone na deklaracji.

(€]

@

3)
“

()

(6)

0

®)
&)

— Jezeli deklaracja dotyczy tylko niektorych towaréw wymienionych na fakturze,
powinny by¢ wyraznie wskazane lub oznaczone; wskazanie to nalezy umiesci¢
w deklaracji w formie nastgpujacej adnotacji: ,, ... wymienione na niniejszej fakturze
i oznaczone ... zostaly wyprodukowane w ...”.

— Jezeli wykorzystywany jest inny dokument niz faktura lub zalacznik do faktury
(zob. art. 27 ust. 5 niniejszego protokotu), zamiast stowa ,,faktura” nalezy uzy¢
nazwy przedmiotowego dokumentu.

Unia Europejska, panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, panstwo Afryki Srodkowe;,

KTZ lub inne panstwo AKP, ktére stosowalo, przynajmniej tymczasowo, umowe

o partnerstwie gospodarczym.

Opis nalezy poda¢ dla wszystkich przypadkdéw. Opis musi by¢ doktadny 1 wystarczajaco

szczegotowy, by pozwalal na okreslenie klasyfikacji taryfowej przedmiotowego towaru.

Wartosci celne nalezy podawac tylko gdy jest to potrzebne.

Kraj pochodzenia nalezy podawac tylko gdy jest to potrzebne. Podane pochodzenie musi

by¢ pochodzeniem preferencyjnym, wszystkie inne miejsca pochodzenia nalezy podawac

jako ,.kraj trzeci”.

Jezeli taka informacja jest potrzebna, nalezy doda¢ zdanie: ,,i zostaly poddane

nastgpujacemu przetworzeniu w [Unii Europejskiej] [panstwie cztonkowskim Unii

Europejskiej] [panstwie Afryki Srodkowej] [KTZ] [innym panstwie AKP, ktore stosowato

umowe o partnerstwie gospodarczym, przynajmniej tymczasowo].......ceeevveervveerveenns ” wraz

z opisem przeprowadzonego procesu.

Miejscowos¢ 1 data.

Nazwisko i stanowisko w przedsigbiorstwie.

Podpis.
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ZAYLACZNIK VI

Swiadectwo informacyjne

1. Nalezy stosowac¢ formularz swiadectwa informacyjnego okreslony w niniejszym
zalaczniku. Jest on drukowany w jednym lub w wielu jezykach urzedowych, w ktorych
sporzadzono Umowg, zgodnie z przepisami prawa krajowego panstwa wywozu.
Swiadectwa informacyjne wypehia sie w jednym z tych jezykow. Jezeli sa one
sporzadzane odrecznie, nalezy je wypeti¢ atramentem i1 drukowanymi literami.
Swiadectwa s3 opatrzone numerem seryjnym, nadrukowanym lub nie, przy pomocy

ktérego mozna je zidentyfikowac.

2. Swiadectwo informacyjne ma wymiary 210 x 297 mm. Dopuszczalna jest jednak
maksymalnatolerancja w odniesieniu do dlugosci wynoszaca do plus 8 mm lub minus 5
mm. Nalezy stosowac biaty papier zwymiarowany do pisania, niezawierajagcy masy

Sciernej, o gramaturze nie mniejszej niz 65 g/m2.

3. Organy administracji krajowej moga zastrzec sobie prawo do drukowania formularzy we
wlasnym zakresie lub zleci¢ ich druk upowaznionym drukarniom. W tym drugim
przypadku kazde $wiadectwo musi zawiera¢ odestanie do takiego upowaznienia.
Formularze zawieraja nazwg¢ 1 adres drukarni lub znak, na podstawie ktérego mozna

zidentyfikowa¢ drukarnig.
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1. Dostawca(!

2. Odbiorca)

SWIADECTWO INFORMACYINE

do celéw uzyskania

SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

stosowanego w preferencyjnym handlu migdzy
UNIA EUROPEJSKA
a

panstwem Afryki Srodkowej

3. Przetworca(®)

4. Panstwo, w ktorym przeprowadzono procesy obrobki lub przetworzenia

6. Urzad celny przywozu')

7. Dokument przywozowy®

Formularz ........ccccocevvivviiecinenne.

SEIIA: 1eeeveieie et

5. Do uzytku urzedowego

TOWARY WYSEANE DO PANSTWA PRZEZNACZENIA

8. Znaki, numery, ilo$¢
i rodzaj opakowan

9. Zharmonizowany system oznaczania i kodowania towarow 10. Tlo§¢®

i numer pozycji/podpozycji (kod HS

)

11. Warto§¢®

WYKORZYSTANE TOWARY PRZYWIEZIONE

HS)

12. Zharmonizowany system oznaczania i kodowania towaroéw i numer pozycji/podpozycji (kod 13. Kraj pochodzenia 14. Tlo$¢® 15. Warto$¢®®)

16. Charakter dokonanej obrobki lub przetworzenia

17. Uwagi
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18. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO

Oswiadczenie poswiadczone jako
zgodne:

Dokument: ...........covevieinninn.
Formularz ..........cccccvvneeee 11 ST

Urzad celny ......cccocevvenene

Pieczgé urzgdu

(Podpis)

19. OSWIADCZENIE DOSTAWCY

Ja, nizej podpisany (-a), o§wiadczam, ze informacje

zawarte w niniejszym $wiadectwie sa zgodne ze stanem faktycznym.

MigjscowosC: .......... Data: I:I:I:l

(Podpis)

MRBHE) - Zob. przypisy na odwrocie
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WNIOSEK O WERYFIKACIE

Nizej podpisany funkcjonariusz celny zwraca si¢ z wnioskiem
o weryfikacj¢ autentyczno$ci oraz zgodnosci ze stanem faktycznym
niniejszego §wiadectwa informacyjnego.

MIEJSCOWOSE ...t Data: ...ooovveeicciiiee

Pieczg¢ urzedu

(Podpis funkcjonariusza)

WYNIK WERYFIKACJI

Przeprowadzona przez nizej podpisanego funkcjonariusza celnego weryfikacja
wykazata, ze niniejsze §wiadectwo informacyjne:

a) )zostato wystawione przez wskazany urzad celny i znajdujace si¢ w nim
informacje sa zgodne ze stanem faktycznym®.

b)  nie spetnia wymogow autentycznosci i zgodnosci ze stanem faktycznym
(zob. zatgczone uwagi)®.

MIEJSCOWOSE ...ttt Data: ...cccovvinieicieceeinens

Pieczgé urzedu

(Podpis funkcjonariusza)

) Niepotrzebne skresli¢
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ODNIESIENIA

1. Imi¢ i nazwisko osoby lub nazwa przedsigbiorstwa i doktadny adres.

2. Informacje nieobowigzkowe.

3. Kilogram, hektolitr, metr szeScienny lub inna jednostka miary.

4. Opakowanie i znajdujacy si¢ w nim towar uznaje si¢ za catos¢. Postanowienia tego nie

stosuje si¢ jednak do opakowan, ktdre nie sg zazwyczaj stosowane w przypadku danego

pakowanego artykutu i1 ktére poza funkcja opakowania maja wlasng trwatg wartosé

uzytkowa.
5. Warto$¢ musi by¢ podana zgodnie z przepisami regut pochodzenia.
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ZALACZNIK VII

Formularz wniosku o odstepstwo

1. Nazwa handlowa gotowego produktu 2. Przewidywana roczna wielko$¢ wywozu do Unii
I.1. Klasyfikacja celna (kod HS) Europej skle]. (waga, liczba sztuk, metry lub inna
jednostka miary)
3. Nazwa handlowa materiatléw z kraju trzeciego 4.  Przewidywana roczna ilo$¢ uzytych materiatow
Klasyfikacja celna (kod HS) z kraju trzeciego
5. Warto$¢ materialow z kraju trzeciego 6.  Warto$¢ gotowych produktow
7. Pochodzenie materiatow z kraju trzeciego 8.  Powody, dla ktorych reguta pochodzenia dla
gotowego produktu nie moze zostaé¢ spetniona
9. Nazwa handlowa materialdéw pochodzacych z panstw | 10. Przewidywana roczna ilo§¢ uzytych materiatow
lub terytoriow, o ktorych mowa w art. 6 pochodzacych z panstw lub terytoridw, o ktorych
mowa w art. 6 niniejszego protokotu
11. Warto$¢ materiatdéw pochodzacych z panstw lub 12. Procesy obrobki lub przetworzenia, ktore
terytoriow, o ktérych mowa w art. 6 niniejszego przeprowadzono w panstwach lub terytoriach,
protokotu o ktérych mowa w art. 6 niniejszego protokotu, bez
nadania statusu pochodzenia
13. Wnioskowany okres obowiazywania odstgpstwa 14. Szczegodtowy opis procesow obrobki i przetworzenia
0d ot dO e w panstwach Afryki Srodkowej
15. Struktura kapitatu danego przedsiebiorstwa/ danych 16. Wielkosc¢ zrealizowanych/przewidzianych inwestycji
przedsigbiorstw
17. Liczba pracownikow zatrudnionych/spodziewanych [ 18. Warto$¢ dodana poprzez przeprowadzenie procesow
obrobki lub przetworzenia w panstwach Afryki
Srodkowe;j:
18.1 Praca:
18.2 Koszty ogolne:
18.3 Inne:
19. Inne mozliwe zrédla zaopatrzenia w materiaty 20. Mozliwe rozwigzania pozwalajace w przysztosci
unikna¢ potrzeby stosowania odstepstw
21. Uwagi
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UWAGI

Jesli w polach formularza brakuje miejsca na wszystkie istotne informacje, mozna
dotaczy¢ do niego dodatkowe strony. W takim przypadku w danym polu umieszcza si¢

adnotacje ,,zob. zalacznik™.

Jesli to mozliwe, formularzowi powinny towarzyszy¢ probki gotowego produktu

1 materiatow lub inne materiaty ilustracyjne (zdj¢cia, projekty, katalogi, itd.).
Formularz wypelnia si¢ osobno dla kazdego produktu objetego wnioskiem.

Pola 3, 4, 5, 7: , kraj trzeci” oznacza kazdy kraj niewymieniony w art. 6 niniejszego

protokotu.

Pole 12: Jezeli materiaty pochodzace z krajow trzecich zostaty poddane procesom obrobki
lub przetworzenia w panstwach lub terytoriach, o ktérych mowa w art. 6 niniejszego
protokotu, nie uzyskujac przy tym statusu pochodzenia, a nast¢pnie dalszemu
przetworzeniu w panstwach Afryki Srodkowej wnioskujacych o odstepstwo, nalezy
wskaza¢ procesy obrobki lub przetworzenia przeprowadzone w panstwach lub terytoriach,

o ktérych mowa w art. 6 niniejszego protokotu.

Pole 13: Daty, ktore nalezy wskazac, to poczatek i1 koniec okresu, w ktérym $wiadectwa

EUR.1 moga by¢ wydawane w ramach odstepstwa.

Pole 18: Nalezy wskaza¢ albo procentowy stosunek wartosci dodanej do ceny ex-works
produktu, albo warto$¢ dodang w przeliczeniu na jednostke produktu wyrazong kwota

pieniezng.
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Pole 19: Jezeli istniejg inne zrodia zaopatrzenia w materiaty, nalezy w tym miejscu je
wskazac, jak rowniez podac¢ przyczyny finansowe lub inne, dla ktorych zrodta te nie sg

wykorzystywane.

Pole 20: Nalezy wskaza¢ mozliwe dalsze inwestycje lub zréznicowanie dostawcow, ktore

czynig odstepstwo niezbednym tylko przez ograniczony czas.
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ZALACZNIK VIII

Kraje i terytoria zamorskie

W rozumieniu niniejszego protokotu ,kraje i terytoria zamorskie” oznaczajg kraje 1 terytoria

okreslone w zataczniku II do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wymienione ponizej:

1) Kraje i terytoria zamorskie Krdlestwa Danii:
—  Grenlandia.
2) Kraje 1 terytoria zamorskie Republiki Francuskie;j:

—  Nowa Kaledonia i terytoria zalezne,

—  Polinezja Francuska,

— Saint-Pierre i Miquelon,

- Saint-Barthélemy,

— Francuskie Terytoria Poludniowe 1 Antarktyczne,

— wyspy Wallis 1 Futuna.
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3) Kraje i terytoria zamorskie Krolestwa Niderlandow:
- Aruba,
- Bonaire,
- Curacao,
- Saba,
— Sint Eustatius,
- Sint Maarten.

Wykaz ten nie przesadza o statusie tych krajow i terytoriow ani o przysztych zmianach ich statusu.
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ZALACZNIK IX

Produkty, o ktorych mowa w art. 7 ust. 5 niniejszego protokotu

Kod CN

Opis

1701

Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci statej.

1702

Pozostate cukry, wiacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza,
W postaci statej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku srodkéw aromatyzujacych lub
barwiacych; midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel.

1704 90 99

Wyroby cukiernicze (wtacznie z biata czekolada), niezawierajace kakao
- pozostate:

-- pozostate:

--- pozostale:

---- pozostate:

----- pozostale:

1806 10 30

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao
- proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego

- - zawierajacy 65 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 % masy, sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako
sacharoza

1806 10 90

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao:
- proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

- - zawierajacy 80 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1806 20 95

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao:

- pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie wickszej niz 2 kg, lub
w plynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub
w bezposrednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg:

-- pozostate:

--- pozostate
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Kod CN

Opis

1901 90 99

Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, niezawierajace kakao lub zawierajgce mniej niz 40 % masy kakao, obliczone
w stosunku do catkowicie odttuszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone; przetwory spozywcze z towarow objetych pozycjami od 0401 do 0404,
niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 5 % masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

- pozostate:
-- pozostate:

--- pozostate

2101 12 98

Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz
przetwory na bazie tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty
paragwajskiej); cykoria palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty,
esencje i koncentraty:

- Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub
koncentratow, lub na bazie kawy:

-- Przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie kawy:

--- pozostale

2101 20 98

Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz
przetwory na bazie tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty
paragwajskiej); cykoria palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty,
esencje i koncentraty:

- Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) i przetwory na
bazie tych ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie herbaty, lub maté (herbaty
paragwajskiej):

-- przetwory:

--- pozostate

2106 90 59

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone:
- pozostate

-- Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:

--- pozostate

---- pozostate
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Kod CN Opis

2106 90 98 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone:
- pozostate
-- pozostate
--- pozostale
3302 10 29 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi)

na bazie jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce
w przemysle; pozostate preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkcji napojow:

- w rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkcji napojow:
-- w rodzaju stosowanych do produkcji napojow:
--- preparaty zawierajace wszystkie srodki aromatyzujace charakterystyczne dla napojow:

---- pozostate

----- pozostate
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WSPOLNA DEKLARACJA
dotyczaca Ksiestwa Andory

1. Produkty pochodzace z Ksigstwa Andory, objete dziatami 25 do 97 systemu
zharmonizowanego, beda uznawane przez Strone Srodkowoafrykanska za pochodzace

z Unii Europejskiej w rozumieniu Umowy.

2. Protokot dotyczacy definicji pojgcia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy
administracyjnej stosuje si¢ odpowiednio do celow okreslenia statusu pochodzenia wyzej

wymienionych produktow.
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WSPOLNA DEKLARACJA
dotyczaca Republiki San Marino

1. Produkty pochodzace z Republiki San Marino bedg uznawane przez Strong

Srodkowoafrykanska za pochodzace z Unii Europejskiej w rozumieniu Umowy.

2. Protokot dotyczacy definicji pojgcia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy
administracyjnej stosuje si¢ odpowiednio do celu okre$lenia statusu pochodzenia wyzej

wymienionych produktow.

9670/24 ADD 1 IT/mit 244
ZALACZNIK RELEX.2 PL



		2024-07-16T10:14:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



